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ONSOZ

20. yy. Arap nahvinin kolaylastirilmasi baglaminda 6nemli faaliyetlerin oldugu bir
cagdir. Ibrahim Mustafa ile baslayan kolaylastirma eksenli yenilik hareketleri birgok
nahivcinin dikkatini ¢ekmis ve onlar i¢in onemli bir ¢alisma sahasi haline gelmistir. Arap
nahvinin O6grencilere Ogretilmesini kolaylastirmak bir anlamda nahvi Ogrencinin zihnine
yaklastirma hedefiyle hareket eden 6nemli nahivcilerden biri de ¢alismamizin konusu olan
Muhammed Hayr el-Hulvani’dir.

Basta amiller nazariyesi olmak iizere, takdir, tevil, ‘irdb gibi unsurlar, Arap nahvinin
olmazsa olmaz unsurlaridir. Ancak surasi da aciktir ki, bu unsurlar Arap nahvinin
ogrenilmesini zorlagtirmaktadir. Yenilikg¢ilik hareketleri iki yonliidiir. Birincisi, Arap nahvinin
temelini olusturan bu unsurlarin reddi, degistirilmesi, kolaylastirilmast gibi yontemleri i¢ine
alan yenilik¢i hareketler, metodolojik yenilik¢ilik ve kolaylastirma hareketleridir. ikincisi ise,
Arap nahvinin temelini olusturan amiller nazariyesi, takdir, tevil, ‘irdb gibi unsurlara hic el
siirmeden nahvin bu haliyle 6grenciye etkili bir sekilde ogretilmesini hedef alan pedagojik
yonlii yenilik¢ilik hareketidir. Iste Muhammed Hayr el-Hulvani’deki yenilikgilik de ikinci
grupta saydigimiz pedagojik yonlii yenilik¢ilik faaliyetidir. el-Hulvani, Arap nahvindeki
amiller nazariyesinin Arap dili gramerini zorlastirdigi kanaatindedir. Ancak o, amiller
nazariyesinin kaldirilmas: yoniinde bir teklif sunmamis, Arap nahvinin amiller nazariyesiyle
beraber 6grenciye 6gretilmesi yoniinde bir metod iizerinde kafa yormustur.

Calismamizin giris boliimiinde Arap nahvinin tanimu, tarihi, yapisi, nahiv nazariyeleri,
amiller nazariyesi lizerinde durulmustur. Amiller nazariyesi etrafinda baglayan tartismalar ve
bu nazariyenin ortaya ¢ikardigi zorluklar1 giderme g¢abalari ele alinmistir. Giris boliimiiniin
sonunda ise, Arap nahvinin kolaylastirilmasiyla ilgili 20. yy. yenilik¢ilerinden birkag
nahivcinin ileri siirdiigli goriisler ele alinmustir.

Birinci boliimde Muhammed Hayr el-Hulvani’nin hayati1 ve eserleri ele alinmigtir. 20.
yy. onemli nahivcilerinden olan el-Hulvani’nin hayatina dair malumat veren fazla bir esere
ulasamamizdan detayli bilgi veremedik.

Ikinci bolimde Muhammed Hayr el-Hulvani’nin nahvin 6grenciye kolay bir sekilde
ogretilmesi baglamindaki yenilik¢i yaklasimlarini genis bir sekilde ele aldik. Ik 6nce el-
Hulvani’nin nahiv konularmi ele alirken kullandigi metodunu ele aldik. Ikinci olarak da
iislibuna yonelik 6rnekler sunduk.

Ulkemizde basta imam hatip liseleri ve ilahiyat fakiilteleri olmak {izere Arap dilinin

ogretildigi sahalardaki Ogrencilerin basta bu dilin kendi yapisindan ve Ogretim
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yontemlerinden kaynaklanan zorluklarina yonelik elestirileri son donemlerde iyice
bilinmektedir. Muhammed Hayr el-Hulvani’nin 6gretim yontemine yonelik bu kolaylastirici-
yenilik¢i yOniinii ortaya koyup, Arapca 6greneceklere sikayet ettikleri zorluklarin giderilmesi
yoniinde kii¢iik bir adim atmak i¢in boyle bir ¢alisma yapmay1 uygun gordiik.

Calismamizin amaci, iilkemizde Arap dili gramerinin gerek kendi zorlugu gerek
ogretilmesi noktasindaki zorluga iliskin var olan kanaatin sadece iilkemizde degil, Arap
diinyasinda da var oldugunu ortaya koymaktir. Ayrica bu calisma, Arap gramerinin
zorluguyla ilgili kanaati bir kenara birakip, nahvin Ogrenilmesine ydnelik kolaylig1 goz
ontinde tutan farkli bir metod sunmaktadir.

Calismanin olusmast esnasinda birgok hocamdan yardim aldim. Ozellikle tez
konusunun tespitinde bana yardimci olan hocalarim Prof. Dr. Taceddin Uzun ve Dog. Dr.
Muhammed Tasa’ya ve tezin olugmasi esnasinda yardimlarina bagvurdugum danigsman hocam

Dr. Ayhan Erdogan tesekkiirlerimi sunarim.

Ahmet SEN
KONYA-2010
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OZET

Muhammed Hayr el-Hulvani 20. ylizyillda Arap nahvinin 6grencilere Ogretilmesini
kolaylastirmak bir anlamda grameri 6grencinin zihnine yaklastirma hedefiyle hareket eden
onemli Arap dilcilerinden biridir. 20. yiizyllda metodolojik ve pedagojik olmak tizere iki
yonlii gelisen kolaylastirma eksenli yenilik faaliyetlerinde el-Hulvani’yi pedagojik yonlii
gelisen yenilik¢i akima dahil edebiliriz.

Bir¢cok Arap iilkesinin seckin iiniversitelerinde Arapga gramer dersleri veren el-
Hulvani, 6grencilerin Arap dili gramerini 6grenirken zorlandiklari noktalar1 bizzat yerinde
gorme imkanina sahip olmustur. el-Hulvani, Arap dilinin temelini olusturan ana unsurlarin
dili zorlagtirdig1 diisiincesindedir ancak kendisi bu unsurlara hi¢ dokunmadan gramer
konularinin 6grenilmesini 6grenciler icin kolaylastirmaya calismistir. Bu noktada el-
Hulvani'nin dikkat ¢eken yonleri, gramer konularini basit bir dille ve kendine 6zgii bir
metodla tanzim etmesi, yer yer baska dillerle karsilagtirmalar yapmasi, 6grencinin konuyu
anlamasii kolaylagtirmak i¢in ciimleleri tahlil etmesi, zaman zaman Arap dilinin farkh
lehgelerine anahatlariyla girerek ogrencinin lehgelere dair genel bir bilgiye sahip olmasin
saglamas1 seklinde siralanabilir. Tercih ettigi terminoloji, yapmis oldugu tanimlar, gramer
konularinda sentaks(nahiv)-morfoloji(sarf) ayrimina dikkat etmesi gibi hususlar da ayrica
gramer konularin1 sunumunda géze ¢arpan hususlardir.

Muhammed Hayr el-Hulvani, Ibrahim Mustafa ve Sevki Dayf gibi meshur Arap dili
yenilikgileri kadar meshur olmamis olsa da 20. yiizyilin 6nemli yenilik¢ilerindendir. Onun
onemi, ilmi ¢aligmalarinin biiylik kismin1 Arap dilinin gramer sahasinda yapmis olmasi ve bir
teorisyen degil, Universitelerde verdigi gramer dersleriyle uygulayici olmasindan ileri
gelmektedir. Diinyanin her yerindeki Arapca 6grencileri igin etkili bir 6grenim metodu ortaya

koymustur.
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SUMMARY

Muhammed Hayr el-Hulvani is one of the important Arab linguistics in a sense
acting with the aim of closer grammar to the student’s mind, to facilitate teaching Arab
syntax (nahiv) to the students in the 20th century. We can include el-Hulvani in innovative
flow developing pedogogical way in the innovation activities aimed at facilitating developing

two-way: methodological and pedagogical in the 20th century.

el-Hulvani, offering courses in Arabic grammar at the many of the elite universities
of the Arab countries, has opportunity to see students’ points of difficulties there while they
have been learning Arabic grammar. el-Hulvani thinks that the main elements forming the
basis of the Arabic language, complicate the language but he has tried to facilitate for students
learning of grammar subjects without mentioning about these elements himself. At this point,
el-Hulvani’s remarkable aspects can be listed as that he sometimes has to make students to
have general knowledge of polishes by entering generally in the different polish of Arab
language, analyzes the sentences to facilitate student’s understanding of issues, makes
comporisons with other languages place to places, explains grammatical issues in simple
language and a unique method. Points, like that paying attention to syntax(nahiv)-
morphology(sarf) discrimination in grammar, the definitions have been made and his

preferred terminology, are also outstanding issues in his presentation of grammar.

Muhammed Hayr el-Hulvani, although not as famous as famous Arabic language
innovators as Ibrahim Mustafa and Sevki Dayf, is important innovators of the 20th century.
The importance of him is due to be practitioners with his grammar courses at universities , not
being a theorist and not having made the majority of his scientific studies in the field of
Arabic grammar of language. He has put forth effective method of learning for Arabic

students from all over the world.
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TRANSKRIiPSiYON SISTEMIi

Bu ¢alismada asagida verilen transkripsiyon sistemi kullanilmistir:

Sesliler:

A

~/ “e . .A. }.A.
LIy = a5, gi'l? - U,

2. e, (kalin okunan harflerde: a) ; = 1; % u,

Sessizler:

s’ by ety ers; ziCs othy #rh;
sedy stz Ty 125 1S5 85 A4S
Prdy bty iz gty gy Al Sk

d:k; &l am; n; vy 2hy @y,

Yukarida verilen transkripsiyon sisteminden farklt olarak:

a. Harf-i ta‘rifler, climle basinda da kiiciik harfle yazilmistir. Ornegin: el-
Kulliyye, el-Kahire, el-Kalem.

b. Harf-i ta‘rif ile gelen kelimenin basindaki semsi ve kamerl harflerin
okunusu belirtilmistir. Ornegin: ed-Defteru’l-kebiru.

c. Izafet terkibi seklinde bulunan ibarelerde (sahis adi, kitap adi vb.) ve vasl
gerektiren yerlerde muzaf ve muzafun ileyhin i‘rab1 yazida g6sterilmistir.
Ornegin: Saneviyyeti’l-Eimmeti ve’l-Hutaba'i

d. Tirkgeye yetlesmis kelime ve tabirlerde transkribe uygulanmamigtir.
Imruulkays gibi meshur bilesik isimler tek kelime halinde yazilmustir.
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age.
ay.
ae.
agm.

agmk.

nsr.

BAE

KISALTMALAR

: ad1 gecen eser

: ayn1 yer

: ayn1 eser

: ad1 gecen madde

: ad1 gecen makale

: sayfa

: hicri

: Oliim tarihi

: Hazreti

: bin

: sadelestiren

: Sallallahu aleyhi ve sellem
: Cilt

: Diyanet Islam Ansiklopedisi
: geviren

: tahkik eden

: fasil

: sayl

: nesreden

: Birlesik Arap Emirlikleri

IX
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GIRIS:

NAHVIN DOGUSU AMILLER NAZARIYESI NAHIV
NAZARIYELERI VE NAHIVDEKI YENILIKCi
YAKLASIMLAR
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NAHVIN DOGUSU, AMILLER NAZARIYESI, NAHIV NAZARIYELERI
VE NAHIVDEKI YENILIKCi YAKLASIMLAR

Arap dili, Sami dil ailesine mensup bir dildir. Sdmi dili, Hz. Nuh’un oglu Sam’a nisbet
edilir. Sami dilleri ismini ilk defa Alman bilim adamu Schlozer kullanmistir'. Enis Feriha,
Sami dillerini {i¢ gruba ayirmis ve ii¢iincii grupta Habesceyle beraber Arapcay! saymistir’.
Avram Galanti ise Sami dillerini bes gruba ayirmis ve dordiincli grupta Gliney Arapgasi ve
Habesge, besinci grupta da Kuzey Arapcasim saymustir-.

Arapca, Kuran-1 Kerim, Miisliimanlarin Peygamberi Hz. Muhammed (sav)’in ve onun
arkadaglarinin dilidir. Bu yoniiyle sadece Araplarin degil, farkli milletlere mensup tiim
Miisliimanlarin ortak dilidir. Farkli irklara mensup Miisliimanlar dinlerini din dili olan
Arapcadan 0grenme yoluna gitmisler ve Arap dili arastirmalarina katkida bulunmuslardir.
Islami ilimler alaminda yazilan temel eserlerin Arapga olmasi da Arap olmayan birgok
Miisliimani1 Arapga 6grenmeye sevketmistir.

Dil, bir organizma gibi dogar, gelisir ve konusani kalmazsa ortadan kalkar. Tiim bu
asamalarda insan unsuru basrol oynar. Insandaki degisim, gelisim, farklilasma gibi durumlar
dile direk yansir. Bu boliimde Arap dilinin dilbilgisi kurallarinin dogusu, gecirdigi evreler ve

gilinlimiizdeki durumu ele aliacaktir.

I. NAHVIN DOGUSU

Nahv kelimesi, sozliikte neha (=), kokiinden gelmis isim ve zarf olarak kullanilan
bir kelimedir ancak mastar olarak kullanimi daha yaygindir. Kasit ve yol, anlamlarma gelir*.
Terim olarak, birgok nahiv tanimi yapilmustir. Ibn Cinni (6. 392/1002), “Nahiv, Araplarin
dillerinde ‘irab tarzimi (kullanirken) takip ettikleri yonteme uymak demektir” seklinde tarif
etmistir’.

Nahv kelimesinin, Arap dili kural ve kaidelerinin tiimiinii i¢ine alan ilme ad olmasi

Hz. Ali (6.40/661) ile Ebu’l-Esved ed-Dueli (6. 69/688) arasinda gegen diyalogda Hz. Ali’nin

' Enis Feriha, Nazariyydtun fi’l-Luga, 2. baski, Beyrut, Daru’l-Kuttabu’l-Lubnani, 1981, s.65.
2 ae., s. 66.

> Avram Galanti, Tirkiye ve Sami Dilleri, sad. Musa Yildiz, Nurettin Ceviz, Niisha, sy.
15(Giz/2004), s. 99.

* Tbn Manzir, Lisdnu 'l-Arab, Kahire, Daru’l-Me‘arif, I1L/4370.

5 Ibn Cinni, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali Neccar, 2. baski, Misir, Daru’l-Kutubu’l-
Misriyye, 1952, 1/34.
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3 )3a é—'i “Bu yola girerek ilerle” ciimlesinde bu kelimeyi kullanmasiyla ger¢eklesmistir®.
Nabhiv kelimesinin menseine dair iginde nahv kelimesinin gectigi Hz. Ali ve Ebu’l-Esved ed-
Dueli’ye ait bir¢ok rivayet bu konuda delil olarak kullanilmigtir. Nahv kelimesinin menseine
dair ¢ok farkli goriisler de vardir. el-Ezheri 6.(h. 370), nahv teriminin Araplara Siiryanilerden

gectigini sdylemistir. Abdul Fettah ed-Duceni ise el-Ezheri’nin bu gériisiine kars1 ¢ikmustir’.
1.1. NAHVIN DOGUS SEBEPLERI

Nahvin ortaya c¢ikmasinda birgok etken s6z konusudur. Basta Kur’an-1 Kerim’in
okunusunda olmak iizere Arap dilinde meydana gelen bozulmalar, Miisliimanlarin yaptiklar
fetihlerle beraber Islam devletinin genislemesi ve fethedilen yerlerdeki Arap olmayan
insanlarin Arapgaya olan ilgileri gibi ¢esitli etkenler sayilabilir. Nahvin ortaya ¢ikmasinda rol

oynayan etkenler su basliklar altinda toplanabilir:
1.1.1. DINI ETKEN

Kur’an-1 Kerim’in Arapca olmasi bu dile dini bir anlam yiiklemistir. Arap nahvinin
ortaya konmasinin en 6dnemli sebeplerinden birisi de Arap dilinde bozulmalarin baglamasiyla
beraber Kuran-1 Kerim’i bu bozulmadan koruma diislincesidir.

Arap dilinde bozulmalarla ilgili rivayetler, Hz. Muhammed(sav) donemine kadar
uzanmaktadir. Bir giin Hz. Muhammed (sav) konusmasinda hata/lahn yapan bir kimseyi
isitmis ve yaninda bulunanlara “Kardesiniz hata yapti, onu diizeltin” buyurmusturg.

Hz. Omer ve Hz. Ali dénemlerinde de Arap dilindeki bozulmalara dair rivayetler

vardir. Hz. Omer’in valilerinden birisinin i¢inde dil ydniinden hatalarm bulundugu bir yazi
gondermesine karsin ona yazdig1 cevapta “ Kétibini kirbaca doyur” demistir. Hz. Ali ( & u\
5\.’&:\} 3 u.-.‘sﬁﬁ‘ Cra 9(.5)*) “...Allah ve Resilii, miisrik olanlardan uzaktir...” (Tevbe:3)
ayetindeki ﬁ&u kelimesini lamin esresiyle kendisine okunan bir bedevinin “Eger Allah,
resuliinden uzak ise, benim ondan uzak olmam daha evladir” seklindeki soziine karsi

¢ikmustir’. Bu son rivayet baz1 eserlerde Hz. Omer’e dayandirilmustir. iki rivayet Arap dilinde

var olan bozulmalar1 agik bir sekilde ortaya koymaktadir.

¢ Sevki Dayf, el-Meddrisu 'n-Nahviyye, 6. baski, Misir, Daru’l-Me“arif, 2005, s. 15.
" Hadice el-Hadisi, el-Meddrisu 'n-Nahviyye, 3. baski, Irbid, Daru’l-Emel, 2001, s. 38-39.
* Ibn Cinni, age, 11/8.

9

ay.

Created using

3 easyPDF Printer


http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

Islam devletinin genislemesine paralel olarak Miisliiman olan yabancilar igin Kuran-1
Kerim’i ve Islam dinini 6grenmek ihtiyaci ortaya cikmustir. Arap dili kural ve kaidelerinin

ortaya konmasindaki dini nedenlerden biri de bu ihtiyaci gidermektir.
1.1.2. TOPLUMSAL ETKEN

Fetihlerle beraber yabancilar Arap toplumuna dahil olmuslardi. Beraber yasadiklar1 ve
resmi devlet dili olan Arapcayr dogru telaffuz etmek yabanci unsurlar i¢in son derece
onemliydi. Bu nedenle yabancilar, Arapgay1 her yoniiyle 6grenirken tabi olacaklar1 kural ve
kaidelere ihtiyag hissettiler'”.

Tiim bu etkenlerle beraber Arap nahvinin kurulmasinda etkili olan baska saiklerde
sayilabilir. Ancak Muhammed Tantavi’ye goére, Arap nahvinin kurulusu tek bir sebebe
baglanamaz. Ona gore tiim bu sebeplerin neticesinde Arap dili kural ve kaidelerini ele alan

nahiv ilmi kurulmugtur''.

1.2. ARAP NAHVININ DOGUSUNDA YABANCI KULTURLERIN
ETKISI

Nahiv Araplara ait bir ilim midir? Yoksa Araplar baska bir kiiltirden mi nahvi
almistir? Bu sorulara Arap dilcileri tarafindan farkli cevaplar verilmistir. Baz1 miistesrikler
Araplarin Nahvi Yunan, Hint ve Fars kiiltiiriinden aldiklarini iddia etmislerdir. Araplarin
nahvi Siiryanilerden aldigi seklindeki iddialar gerek Batili dilciler, gerekse Arap dilciler

arasinda yer bulmustur.
1.2.1. YUNAN ETKISI

Batil1 miistesriklerin goriisleri, Araplarin nahvi Yunanlardan almalar1 noktasinda {i¢
grupta toplanmaktadir. Birinci grup miistesriklerden Alman Merx ve Fransiz Fleisch
Araplarin nahvi Yunanlardan aldig1 gériisiinde birlesmislerdir. Ikinci grup miistesriklerden
Ingiliz Carter, birinci gruptakilerin goriisiinii reddetmistir. Carter, Sibeveyh’in (8. 180/796) el-
Kitab isimli eserinde kullandig1 terminolojiyi ele alip ¢ogu terimin fikihtan alinmis oldugunu
ileri siirerek, Arap nahvinin Yunanlardan alindig1 goriisiine kars1 ¢ikmistir. Ugiincii grup ise

iki gorlis arasinda orta yolu benimsemistir. Bu gruptan sayabilece§imiz Alman miistesrik

' Sevki Dayf, age., s. 12.
" Muhammed Tantavi, Nes etu’n-Nahv ve Taribu Esheri’n-Nuhdt, 2. baski, Kahire, Darul-
Me“arif, 1995, s. 18.
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Enno Littmann’a goére nahvi Araplar kendileri iiretmislerdir. Ancak Yunan felsefesini
Siiryaniler vasitasiyla 6grenmekle beraber nahvi yeniden sekillendirmis ve gelistirmislerdirlz.

Muhammed ‘Ayyad Araplarin Yunanlarla kiiltiirel etkilesimleri hakkindaki goriisiinii
su sekilde ifade etmistir: “Araplar Yunan kiiltiir varligini, Irak’in kuzeyindeki bazi sehirler
vasitasiyla tanimiglardir. Yunan kiiltiiriiniin etkisinin var oldugu sehirler, o dénem Irakin
kuzeyinde bulunan Harran, iranda bulunan Cundisabir ve Suriyedeki Siiryani manastirlart
bilinyesinde bulunan medreselerdir. Bu {i¢ sehir Yunan kiiltiir ve medeniyetine dair eserlerin

tedris edildigi 6nemli sehirlerdir'.”

1.2.2. SURYANI ETKIiSi

Arap nahvinin Yunan kiiltiiriinden alindig1 iddialarinin yaninda Araplara Yunan kiiltiir
ve medeniyetinin Siiryaniler vasitasiyla gectigi iddialar1 Arap dilcileri arasinda tartigmalara
konu olmustur.

Enis Feriha, bu konuda sunlar1 sdylemektedir: “Arap nahvinin Aristo mantigindan
etkilendigi fikri, bir diizeltmeye muhtactir. Araplar Yunan diisiincesiyle tanismadan Once
Siiryani fikriyati ile tamsmustir'®.” Enis Feriha, Yunan medeniyeti ile Arap toplumu arasinda
Stiryanilerin koprii vazifesi gordiiglini diistinmektedir.

Ahmed Emin, Araplarla Yunanlar arasindaki kiiltiirel etkilesimin Siiryaniler
vasitastyla tamamlandigini belirtmistir'>. Muhammed ‘Ayyad da Araplarm Yunan kiiltiir ve
medeniyetiyle etkilesimlerinde Siiryanilerin nemli bir paya sahip olduklarim belirtmistir'.

Alman miistesrik Enno Littmann’a gore, Araplar Yunan felsefesini ve nahivle ilgili bir
takim seyleri Iraktaki Siiryaniler vasitasiyla 6grenmislerdir.

Arap yazarlardan bircogu Arapganin  Siiryani  kiiltiirlinden  etkilendigini
diistinmektedirler. Bu konudaki gortisler li¢ kisma ayrilabilir:

1. Arapganin tamamen Siiryani metodu temeline dayandigini diisiinenler.

2. Siryanilerden sadece noktalama isaretleri ve kelamin taksiminin alindigim
diistinenler.

3. Sadece Siiryanilerdeki noktalama isaretlerinin alindig1 seklinde goriis belirtenler.

Birinci grup i¢inde sayabilecegimiz Enis Feriha, Arap nahvinin Siiryanilerden alindigi

goriigiindedir. Siiryanilerle Araplar arasindaki kiiltiirel etkilesim Irakta erken donemlerde

"> Hadice el-Hadisi, age., s. 31-32.

13 Muhammed ‘Ayyad, Usiilu 'n-Nahvi’I- Arabi, ‘Alemu’l-Kutub, Kahire, 1989, s. 20.
'* Enis Feriha, age., s. 75.

'S Ahmed Emin, Duha I-Islam, Kahire, Mektebetu’l-Usre, 1998, 11/293-294.

'* Muhammed ‘Ayyad, age., s. 23.
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baslamistir. Araplar bu alanda kendilerinden ileri olan Siiryanilerde nahvi ve sarfi
gormiislerdir. Nusaybinli bir papaz, Yunancay1 6grenmis ve bu dildeki metodu takip ederek
Stiryani nahiv ve sarfim1i kurmustur. Papaz etrafinda bulunan tiim papazlara Araplarla
konusmalaria, onlara nahiv ve sarf ile birlikte kendilerinde bulunan tiim ilimleri onlara
ogretmelerine miisaade etmistir. Bu iki medeniyet arasindaki iletisim Ebu’l-Esved ed-Dueli
zamamnda baslamustir'”,

Ahmed Emin, Araplarla Siiryanilerin etkilesimlerinin Islam oncesi doéneme
dayandigini, belirtmistir. Siiryanilerin o donemde nahiv kaideleri vardi. Arapga kural ve
kaidelerinin de Siiryani metodu takip edilerek konulmasi kolaydi'®.

Ikinci grup icerisinde sayabilecegimiz Corci Zeydan Arapgadaki kelime taksimi ile
Stiryanicedeki kelime taksiminin ayni olmasindan yola c¢ikarak Araplarin bu taksimi
Stiryanilerden aldigin1 sdylemistir. Bununla beraber Zeydan’a gore, Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin
kullandig1 harfleri birbirinden ayirmaya yarayan noktalama isaretleri de Siiryanilerden
almmistir'”.

Ucgiincii grupta Mustafa Sadik er-Rafi’yi zikredebiliriz. er-Rafii’ye gore, harekelerin
delaletleri Araplar tarafindan bilinmiyordu. Harekeleme sistemi Siiryanilerin icadiydi. er-
Rafic bu goriisiiyle Araplarin sadece Siiryanilerden harekeleme sistemini aldigini

belirtmistir®.
1.2.3. iIRAN ETKISi

Ibn Haldun’a (6. 808/1406) gore, Araplarm ilimleri, dgrenmeye dayal ilimler degildi.
Ogrenmeye dayali ilimler ancak o donem acem ve Iranlilarin isiydi. Araplar bu talim, tedvin
ve telif islerinden anlayacak en son milletlerdi. Dolayisiyla Arap nahvinin kurulusunda
Araplar Iranlilara tabi olmuslardir®'.

Abdul Hamid Hasan, Arapcanin Yunan ve Siiryani kiiltiiriinden degil de Iran kiiltiir ve
medeniyetinden etkilendigi goriisiindedir. Arap-Iran kiiltiirel etkilesimini Arapca ve

Farsgadaki mubteda, fail ve mastar terimleri arasindaki benzerlikle ispat etmistir™.

'" Enis Feriha, age., s. 75.

' Ahmed Emin, Fecru I-Islam, 10. baski, Daru’l-Kutubu’l-‘Arabi, Beyrut, 1969, s. 183.
" Hadice el-Hadist, age., s. 34.

20 ay.

2! Ibn Haldun, Mukaddime, www.al-mostafa.com, 6. bab, 43. fsl, s. 483.

*? Hadice el-Hadisi, age., s. 35.
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1.2.4. HIND ETKISI

Arap gramerinin Hint gramerinden etkilendigi de ileri siiriilmiistiir. Yapilan fetihler ve
ticari faaliyetler neticesinde Araplarla Hintliler arasinda kiiltiirel etkilesimin olmasi, birinin
digerini etkilemesi beklenebilir. Ancak kiiltiirel etkilesim s6z konusu oldugunda Iran, Siiryani
ve Yunan kiiltiiriiyle etkilesim Hintlilerle etkilesimden onceliklidir. Hintlilerle ancak bazi
ilimlerde ve siirh diizeyde bir etkilenme s6z konusudur. Bunun nedeni Araplarin Hintlilere
uzakligi, aralarinda iletisimin ge¢ olmasi ve Hintlilerdeki ilimlerin matematik, astronomi,

hikmet gibi ilimlerle smirli olmasidir®.

1.2.5. ARAP NAHVININ BASKA KULTURLERDEN ALINDIGINA DAIR
ELESTIRILER

Arap nahvinin hi¢bir kiiltiirden alimmadigini, Araplarin kendi {iriinii oldugunu ileri
siiren dilcilerin sayis1 da oldukea fazladir. Hadice el-Hadis1 bu konudaki goriisiinii su sekilde
ifade etmektedir:

“Ebu’l-Esved ed-Dueli’ye nisbet edilen harekeleme ve noktalama sisteminin Siiryani
nahvinden alindigin1 séylemek dogru degildir. Ciinkii Arap nahvinin terminolojisi ve
bablarmin ilk bastaki hali, harekelerin ilk basta nokta seklindeki hali gibidir. Bu noktalama
sisteminin aslinin Siiryani oldugu sdylensin ister sdylenmesin, fark etmez. Daha sonra el-Halil
b. Ahmed’le birlikte bugiin bilinen hareke sistemine donlismiistiir. Bugiinkii sekli ile

harekeleme sistemi Araplara has bir sistemdir. Baska bir dilden alinmis degildir. el-Halil b.
Ahmed el-Ferahidi (6. 175/791), damm1 §’a, feth1 Ve, kesri de &’ya benzeterek harekeleme

sitemini bugiinkii hale getirmistir ve Araplara has kilmistir. Arap nahvinin durumu da tipki bu
harekeleme sistemi gibidir. Dolayisiyla Arap nahvi hi¢gbir milletten alinmamistir. Araplarin
kendi {irtiniidiir™.”

Muhammed Tantavi’ye gore, nahiv ilmi Islam’m baslarinda Irakta dogmustur.
Zamanla gelismis ve bablar1 tamamlamistir. Kurulus ve gelisiminde baska bir dilden alinmig
degildir. Tamamuyla Araplara ait bir ilimdir®.

Misirh dilci Sevki Dayf, Araplarin nahvi yabanci kiiltiirlerden aldigi, iddiasina karsi

cikar. Ciinkii Arap nahvi, amil nazariyesine dayanmaktadir ve o da sadece Araplarda vardir.

“Basrali ilk Arap nahivcileri bir takim yabanci dillerin kaidelerini biliyor, olabilirler. Vakif

» Muhammed ‘Ayyad, age., s. 17.
* Hadice el-Hadisi, age., s. 38.
» Muhammed Tantavi, age., s. 21.
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olduklar1 bu kaidelerden etkilenerek olusturduklar1 dil yetenekleriyle Arap nahvini kurmus
olmalari, miimkiindiir. Ozellikle de Yunan felsefesi ve onun bir pargasi olan Mantiktan
etkilenmislerdir. Ancak tiim bunlar Arap nahvinin kurucusu olan Basrali ilk nahivcilere Arap
nahvi icin sadece zemin hazirlamigtir®®.”

Kiiltiirler arasi1 etkilesim tarihin her ¢aginda olmustur. Bu etkilesimin etkileyen ve
etkilenen kiiltiirde bir takim degisimlere sebebiyet vermesi son derece normaldir. Araplarin
nahvi tesis etmeleri sirasinda Aristo mantig1 ve Yunan felsefesinden etkilenmeleri Siiryaniler

vasitasiyla miimkiin goriilmektedir. Ancak Sevki Dayfin da goriis olarak belirttigi gibi

buradaki etkilenmenin bir esinlenmeden ibaret oldugu goriisiindeyiz.
II. NAHVIN KURUCUSU PROBLEMIi

Arap dili gramerinin kurucusunun kim oldugu Arap dilcileri arasinda ihtilafli bir
konudur. Tartigmalar Hz. Ali ve daha ¢ok Ebu’l-Esved ed-Dueli etrafinda donmekle beraber,
Abdurrahman b. Hurmuz’le 6.(h. 118) birlikte ed-Dueli’nin 6grencileri Nasr b. ‘Asim &.(h.
90), Yahya b. Yamer 6.(h. 129) de Arap nahvinin kurucular1 olarak zikredilmistir. Baz1 Arap
dilcileri ise yukaridaki isimlerin Arap dili yoniinden bir takim faaliyetlerini kabul etmekle
beraber nahvi asil anlamiyla kuran kisi olarak Ibn Ebi Ishak el-Hadrami’yi 6.(h. 118) ve el-

Halil b. Ahmed ve Isa b. Omer es-Sekafi’yi (6.149/766) ileri siirmektedirler.

Hz. Ali’nin nahvin kurucusu oldugu seklindeki iddialar Ebu’l-Esved ed-Dueli ile
arasinda cereyan eden diyalogun gectigi rivayetlere dayanmaktadir. Bu rivayetlerde Hz.
Ali’nin Ebu’l-Esved’e Araplarin acemlerle karismasi sonucu dillerindeki bozukluktan sikayet
ettigi bunu gidermek i¢in de not seklinde kisa bir metin biraktigr gegmektedir. Hz. Ali Ebu’l-
Esved’e bu kisa notu vermekte ve onu genisletmesini istemektedir. Ebu’l-Berekat Kemaleddin
el-Enbéri bu sekilde nahvin Hz. Ali tarafindan kuruldugunu kabul etmektedir’’. Nahvin
esaslarinin bizzat Hz. Ali tarafindan kurulduguna dair bagka nakiller de olmakla beraber onun
siyasi calkantilarla yogun bicimde mesgul olmasi sebebiyle sadece fikir vermekle yetinmesi
ve bizzat telif isine girismemis olmasi daha makuldiir®®.

Ibn Selldm el-Cumahi’den itibaren ibn Kuteybe, el-Muberred (6. 285/898), Ebu’t-
Tayyib el-Lugavi ve Ebu Sa‘ld es-Sirafi gibi tabakat ve dil alimleri Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin

* Sevki Dayf, age., s. 20.

? Ebu’l-Berekat Kemaleddin el-Enbari, Nuzhetu I-Elibba fi Tabakdti’l-Udeba, thk. Ibrahim
es-Samerrai, 3. baski, Urdiin, Mektebetu’l-Menar, 1985, s. 18.

2 Ismail Durmus, “Nahiv”, DIA, Istanbul, 2006, XXXI1/ 302.
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nahiv ilminin kurucusu oldugunu kabul ederler”. Yakin zaman Arap dilcilerinden Hadice el-
Hadisi, Enis Feriha, Muhammed Tantavi de nahvin kurucusunun Ebu’l-Esved ed-Dueli
oldugu goriisiindedirler.

Nahiv ilminin kurulusunu Ebu’l-Esved’e nisbet eden rivayetleri efsane kabilinden
goren Carl Brockelmann, kaynak gdstermeden bu isin ibn Ebi ishak ile el-Halil b. Ahmed ve
Sibeveyh’in hocas1 Isa b. Omer es-Sekafi zamaninda gergeklestigini ileri siirmiistiir30.

Yakin donem Arap dilcilerinden Ahmed Emin, Hz. Ali ile Ebu’l-Esved’e yapilan
nahvin kuruculuguna dair nisbetlerin mezhep taassuplugu stiphesi tasidigini, nahvin bir ilim
olarak tesisinin ‘irdb harekelerini koyan Ebu’l-Esved’den daha sonraki bir donemde
gerceklestigini, bu ilmin adinin el-Halil b. Ahmed tarafindan kondugunu, belirtmistir. Ahmed
Emin, eski Arap dilcilerinin kurucu olarak kabul ettikleri Ebu’l-Esved’in kuruculugundan
kastettiklerinin ‘irab harekeleri, dam, feth, kesr ve sukun gibi hususlar1 kapsayan Arapganin
vaz’1 oldugunu, gercek anlamda Arap nahvinin kurucusunun ibn Ebi Ishik ve onun tabakasi
oldugunu, kaydetmistir’'. Ahmed Emin’in 6grencisi Sevki Dayf da hocasmi
desteklemektedir*.

Netice olarak Kuran-1 Kerim’in Hz. Osman zamaninda g¢ogaltilmasinin ardindan
hatasiz okunmasi i¢in nokta seklindeki ‘irdb harekeleriyle benzer harfleri ayiran noktalarin
konulmasi, bunun arkasindan Kuran’in dilini bozulmaktan korumak amaciyla gramer
caligmalarinin ve dolayisiyla nahiv disiplininin kurulmaya baslanmasi, Kuran kiraatini ve
dilini koruma gayretiyle gerceklesmis bir gelisme olarak Ebu’l-Esved devrini

gdstermektedir”.
III. AMILLER NAZARIYESI

Nahivciler, ‘irab alametlerindeki degisimin ortaya ¢ikis sebebini ciimlede bulunan bir

kelimenin diger bir kelimeye etki etmesine dayandirmislardir. Etki eden kelimeyi amil,

etkilenen kelimeyi mamul, ortaya ¢ikan ‘irdb durumunu da amel olarak isimlendirmislerdir. aj

 Ismail Durmus, agm., XXXII/ 302.

30 ay.

3" Ahmed Emin, Duha’l-Isldm, 11/285-290.
* Sevki Dayf, age., s. 18-30.

3 {smail Durmus, agm., XXXII/ 302.
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Jﬁbﬂ: climlesini inceledigimizde a-‘ in amil, Al kelimesinin mamul, Bl kelimesinde
ortaya gikan cezm ‘irab durumuna da amel denir**.

Nahivciler kelimenin sonunda meydana gelen degisimin ancak onu meydana getiren
bir amille mimkiin oldugunu belirtmiglerdir. Amiller nazariyesini, asirlar boyunca
degismeden kaldig1 sekilde el-Halil b. Ahmed kurmus, boliimlerine ayirmis ve hiikiimlerini
koymustur™.

Arap dilinde amil ikiye ayrilir: lafzi amil, manevi amil. Isim ciimlesinin mubtedas:
manevi amil olan ibtida ile, haberi ise lafzi amil olan mubteda ile merfudur.

Arap nahvinin temelinin olusturan amiller nazariyesi nahiv ekollerinin ve o ekollere
ait nazariyelerin ortaya c¢ikmasinda da etkili olmustur. Simdi bu nahiv ekolleri ve

nazariyelerini inceleyecegiz.
IV. NAHIV EKOLLERI

Arap dili filolojisinin kurulusu, klasik dil ve edebiyat malzemesinin derlenmesi, ayrica
ihtiya¢ duyulan gramer ve lugat caligmalari, ilk defa Arap yarimadasinin kuzeydogusunda
Araplarla Arap olmayanlar arasinda adeta sinir vazifesi gdren Basra’da baslamis, yaklasik bir
asir sonra da ona paralel olarak Kife’de baslayip ii¢ asir kadar devam etmistir’®. Hicri IIL. ve
IV. asirda bu iki sehirde ortaya ¢ikan ekoliin goriislerini harmanlayan Bagdat ekoliiyle nahiv
calismalari siirmiistir’”.

Bu temel li¢ mezhebin yaninda Misir, Endiiliis ve baska Arap beldelerinde de nahiv
caligmalar1 yapilmis ve dnemli nahivciler yetismistir. Ancak Basra, Kiife ve Bagdat kadar ileri

gidilememis ve bu ii¢ ekol temel kabul edilmistir.
4.1. BASRA NAHIV EKOLU

Basra nahiv ekolii Arap nahvinin kurucusudur. ilk dil calismalar1 Basra’da yapilmis ve

ilk Arap dilcileri bu sehirde yetismislerdir. Dil ¢alismalarinin Basra’da baglamis olmasinda bu

* Muvaffik es-Serrac, el- Avamilu ve’l- 1lelu fi “‘er-Reddu Ale’n-Nuhdt”’, Mecelletu’t-Turds’i-
I‘Arabi, sy. 11-12( Nisan-Temmuz, 1983).

* Muvaffik es-Serrac, agmk.

3 Hulusi Kilig, “Basriyyan”, DIA, Istanbul, 1992, V/118.

3" Harun Ogmiis, Nahvin Kur’an’in anlasilmasina etkisi baglaminda Ibn Meda’ el-Kurtibi nin
Kitabu r-Reddi ale 'n-Nuhdt adli eserinin degerlendirilmesi, M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt XXXV, No.2 (2008), s. 5-6.
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sehrin yabanci kiiltiir ve diisiincesiyle, Yunan felsefesi ve Aristo mantigiyla olan iliskisinin
ileri diizeyde olmast etkilidir™®.

Basra mektebinin ilk temsilcileri, Ebu’l-Esved ed-Dueli, Ibn Ebi ishak el-Hadrami, Isa
b. Omer es-Sekafi, el-Ahfes el-Ekber (6. 177/793) ve Yunus b. Habib’dir (6. 182/798).
Bunlardan sonra gerek bu mektebin gerekse Arap dilinin iki biiylik alimi olan el-Halil b.
Ahmed ile talebesi Sibeveyh gelir. Basra mektebi mensuplari arasinda Sibeveyh’ten sonra da
el-Ahfes el-Evsat (6. 215/830), Ebu ‘Ubeyde Ma’mer b. Musenna (6. 209/824-25) Ebu Zeyd
el-Ensari (6. 215/830), el-Asma‘q (6. 216/831), Ebu ‘Ubeyd Kasim b. Sellam (6. 224/838), Ebii
Osman el-Mazini (8. 249/863), el-Muberred ve ibn Dureyd ( 6. 321/933) gibi biiyiik alimler
birbirini takip etmistir®’.

Basra ekoliiniin ¢caligmalar1 duyum ve kiyasa dayanmaktadir. Yine bu ekol dile yonelik
hiikiim, kural ve kaidelerle ilgili talilleri ileri gotiirmiistiir. Arap dilini hatasiz bir sekilde
konusan bedevilerin ¢ole yakin bir sehir olan Basra’da toplanmasi, Cahiliye donemindeki
Ukaz panayirim1 andiran Mirbed’in Basra’da bulunmasi gibi sebeplerden otiirii Basriyy(n,
titizlikle sectikleri bedevi Araplarin fasih lehgesini esas alip dile ait genel kurallar koymuslar,
bu kurallara uymayan sekilleri saz kabul ederek onlar i¢in ayrica kadide koymaya gerek
gormemislerdir®,

Basra nahiv ekoliiniin en énemli dilcisi Isd b. Omer ve ‘Amr b. el-‘Ala”’nin talebesi el-
Halil b. Ahmed’tir. Yalniz Basra dil mektebinin degil asrinin miistesna bir dil alimidir. el-
Halil b. Ahmed, amiller nazariyesini bugiinkii haliyle kuran, detaylandiran, hiikiim ve
kaidelerini koyan kisidir*'.

el-Halil b. Ahmed, nahiv kaidelerini koyup, nahvin yapisim1i olustururken,
duyum(sema”), kiyas ve illete dayanmistir. Duyum i¢in Kuran-1 Kerim’in kiraatlerinden nakil
ve fesahatlerine giivenilen has Araplarin agzindan yapilan alint1 olmak {izere iki kaynak kabul
eden el-Halil, siir ve terimleri almak i¢in fasih Arapganin konusuldugu badiyelere kadar
gitmistir. Duyumda Peygamber hadislerini daha ¢ok fesahatlerine giivenilmeyen acemler

tarafindan ve mana ile nakledildigi i¢in giivenilir kabul etmemistir**.

* Sevki Dayf, age., s. 18-22.

* Hulusi Kilig, agm., s. 118.

Yae.,s. 117.

* Sevki Dayf, age., s. 38.

* Duyum(sema): Fasih Araplardan ve Kuran-1 Kerim kiraat¢ilerinden dildeki kullanima dair
nakillerde bulunmak.

“ae., s. 46-47.
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el-Halil b. Ahmed, nahiv kaidelerini illetlere dayamistir. Kaidelerin illetlerini
belirtmesi noktasinda kendi durumunu sdyle izah etmistir: “ Bu konuda benim durumum
temeli saglam, dizayni ve boliimleri harika bir eve giren bir adamin durumu gibidir. Bu
adamda evi yapan ustanin hikmetine dair saglam bilgi vardir. Adam evin hangi yerinde dursa,
“punu bu sekilde su sebepten yapmistir” der. Evi yapan ustanin eve giren kisinin
gerekcelendirdigi o seyi adamin tahmin ettigi seyden yapmis olmasi da farkli bir sebepten
yapmis olmasi da caizdir. Ancak eve giren adamin ortaya koydugu tahminin dogru olma
thtimali vardir. Benim durumum bu adamin durumu gibidir. Benim illetlerimden daha uygun
illet getiren varsa getirebilir”.” el-Halil b. Ahmed, kiyasi Araplarin yaygm olarak
kullandiklar1 uygulama iizerine yapar ve kiyasa muhalif olan kullanimlari hemen siralar ve
tevil eder™.

el-Halil b. Ahmed’den sonra Basra dil mektebinin en meshur dilcisi el-Halil’in
ogrencisi Sibeveyh’tir. Sibeveyh, el-Halil’in ders halkasinda tuttugu notlar1 vefatindan sonra
telif etmistir. Sibeveyh’in bu eseri el-Kitadb ismiyle meshur olmustur. Yasadigi dénemde el-
Kitab dendiginde bu kitabin Sibeveyh’in kitab1 oldugu hemen anlasilmaktaydi. Daha sonraki
asirlarda da Sibeveyh’in bu eseri el-Kitab ismiyle kalmistir. el-Kitab incelendiginde i¢inde bir
takim kanisikliklar goze c¢arpar. Ancak bu anlam karigikliklar1 bu eserin nahiv ve sarf
kaidelerini detayli olarak isleyen ilk kitap olmasindan kaynaklanmaktadir™®.

Sibeveyh, el-Kitab isimli eserinde genel olarak bablara drneklerle baglamigtir. Daha
sonra bu ornekler lizerinden konuyu agiklama yoluna gitmistir. Bazen el-Kitab isimli eserinin
ilk satirlarinda fiill taniminda gordiiglimiiz gibi genel tamimlar yaparak bazi bablar
sinirlandirmaya ¢aligmistir.  Sibeveyh nahiv ilmine bablarla ilgili genel tanim fikrini
kazandirmustir*.

Amiller nazariyesi Sibeveyh’in el-Kitab’in her bir babina ve nahiv fasillarina girmistir.
Nahiv konularinda s6zlerini {izerine bina ettigi esas, amil ve mamul mefthumudur. el-Kitab’in
daha ilk satirlarinda bu agikga gt')riilmektedir47.

Tabakat kitaplarinda el-Halil b. Ahmed’in yaptig1 gibi duyum i¢in badiyelere gittigine

rastlanmamakla beraber, kitabinda kullandig1 ifadelerden duyuma verdigi Onem

“ Ebu’l-Kasim ez-ZeccAci, el-Izah fi Ileli 'n-Nahv, thk. Mazin el-Mubarek, Beyrut, 3. baski,
Daru’n-Nefais, 1979, s.65.

* Sevki Dayf, age., s. 53.

Y ae., s. 62.

“ae., s. 64.
47

ay.
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anlagilmaktadir®. Duyum konusunda kurrddan giivenilir dil alimlerinden ve fesahatlerine
giivenilen Araplar disinda nakilde bulunmayarak ve hadis-i nebevi ile istishdd1 az yaparak
mezhebinin siirlarint asmamistir. Kiyas yaparken Araplarin dillerinde ¢okca kullandiklarini
esas kabul edip bunlar iizerine kiyas yapmay1 metod edinmistir. Kiyasa aykir1 olanlar1 da galat
olarak nitelemistir. ister yerlesmis kullanimlar ister saz drnekler igin olsun Sibeveyh talillere
de oldukea cok yer vermistir®.

Sivebeyh’ten sonra Basra nahiv ekolii dilcilerinin en biiytligli Sibeveyh’in 6grencisi el-
Ahfes el-Evsat lakabiyla taninan Sa‘ld b. Mes’ade’dir. el-Kitab’1 Sibeveyh’ten kiraat yoluyla
rivayet etmistir. Hocasimin dliimiinden sonra el-Kitdb’1 dgrencilerine okuttu ve eseri ilim
diinyasina tanitti.

el-Ahfes el-Evsat Sibeveyh’e bir¢ok konuda muhalefet ederek farkli goriisler ileri
siirdii. el-Ahfes’in Basra dil ekoliine muhalefeti feri konulardaydi. Asil itibariyle takip ettigi
metod tamamen kendi ekoliine ters degildi™’.

el-Ahfes, Sibeveyh’in tarif ve tanimlarda gosterdigi cabadan daha fazla bir caba sarf
etmigtir. Sibeveyh, ismin tanimimi yaparken Orneklerle iktifa ederken el-Ahfes, ismi
“kendisinden haber verilmesi cdiz olan sey” olarak tanimlamistir. Tanimlardaki c¢abasinin
benzeri talillerde de kendini gostermektedir. Talillerde o kadar ileri gitmistir ki, dilde olmayan
seyleri bile -muzari fiilin kesre almamasin talil ederken gordigiimiiz gibi- talil etmistir’'.

el-Ahfes, Kiraatlarin ve Arap siirinin saz olmasina bakilmaksizin kiyas icin asil
yapilabilecegi goriisiindeydi ve bu konuda Kufelilerin fikir babasiydi. Burada kendi ekoliiniin
metoduyla ters diistiigii gibi, bir takim feri konularda el-Halil ve Sibeveyh ile farkli oldugu
goriisleri vardir.””

Basra mektebinin en 6nemli alimlerinin sonuncusu olarak el-Muberred gosterilir. el-
Muberred, EblG ‘Amr el-Cermi’den 6.(h. 225) el-Kitdb’1 okumaya basladi, hocasinin vefat
iizerine eseri Ebi Osman el-Mazini’den 6.(h. 249) tamamladi.

el-Muberred’in metoduna g6z attigimizda, kendisinden oOnceki Basrali mezhep
imamlarinin takip ettigi yolda yiirtidiigiinii goriirtiz. O da tipki Basrali hocalar1 gibi, tarif,
amiller ve mamuller, duyum, ta’lil ve kiyasla ugragmistir. el-Muktadab isimli eserinde her bab

basinda tariflerle baslamistir. Ismi incelerken 6nce ismi tanimlamis sonra da onun alametlerini

* Hadice el-Hadisi, age., s. 80.
* Sevki Dayf, age., s. 80-802.
P ae., s. 95.

St ay.

2 ae., s. 100-102.
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siralamigtir. Amil ve mamuller konusunda kendisinden 6nceki Basrali dil alimleriyle ortak
goriisleri oldugu gibi kendine 6zgii goriislere de sahiptir. >°.

el-Muberred, bir dil kuralinin dogru veya yanlis oldugunu belirlemede daima kiyasin
hakemligine bagvurmakla birlikte kiyasi higbir zaman duyumun Oniine ge¢irmez. Gerek
duyum gerek kiyasta yaygin kullanimi esas alir, ona aykir1 olan ve nahiv kaidelerine uymayan
saz kiraatleri reddederdi®*.

el-Muberred gortislerini devamli bir illete dayandirmaya gayret etmistir. Ona gore her
bir goriisiin onu temize ¢ikaran bir illete ihtiyact vardir™. ‘irdb alametlerinin nigin kelimenin
basinda ve ortasinda degil de sonunda oldugunun su sekilde talil etmistir: ““Irab basta olmaz.
Ciinkii basta olan harf baslangi¢c oldugu i¢in harekeye gerek duyar. Durmak istenildiginde
ancak sakin iizerinde durulur. Bastaki harekenin sakin olmasi1 gerektiginde bu defa ‘irdb
alametini alamaz. Ciinkii bir harfte iki hareke bulunamaz. ‘irib alameti ortada da olamaz
¢linkii isimlerin ortas1 farklidir. Isimler {i¢, dort, bes, alt1 ve yedi harfli olabilmektedirler.
Ortas1 da olmayinca ismin bina ve hareke olarak tamamlanmasindan sonra kelimenin sonunda

. 56
‘irab yapilir™.”

4.2. KUFE NAHIV EKOLU

Islam fetihleri sonucunda ana dili Arap¢a olmayan unsurlarin Islamiyet’i kabul edip
Araplarla karismasinin sonucu olarak Kuran kiraatinde yanlis okuyuslar, Arap dilinin
kullaniminda hatalar ortaya ¢ikmistir. Bu durumu Onlemek ve yeni Miisliimanlara dogru
Arapcay1 6gretmek amaciyla Arap dilinin dogru kullanim kaidelerinin tespitine dair ilk
caligmalar hicri 1. yilizyilin ikinci yarisinda Basra’da baglamis, yaklasik bir asir sonra da ona
paralel ¢alismalar Kiife’de ortaya ¢ikmis ve li¢ asir kadar devam etmistir. Bu iki mubhitteki dil
ve edebiyat caligsmalari, prensipleri ve meselelere bakis tarzlari birbirinden farkli olan,
dolayisiyla aralarinda ihtilaflar bulunan iki dil mektebinin dogmasina yol agmustir’’.

Onceleri Basriyy(in’dan faydalanarak yetisen ve h. II. yiizyil sonlarinda ayr1 bir grup
olusturan Kifiyyln rekabet duygusunun etkisiyle hararetli bir ¢alisma i¢ine girmistir. Kife’de
Ali b. Hamza el-Kisai (6.189/805) ve Yahya b. Ziyad el-Ferra (6. 207/822) gibi iki biiyiik
gramer alimi yetistikten sonra bu iki mektep mensuplar1 arasinda goriis ayriliklar1 gogalmastir.

[lk ihtilaf, Kfe nin temsilcisi Ebi Ca’fer er-Ruasi (6. 187/803) ile Basra’nin temsilcisi el-

> Sevki Dayf, age., s. 125-27.

54 Ismail Durmus, “Nahiv”, DIA, Istanbul, 2006, XXX1/302.
> Sevki Dayf, age., s. 131.

¢ Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci, age., s. 76.

5" Hulusi Kilig, “Kafiyyin”, DIA, Ankara, 2002, XXVI/ 345.
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Halil b. Ahmed arasinda baslamis, daha sonra Kafeli el-Kisai ile Basrali Sibeveyh arasinda
devam etmistir. Basralilarin Emevi sempatizan1 olmasina karsilik Kafe’nin Bagdat’a yakin
olmas1 ve Kifelilerin Hagimilere olan sempatileri sebebiyle Abbasi hanedan1 ve vezirleri daha
cok Kiufelilerin tarafin1 tutmustur. Dolayisiyla ihtilaflarin ilmi oldugu kadar siyasi boyutu da
vardir’®,

Basra mektebi ile Kiife mektebinin takip ettikleri metod farklilik gostermistir. Her iki
mektep calismalarim1 duyum ve kiyasa dayandirmakla beraber, Basra nahiv ekolii, duyum
konusunda fesahatlerine giivenilen badiye Araplarindan rivayetler yapip bu konuda titizlik
gosterirken, Kiife nahiv ekolii, bu konuda gevsek davranmistir. Duyumdaki bu genislik kiyasa
da yansimigtir. Bazen duyuma dayanmayan bir kullanimi esas kabul edip iizerine kiyas
yapildig1 dahi goriilmiistiir’’.

Iki mezhep arasindaki anlayis farki ve ihtilaf sebeplerine &rnek olarak asagidaki
kelimelerin ¢cogul yapilmasi hususu gosterilebilir: “Kapr” manasina gelen <\ kelimesi 33,
Ol ve ‘%‘9;‘ seklinde ¢ogul yapilir. Ancak ‘%L};i fazla kullanilmayan nadir bir sekildir. Aym
vezinde olup “kopek disi” anlaminda kullanilan U kelimesinin cogul sekilleri ise #i’ ‘,'L;ﬁi
ve ‘.HJ.:.& dur. Ayni vezinde olan cad (tef), 'y (raf) ve Ciia (stra, dizi) kelimeleri sadece g_i;éi,
‘-U;f) ve ‘-533*:4 sekillerinde cemilenir. Def vezninde olup “el ayas1” ve “yumruk” manasina
gelen Ci€ kelimesinin cogul bigimleri H’gi, dﬁé ve G dir. Basriyylin’a gdre bu
kelimelerden bedevi Araplarin kullandigi seklin disinda ¢ogul yapilmasi caiz degildir.
Dolayistyla “<” kelimesinin, “<%”m cogulu olan “Oawn”a kiyasla “Old”, “Cid” ve
“liia” kelimelerinin de “Ci&”in cogulu olan N kiyasla “Cad” ve “Caal geklinde
cogul yapilmast dogru degildir. “<~&”mn en ¢ok kullanilan esas ogul sekli “<33”dir. Bu
kelimenin “(7'39;‘” seklinde cogulu ise nadir ve sazdir, sadece Araptan duyulmasi halinde
kabullenilir, fakat kullanilmaz. Kifiyyun’a gore ise “cd” ve “Cia” kelimeleri (i
kelimesiyle ayni vezinde oldugundan bunlarin da tipki “Ci kelimesi gibi “Cad” ve “Ciial”
seklinde, “c” kelimesinin ayni vezinde olan “~%”1n nadir ve saz gogulu “S5”ye kiyasla
“‘%‘3‘”, “ Ja”1n (komsu) “2837, “z”m (tag) “E.5” seklinde gogul yapilmast cizdir®.

Kufeli dilcilerin Basra ekoliinden ayr1 miistakil bir ekol olma yolundaki c¢abalari,

Basralilardan farkli nahiv terimlerini koymalarin1 gerektirmistir. Basralilar ismi faili

* Hulusi Kilig, “Kafiyylin”, XXVI/ 345.
* Sevki Dayf, age., s. 163-164.
% Hulusi Kilig, “Basriyyan”, V/117-118.
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kullanirken, Kufeliler bunun yerine fiili daim terimini kullanmislardir. Kufeliler, zamir yerine
kinaye ve mekni, se’n zamiri yerine ismi mechil, fasil zamiri yerine ismi ‘imad, temyiz yerine
tefsir terimini kullanmislardir. Kufelilerin kullandiklar1 bu terimlerin hepsi zamanla ortadan
kalkmis ancak atfi nesak ve na’t terimi kullanilmaya devam etmistir®’.

Mehdi el-Mahzimi’ye gore eski dilciler tarafindan Kufe dil mektebinin Ebu Cafer er-
Ruasi ile basladigina dair goriisler ileri siiriilmekle beraber ger¢ek anlamda el-Kisai’den dnce
Kufeli bir nahivciye rastlanmamaktadir®. Yine Sevki Dayf da, el-Kisai ve el-Ferra’nin Kife
nahiv ekoliiniin temelini attiklarini, Ebu Cafer er-Ruasi’nin ise kayda deger bir donanimina
sahip olmadig1, goriisiindedir®.

Mehdi el-Mahzimi, Sevki Dayf gibi cagdas dilcilerin el-Kisal’yi Kife ekoliiniin
kurucusu olarak gormeleri dogru bir goriis olarak goériinmemektedir. Ciinkii Kife ekolii Basra
ekoliine muhalefet temeline oturtulmus bir ekoldiir. Ilk ihtilafin da Ebu Cafer er-Ruasi ile el-
Halil b. Ahmed arasinda olugunu kabul ettigimizde Kufe ekoliiniin kurucusunun Ebu Cafer
er-Rudsi olmasi daha dogru goriinmektedir. Ancak el-Kisal ve el-Ferrd’nin Kife nahiv
ekoliiniin ortaya ¢ikmasinda biiyiik hizmetleri olmustur. Bunlara ileride deginilecektir.

Basra nahiv ekolii dilcilerinden el-Ahfes el-Evsat’in talebesi ve yedi kiraat imamindan
biri olan el-Kisai, fesahatlerine glivendigi Arap kabilelerinin kullanimin1 saz da olsa tercih
etmekte sakinca gormemis, dilde kurallastirma yerine kullanima O6nem vermistir. Saz
ornekleri ezberlemekle yetinen ve onlara kiyas uygulamayan Basra nahivcilerinin aksine
kiyas yoluna gitmis, dilde buna benzer farkl yaklagimlar sergilemistir®,

el-Kisal bazen o kadar ileri gitmistir ki, duyumda higbir 6rnegi olmayan goriisler ileri
siirmiistiir. Bu duruma misal olarak, sart fiili ile sart edatinin arasinin sart fiilinin mamuliiyle,
atifla ve tekitle ayriimasim duyumda higbir érnek olmadigi halde cdiz gérmesi verilebilir®.

el-Kisai Kife nahiv ekoliinii ii¢ temel {izerine insa etmistir66:

1- Siir, s6z ve kiraatlerin saz olanlarindan sevahid ve ornekler rivayet etmek.

2- Kullanim yayginhigi olarak az, nadir ve sdz olanlar iizerine nahiv kural ve
kaidelerinin koyarken kiyasta bulunmak.

3- Basra nahiv ekolii ile ihtilaflar1 cogaltmak.

' Sevki Dayf, age., s. 166-167.

% Mehdi el-Mahzami, Medresetu’[-Kiife, 2. baski, Misir, Sirketu Mektebi ve Matbaati Mistafa
el-Babi el-Halebi ve Evladuhu, 1958, s. 68; Sevki Dayf, age., s. 154.

8 Sevki Dayf, age., s. 154.

% Tayyar Altikulag, “el-Kisai”, DIA, Ankara, 2002, XXVI/ 70.

% Sevki Dayf, age., s. 183.

% ae., s. 195.
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Iki mezhep arasindaki ihtilafi ele alan en kapsamli ve meshur eser, Kemaleddin el-
Enbari’nin yazmis oldugu el-insaf fi mesaili’l-hilaf beyne’n-nahviyyin el-Basriyyin ve’l-
Kifiyyin’dir. el-Enbari bu eserinde iki mezhep arasinda ihtilafli olan 121 mesele islemistir.
Basra ekoliine mensup bir dilci olan el-Enbari, meseleleri her iki mezhebin goriislerinin
zikrederek ele almis ve yedi mesele (10, 18, 26, 70, 97, 101 ve 106. meseleler) disinda
Basralilarin gériisiinii dogru kabul etmistir®’.

Iki mekteb arasindaki en meshur ihtilaflardan biri miibteda ve haberi raf eden amilin
ne oldugu konusudur. Kifiyyiin’a gore, miibteday:r raf eden haber, haberi raf eden de
miibtedadir. Basriyyln’a gore, miibteday1 raf eden manevi amil ibtidadir. Haberde Basralilar
ihtilafa diigmiislerdir. Bazilar1 haberin yalniz ibtida ile merfu oldugunu sdylerken bir kism1 da
ibtida ve mubtedanin beraber haberi merfu kildiklar1 gériistinti benimsemislerdir®.

Kife nahiv ekoliiniin el-Kisai’den sonraki en 6nemli temsilcisi el-Ferra’dir. el-Kisai
hem kiraat alimi hem nahivci olup bu iki yonilinden biri diger tarafina baskin gelmiyordu
ancak, el-Ferra’nim dilciligi kiraat ve tefsir yoniine agir basmaktadir®. el-Ferra metod olarak
hocasinin yolunda devam etmis ve Kife nahiv ekoliinii ve 1stilahlarini son haline getirmistir’’.

el-Ferra birgok konuda Basra nahiv ekolii ile ihtilaf etmistir. Bunlardan biri fiil ve
mastar konusundadir. el-Ferra’ya gore, fiil asildir, mastar fiilden tiiremistir. Basra ekoliine
gore mastar asildir, fiil ondan miistaktir. el-Ferra ile Basra nahiv ekolii arasindaki baska bir
ihtilaf, isim ve fiilde ‘irabin asil m1? fer’ mi? oldugu konusudur. Basrali nahivcilere gore ‘irab
isimlerde asil, fiillerde fer’dir. el-Ferra’ya gore ‘irab, isimler gibi fiillerde fer’dir. Bir diger
ihtilaf ise, fiiller ve boliimleri meselesidir. Basralilar fiilleri mazi, muzari ve emir olmak lizere
tice aywrmuslardir’’. el-Ferra ve Kuafeliler ise fiilleri mazi, muzari ve daim seklinde iice
ayirmuslardir. el-Ferra daim fiille emir fiili degil, ismi faili kastetmistir’>.

Kife nahiv ekoliiniin goriislerinin bir¢ogu kendisine ait olan el-Ferra, nahiv ilminde
hocasi el-Kisai’nin yolundan gitmis ve onun metodunu takip etmistir. Ancak el-Ferra’nin
sekil ve konu bakimindan el-Kisai’den ayrildigi bazi noktalar vardir. el-Kisadi nahiv

konusunda kiraat alimlerinin ve hadisgilerin metodunu takip etmekteydi felsefeden uzakti. el-

 Hulusi Kilig, “el-Insaf”, DIA, Istanbul, 2000, XXI1/320.

% Ebu’l-Berekat Kemaleddin el-Enbari, el-Insif fi mesdili’l-hildf beyne n-nahviyyin el-
Basriyyin ve’l-Kifiyyin, thk. Cevdet Mebrik-Muahmmed Mebrik, 1. baski, Kahire, el-
Mektebetu’l-Hanci, 2002, s. 40.

% Mehdi el-Mahz(mi, age, s. 127.

" Sevki Dayf, age., s. 195.

' Sevki Dayf, age., s. 196.

> Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me %ni’l- Kurdn, 3. baski, Beyrut, ‘Alemu’l-Kutub,
1983. 1/165.
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Ferrd ise miitekellimindendi ve nahvinde felsefenin etkisi vardi. el-Ferrd’nin nahiv
konularinda da el-Kisa1 ile farkl1 gériislere sahip oldugu yerler vardi. Ornegin, muzari fiili raf
eden amil konusunda el-Kisai, amilin muzaraat harfleri oldugu goriisiinii benimserken el-
Ferra, basinda nasb ve cezm edatlarinin olmamasinin muzari fiilin merfilugunda amil
oldugunu ileri stirmiistiir’”.

Kife nahiv ekoliiniin son meshur temsilcisi Ebu’l-‘Abbas Ahmed b. Yahya Sa’leb 6.(h.
291)’dir. Kendisi el-Kisal ve el-Ferrd’dan degil onlarin 6grencilerinden ders almistir. Sa’leb
kendisinden 6nce gelen Kiife nahiv ekoliiniin kuruculari el-Kisal ve el-Ferra’nin metodunu
takip etmis ve genelde onlarin goriislerini Basralilar karsisinda desteklemistir. Ancak bazen
kendisi de i¢tihatta bulunmustur.

Sa’leb nahivde el-Kisai ve el-Ferrd’nin seviyesine ¢ikamamistir. Bunu muzari fiili raf
eden amil konusundaki goriisiinde gormekteyiz. el-Kisai muzari fiili raf edenin muzaraat
harfleri oldugunu el-Ferra ise, muzari fiilin basina bir nasb ve cezm edatinin gelmemesiyle
merfu oldugu goriisliniin belirtmislerdir. Sa’leb ise muzari fiili raf eden amilin muzari fiilin
kendisi oldugu goriisiindedir’.

Sa’leb’in bir¢ok ilim alaninda telifleri vardir ancak, bunlardan bir¢ogu giiniimiize
ulagsmamistir. Bununla beraber en meshur eseri el-Mecalis giiniimiize ulagsmistir. Sa’leb bu
eserinde basta nahiv, kiraat ve dil olmak iizere birgok alana dalmistir. Kiife nahiv mektebine
dair birgok mesele bu eserde mevcut olmakla birlikte Basra nahiv ekoliine ait goriiglerde

eserde vardir’.
4.3. BAGDAT NAHIV EKOLU

Basra ve Kife nahiv ekolleri arasindaki ihtilaflarin hemen hemen son buldugu hicri
IV. asirda nahiv ulemasi her iki ekoliin goriisleri arasinda kendi fikirlerine uygun gelen bir
goriisii tercih etmeye basladilar. Bu sebeple, bu ulemay1 ne Basra ekoliine ne de Kife ekoliine
dahil etmek miimkiin olmuyordu. Ciinkii bu ulemanin 6nceki dénemlerde oldugu gibi, iki
ekolden birine taassubu yoktu. Bazi ihtilafli meselelerde, iki ekoliin goriislerinden birini ya da
her ikisini bir arada zikrediyorlardi. Bu yeni ekole Bagdat’ta ortaya ¢ikmasi nedeniyle Bagdat

ekoli ismi verildi.

" Mehdi el-Mahzimi, age, s. 141-142.

™ Sevki Dayf, age., s. 229.

" Sa’leb, el-Mecdlis, thk. ve serh Abdu’s-Selam Muhammed Harun, 2. baski, Misir, Daru’l-
Me“arif, 11/24.
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Bagdat nahiv ekolii, Basra ve Kiife ekollerine ait goriis ve ictihatlardan se¢im yapma
metodunu benimseyen bir ekoldiir. Bagdat ekoliine bagh dilciler arasinda iki yonelim vardir:
Kife nahiv ekoliine meyilli olan dilcilerden olusturdugu akim ve Basra nahiv ekoliine ait
goriislere meyilli olan dilcilerin olusturdugu akim. Bu ekole mensup bazi dilciler ise her iki
mezhebi karistirict bir metod izlemislerdir’®.

Ebu’l-Hasen b. Keysan 6.(h. 299), Bagdat nahiv ekoliiniin ilk biiyiik dilcisi olarak
kabul edilir. Sa’leb ve el-Muberred’den ders almistir’’. Nahiv ilminde Kofe ve Basra nahiv
ekollerinin goriislerinden faydalanmistir. Bu iki ekolden birine digerinden daha fazla meyli
yoktur78. Ibn Keysan, Bagdat ekolii nahiv metoduna bagl bir dilci olarak, bazen Basralilarin
goriiglerini bazen Kafelilerin goriislerini uygun gérmiis bazen de 6zgiin goriisler sunmustur.
Jalail) ¥ in muzari fiili nasb etmesi konusunda Basralhlarin gizli bir O takdir etmelerini, bu

takdirin bazen (S ile de olabilecegini ekleyerek uygun gérmiistiir. Kafeliler, JJ nin
haberinin &ne geg¢mesinin ciiz gdrmiisler ve bu konuda Ibn Keysin’da onlarla mutabik
olmustur. ibn Keysan’in 6zgiin goriislerine drnek olarak, mecazi miiennes olan miibteda ile
beraber gelen fiilin miizekker olmasini ciiz gérmesi verilebilir’”.

Sa’leb’in talebesi olan EbG Bekir b. el-Enbari 6(h. 328) Kife nahiv eloliine meyilli
Bagdatli bir dilcidir. Kiife nahiv ekoliine meyilli olmakla Kifelilerin goriisleriyle tamamen
mutabik olmayip onlarla ihtilaflara da girmistir. Bazen Basralilarin goriislerini de uygun
gdrmiistiir. el-Enbari’nin nahivde 6zgiin goriisleri de vardir®.

Ebi Ishak Ibrahim es-Seriy b. Sehl ez-Zeccac 6.(316/923) Basra ekoliine meyilli bir
Bagdat nahiv ekolii dilcisidir®'. ez-Zeccac, Bagdatta énce Sa’leb’in ilim halkasindaydi ve
Kife nahiv ekolii taraftariydi. el-Muberred’in Bagdat’a gelisiyle onun halkasina katilmis ve

Basra nahiv ekolii taraftar1 olmustur®”. Bagdatta vefat etmigtir®’.

7 Hadice el-Hadisi, age., s.219.

77 Sevki Dayf, age., s. 248.

8 es-Sirafl, Ahbdrun’n-Nahviyyin el-Basriyyin, thk. Taha Muhammed ez-Zeyni ve
Muhammed ‘Abdu’l-Mun‘im el-Hafaci, Kahire, Mektebetu ve Matbaatu Mistafa el-Babi el-
Halebi ve Evladuhu, 1955, s. 80; Sevki Dayf, age., s. 249.

" Sevki Dayf, age., s. 259.

" ae., s. 249.

% Hadice el-Hadisi, age., s. 227-245.

81 es-Sirafi, age., s. 80.

%2 Hadice el-Hadisi, age., s.219.

 ez-Zubeydi, Tabakdtu’n-Nahviyyin el-Lugaviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, 2.
baski, Kahire, Daru’l-Me‘arif, 1973, s. 112.
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Basra nahiv ekoliiniin nahivlerinde agir bastigi nahivcilerden Ebu Ali el-Farisi
6.(377/987) ve dgrencisi Ibn Cinni en meshurlaridir. Ebu Ali el-Farisi Ebu Ishak ez-Zeccac’in
talebesi ve Ibn Cinni’nin hocasidir. Ebu Ali el-Farisi, bazi konularda Basralilar1 desteklemis,
bazi konularda Kifelilerin goriislerini dogru kabul etmis, bazen de kendine has goriisler ileri
siirml'istiir84.

EblG Al el-Farisi, c.Jls nin bazen zaid olarak gelebilecegi konusunda el-Halil ve
Sibeveyh’i desteklerken, tendz‘u konusunda birinci fiilin amel ettigini kabul ederek Kifelileri
desteklemistir. Matlif un amilinin mahzuf fiil oldugunu sdylerken 6zgiin bir goriis belirtmis
olmaktadir®.

Eb0 Ali el-Farisi’nin dgrencisi Ibn Cinni el-Hasais isimli eseriyle meshur olmus, Basra
ekoliine meyilli Bagdath bir dilcidir. Ibn Cinni hocas1 Ebu Ali el-Farisi’ye kirk yil boyunca
talebelik etmis ve onun vefatindan sonrada nahiv goriislerini devam ettirmistir.

Ibn Cinni bircok konunda Basra nahiv ekolii dilcileriyle mutabiktir. Bu mutabakattan
biri istikak konusundadir. ibn Cinni Basralilar gibi mastarin asil fiilin ise ondan tiiremis
oldugu goriisindedir®™. Bununla beraber muhtelif meselelerde Ibn Cinni Kufelilerin
goriiglerini de benimsemistir. 4L &) nin o= gibi amel etmesi, bu konuda 6rnek olarak
verilebilir. Bu konuda Kifelilerle ve hocasi Ebu Ali el-Farisi ile ayn1 goriistedir. ibn Cinni’nin
Basra ve Kife nahiv ekollerinden bagimsiz 6zgiin goriisleri de vardir. Bunlara 6rnek olarak

haberin amilinin ibtid ile miibtedann ikisinin beraber oldugu seklindeki goriisii verilebilir®’.
4.4. DIGER NAHIV EKOLLERI

Bagdat nahiv ekoliiniin takip ettigi tercih metodu sonrasindaki nahiv ¢alismalarinda
takip edilen metod olmustur. Basta Endiiliis ve Misir olmak iizere cesitli Arap beldelerinde
yapilan nahiv ¢aligmalarinda 6nceki nahiv ekollerinin i¢inden goriisleri se¢me/tercih etme
metodu kabul gormiistiir. Simdi Basra, Kiife ve Bagdat kadar ileri diizeyde olmasa da ¢esitli

beldelerde yapilan nahiv ¢alismalarina géz atacagiz.
4.4.1. ENDULUS EKOLU NAHIV NAZARIYESI

Bagdat ekoliinden sonra kurulan Endiiliis ekolii, Bagdat ekoliinde oldugu gibi Basra ve

Kife ekollerinden birine baglilig1 yoktur. Goriis olarak daha dnceki nahivle ilgili goriislerden

% Sevki Dayf, age., s. 259.
¥ ae., s. 259-261.

% {bn Cinni, age., I/119.

7 ae., 11/385.
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tercihlerde bulunmuslardir. Bununla beraber 6zgiin goriisler koyan nahivciler de mevcuttur.
Onceki nahiv eserleriyle ilgili serh ve ihtisar ¢alismalar1 Endiiliisteki nahiv calismalarinda
onemli bir yer tutar.

Endiiliislii ilk nahivci doguya gidip el-Kisai ve el-Ferra’ya talebe olan Cidi b. Osman
0(198/813)dir. Cidi b. Osman Endiiliis’e Kufelilerin kitaplarini getiren ilk kisidir. Vefatina
kadar Endiiliiste nahiv dersleri Vermistirgg.

Ibn Mada’ 6.(592/1116), ibn ‘Usfir 6.(663/1284), Ebi Hayyan 6.(h.745) gibi 6nemli
dilciler Endiiliis nahiv ekoliine mensuplardir. Amiller nazariyesi ile ilgili elestirileriyle taninan
Ibn Mad#’ ile ilgili ileride genis bilgi verilecektir. Burada bir diger Endiiliislii meshur nahivci
Ibn Malik et-T4i 6.(h.672) ile ilgili biraz bilgi verelim.

Ibn Malik, hadisle istishadi ok yapmasiyla ve sarf ve nahiv konularmi manzim olarak
sunmastyla meshur olmus bir dilcidir. Nahiv konularini isledigi meshur manzum eseri Elfiye
1000 beyitten olusmaktadir®.

Ibn Malik 6zgiin goriislerinin yaninda nahivde Basrali, Kufeli, Bagdath ve
kendisinden 6nceki Endiiliislii nahivcilerin goriislerinden tercihlerde bulunmustur. @33315
kelimesinde mahz(f olanin merfiiluk alameti olan nunun oldugu goriisiine giderek
Sibeveyh’le mutabik olmustur. Kifelilerle ayni goriiste oldugu duruma, da ve dia edatlaridan
sonra merfii bir isim geldiginde bu isimlerin fiili mahzuf faili baki olan bir ciimleye muzaf bir
zarf oldugu seklinde goriisii 6rnek olarak verilebilir. Bagdatl dilcilerle paylastig1 goriisler de
mevcuttur. Mesela, ismin mebni olmasinda harfe benzemesinden baska bir sebep olmadigi
goriisiinii belirten Ibn Cinni ile aym gériistedir. Ibn Malik’in bazen selefi olan Endiiliislii
dilcilerin goriislerini aldig1 goriilmektedir. Buna 6rnek olarak, (Uj;.\é u‘UY‘ UJMJ) “Yeride
kaynaklar halinde figkirttik...” ( Kamer:12) ayetindeki UJ;}& kelimesinin temyiz oldugunu hal
olmadigin1 sdylerken Ibn “Usfiir ile ayn1 goriise gitmistir. Ozgiin goriislerine 6rnek olarak hal

ciimlesinin bazen zamir ve vav olmaksizin gelebilecegini belirttigi goriisii verilebilir’.
4.4.2. MISIR EKOLU NAHIV NAZARIYESI

Misirda nahiv ¢aligsmalari, Kuran-1 Kerim’in ‘irdb noktalar1 ve harflerinin noktalanmasi
caligmalariyla beraber erken bir zamanda baslamistir. Ebu’l-Esved ed-Dueli’nin 6grencisi

olan Abdurrahman b. Hurmuz 6.(117/735), Kuran-1 Kerim’in noktalanma ve harekelenme

% ez-Ziibeydi, age., s. 252.
¥ Sevki Dayf, age., s. 310.
" ae.,s. 310-316.
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faaliyetlerinin yayilmasi noktasinda ¢aba sarfeden kiraat alimlerindendir. O kiraati Abdullah
b. Abbas ve Ebu Hureyre’den almistir. Abdurrahman b. Hurmuz’den kiraatini meshur yedi
kiraat alimlerinden biri olan Nafi‘b. Ebu Nu‘aym 6.(169/785)’dan almistir. Nafi’den sonra en
meshur Misirhi kiraat alimi Vers lakabiyla taninan Osman b. Sa‘dd 6.(197/812)’dir. Vers
sadece kiraat alimi degil aym zamanda 6nemli bir Arap dili alimidir’".

Gergek anlamda ilk Misirli nahivei Vellad b. Muhammed et-Temimi’dir. Vellad 6nce
Mekke’ye hacca gitmis oradan Medine’ye ugramis ve Mescidi Nebeviyi ziyaret etmistir. Bu
ziyaret esnasinda Medine’de el-Halil b. Ahmed’in 6grencisi el-Muhellebi ile karsilagsmis ve
ondan nahivle ilgili ilk bilgileri almistir. Daha sonra Basra’da el-Mubhellebi’nin hocas1 el-Halil
b. Ahmed’e ulasmis ve onun ilminden faydalanmistir. Medine’ye donlip Muhellebi ile
miinazaralarda bulunduktan sonra memleketi Misir’a dbnmﬁstﬁrgz.

Misir nahiv ekoliine mensup nahivcilerin takip ettikleri metod Bagdat nahiv ekolii
metodu olan tercih/se¢im metodudur. Misirli nahivciler, kendilerinden 6nceki nahivcilerin
goriislerine kah mutabik kah muhalif olmuslar ve bu goriisler icinden tercihlerde
bulunmuglardir. Son dénem Misirli nahivciler ise serh ve ihtisar ¢alismalart ile ilgilendikleri
goriilmektedir. Misir nahiv ekoliiniin en meshur nahivcileri, Ibnu’l-Hacib 6.(646/1248), Ibn

Hisam 6.(762/1361) ve Suyuti 6.(911/1505)"dir.

V.NAHVIN KOLAYLASTIRILMASI BAGLAMINDA YENILIKCILIK
FAALIYETLERI

Arap gramerinin esaslari, tedvin hareketiyle birlikte belirlenmeye baglamis, bu konuda
eserler yazilmistir. Nahiv ilmi, bu ¢aligmanin biiyiik bir boliimiinii olusturmustur. S6z konusu
ilim, ilk caligmalarla birlikte alimlerin yogun bir ilgisi ile karsilasmis, bu alanda hacimli
eserler telif edilmis ve bu eserler nahvi 6grenmeyi gii¢clestirmistir. Bundan dolay1 bu ilmi
kolaylastirmak, gen¢ nesillere Ogretmek gibi amaglarla yenilik hareketleri baslamis ve
giiniimiize kadar da devam etmistir”. Sadece nahiv eserlerinin hacimlerinin biiylik olmasi
degil, amiller nazariyesi, kiyas, talil gibi Arap dilinin gramerinin olusumunda etkili olan
unsurlar da dili 6grenmeyi giiglestiren etkenlerin baginda sayilmaktadir.

Nahvi kolaylastirma faaliyetleri ilk olarak h. III. asirda yasamis olan Cahiz

0.(255/869)'la baslamistir. Cahiz'a gére bir dgrenci, nahvin ayrintisina girmeden, kendisini

' Sevki Dayf, age., s. 328.

2 <Ali b. Yusuf el-Kifti, Inbdhu r-Ruvdt ald enbdhi n-Nubdt, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl
Ibrahim, Misir, Daru’l-Fikri’l-‘Arabi, 1986, 111/352.

* Yusuf Dogan, Arap Gramerinde Ilk Yenilik¢ilik Hareketleri ve Etkileri, Dinbilimleri
Akademik Arastirma Dergisi, 2008, VIII, say1:3, s.183.
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yanlistan koruyacak kadarini1 6grenmesi gerekir. Daha fazlasi, hayatini nahiv ilmine vakfetmis
uzmanlarm isidir’™.

Cahiz'in yaptif1 O6grenci-uzman ayirimini, daha sonraki nahivciler de devam
ettirmisler, her iki gruba da hitap eden eserler yazmislardir: 1. Uzmanlar i¢in uzun ve ayrintili
eserler. 2. Ogrenciler igin kisa ve 6z eserler. Bu kisa eserlere drnek olarak, ez-Zeccaci’nin el-
Cumel fi’n-Nahv, Ibn Hisdm’1n Katru'n-Neda ve Bellu's-Sada isimli eserleri verilebilir.

Kolaylastirma hedefli yenilik faaliyetleri iki yonliidiir: Pedagojik yon ve metodolojik
yon. Pedagojik yon, dilin yapisina dokunmadan var oldugu sekilde etkili bir egitim dgretim
faaliyetinin yapilmasin1 hedeflemektedir. Nahivle ilgili ilk donemlerde yapilan muhtasar ve
serh faaliyetleri bu climleden sayilabilir. Giiniimiizde Mustafa Emin ile Ali el-Carim’in
yazmis olduklar1 en-Nahvu’l-Vadih isimli eser pedagojik anlamdaki yenilik metoduyla
yazilmis bir eserdir.

Metodolojik baglamda nahvin kolaylastirilmasini hedefleyen yenilik faaliyetlerinde
merkezdeki unsurlar, nahvi zorlastirdigi iddia edilen ve Arap nahvinin temelini olusturan
basta amiller nazariyesi olmak iizere kiyas ve illettir.

Amiller nazariyesine yonelik ilk kars1 ¢ikis Kutrub 6.(206/821-822)’a kadar gotiiriiliir.
Ona gore, edebi dilin en Onemli niteligi durumunda olan ‘irab olgusu medeniyetle
uyusmamakta, Arapg¢ada cemi miizekker salimlerin her durumda ya ile okunmasi
gerekmektedir’”.

Ibn Cinni, h. 4. yiizyilda kiyas gelenegine bagl olarak siirdiiriilen, ¢ok defa Basra ve
Kuife dil mektepleri arasindaki rekabete dayali klasik tarzdaki dil ¢aligmalarmna yeni bir
anlayis getirmek istemistir. Ona gore nahivciler, her ne kadar kelime sonundaki harekelerin
degisimini lafzi ve manevi amillere baglasalar da, gercekte burada temel amil konusanin
kendisidir. Bu yaklasimiyla onun Kutrub’dan sonra amil nazariyesine karsi ¢ikanlardan biri
oldugunu goriiyoruz. Dolayisiyla Kutrub ve Ibn Cinni, amil ve ona bagl i’rdb sisteminde
yapilabilecek 1slahla nahivde yenilik olabilecegi diislincesine sahip olmuglardir. Ancak amil
fikrini reddeden ibn Cinni terim olarak yine de kitabmin birgok yerinde amili kullanmistir®®.

Arap nahvinin 6grenilmesinin zorlastiran amiller nazariyesi, kiyas, illet, takdir gibi

unsurlara karsi elestiriler Endiiliiste yogunlasmistir. Endiiliis’te nahvi kolaylagtirmaya yonelik

% Sevki Dayf, ¢vr. Ali Bulut, Nahvin Kolaylastirilmasi, Dinbilimleri Akademik Arastirma
Dergisi, 2007,VII, say1:3, s. 211-212.

» Soner Giindiiz6z, Kldsik Ve Modern Arapgamin Tarihsel Ve Filolojik Sinirlar, Niisha, Kis
2003, y1l 3, say1 8, s. 71.

* Yusuf Dogan, agmk, s. 190.
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ilk calismalar, Ibn Hazm 6.(456/1064)’la baslamis, Ibn Tamert 6.(524/1130), ibn Mada’
6.(592/1196) ve ibn Rusd 6.(595/1198)’le devam etmistir’’. Bunlarin icinde ibn Mada’, 20.
yiizy1l nahivdeki yenilik faaliyetlerinde etkili olmasi bakimindan éne ¢ikmustir. Simdi Ibn

Mada”’nin Arap nahviyle ilgili elestiri, 6neri ve yenilik¢i goriislerine deginelim.

5.1. IBN MADA”NIN ARAP NAHVIYLE iLGILi ELESTIRILERi VE
YENILIKCI GORUSLERI

Endiiliisli Ibn Mada”nin yetistigi donemde Endiiliis ve Kuzey Afrika’da Mailiki
mezhebi yaygindi. Bu yillarda Muvahhidler Devleti’nin temellerini atmaya calisan Ibn
Thmert mezhep taassubuna, Ozellikle Maliki mezhebi taraftarlarina karsi bir hareket
baslatmis, yikilan Murabitlar devleti yerine kurulan Muvahhitler Devleti de Kuzey Afrika ve
Endiiliis’teki Malikilik taassubuna karsi resmi mezhep olarak Zahiriligi benimsemisti.
Endiiliis’te Maliki fikh1 tahsil eden Ibn Mad4’, Magrib’e gecip Muvahhitler Devleti’nde
kadilik gorevine tayin edilince Zahiri mezhebini kabul etti. Donemin biiyiik Zahiri
fakihlerinden biri olan ibn Mad4’, Zahiri mezhebi dogrultusunda yaptig1 ¢alismalarda nahiv
alimlerinin goriis ve diisiinceleriyle de mesgul oldu. Onlarin Kuran ayetlerinin zahirini bir
tarafa birakip yaptiklart ¢esitli yorumlarla hem Allah’in keldmmi asil gayesinden
uzaklastirmaya sebep olduklarmi, hem de nahiv Ogretimini zorlastirdiklarini, bunun ise
Kuran’t kendi sahsi goriisleriyle tefsir etmeyi yasaklayan hadislere ters diistiigiini ileri
siirdii”.

Ibn Mada’nmn en &nemli elestirisi amil ve mamul nazariyesine yoneliktir. Ibn
Mada”’nin nahivcilerden ayrildig1 nokta, onlarin ortaya koydugu “ nasb, cer ve cezmin lafzi
bir amille, rafin ise lafzi veya manevi bir amille oldugu” iddiasini reddetmesidir.

Ibn Mada’ya gore, climle i¢inde bir kelimenin merfu, mensup, mecrur ve meczum
olmasindaki amil konusanin kendisidir. Bu konuda Ibn Cinni’nin kendisini destekleyici
goriisiinii de zikreden Ibn Mad#’, bir lafzin baska bir lafz1 etkilemesinin aklen ve seran uygun
olmadig goriisindedir’.

Ibn Mad4”’nin amil nazariyesini reddetmekteki temel gerekgesi, amilin acik olmadig

yerlerde gizli amillerin takdir edilmesi ve bunun Kuran metnine de uygulanmasidir. Bu

7 Yusuf Dogan, agmk, s.192.

% Hulusi Kilig, “Ibn Mada™’, DIA, Istanbul, 1999, XX/164.

% Ahmed b. Abdurrahmén el-Kurtubi Ibn Mad#’, Kitdbii 'r-Red ‘ale n-nuhdt, thk. Sevki Dayf,
3. baski,Kahire, Daru’l-Me“arif, 1988, s. 77.
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ameliyeyi Kuran metninin kisisel goriise gore agiklanmasi kabilinden saymis ve bunun haram
oldugunu ifade etmistir'®.

Ibn Mad4’ nahivcilerin takdir ettikleri mahzuf amilleri ii¢ kategoride inceler'*!:

1. Muhatab anladig1 i¢in hazfedilen ancak s6ziin kendisiyle tamamlandigir amil. Bir
kimse, insanlara bir seyler veren bir kimseyi gordiigiinde ona, “Zeyd” diyerek, Zeyd’e de
vermesini kastetmesinde (‘A—.U) kelimesinden Onceki amil hazfedilmistir. Ancak buradaki
hazif uygun bir haziftir ve s6zii veciz kilmaktadir.

2. $4y pda 1y 30 “Zeyd’e mi vurdun?” climlesinde goriilen nahivcilerin istigal olarak
isimlendirdigi iislupta hazfedilen amil. Burada amil takdir edilmeden ciimle anlagilmaktadir.
Dolayistyla buradaki takdir gereksizdir.

3. Nida edatim fiil olarak tevil ederken goriildiigii gibi, takdir yapildiginda ciimlenin
yapisinin bozuldugu hazifler. & &e L “Ey Abdullah” ciimlesindeki nida edat1 yerine fiil
takdir edilerek A e g3 “Abdullah™ cagirilyorum” veya &) e gdl.\'i “Abdullah’a
sesleniyorum” dendiginde ciimle insai (dilek kipi) iken, haberi olacak ve anlami degisecektir.

Ibn Mada’, amiller nazariyesi ger¢evesinde, mecrurlara amil takdirini ve fiil ve fiilden
tiiremis isimlere fail-zamir takdirini de kabul etmemistir. Ibn Mada’, Tenazqu ve Istigal

konularinda amiller nazariyesi baglaminda yapilan tahlilleri de gereksiz gérmektedir.

Ibn Mad#’, ikinci ve iiciincii derecedeki ta’lilleri de reddetmektedir. 3-',.)' aﬁ “Zeyd
kalkt1” climlesinde “Zeyd” kelimesinin ni¢in merfu oldugunu soran bir kimseye verilecek
cevap, bu kelimenin ciimle i¢inde fail konumunda oldugu ve her failin de merfu oldugu
seklindedir. “Fail ni¢in merfudur?” seklindeki ikinci dereceden bir soruya verilecek cevabin
“Arap bdyle kullanmis ve Arapcaya bdyle yerlesmistir” seklinde olmas1 dogrudur. ibn Mad#’
nahiv kural ve kaideleriyle alakali bu gibi ikinci ve tigiincii dereceden illetleri reddeder'®.

Ibn Mad#’, nahivcilerin yaptiklar1 kiyaslara itiraz eder. Ona gdre nahivciler muzari
fiilin ‘irab1 konusunda muzari fiille isim arasinda ve gayri munsarif konusunda isimle fiil

103

arasinda bulduklar1 benzerlikle ¢eliskiye diismiisler ve yaptiklar1 kiyasta hata etmislerdir ™.

Ibn Mad#’, pratikte faydasi olmayan konularm nahivden ¢ikarilmasi gerektigini de ileri

1 {bn Mad#’, age, s. 81.
" ae., s. 78-80.

2 3¢., s. 130.

% ae., s. 134-137.
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sirmiis ve soyleyiste bir fayda saglamayan ihtilaflarin nahivden atilmasi fikrini

savunmusturm.
5.2. CAGDAS DONEM YENILiK HAREKETLERI

Napolyon’un Misir seferi, Mehmet Ali Pasa’nin Avrupa’daki okullarda uygulanan
ogretim teknikleriyle egitim yapan okullar agmasi ve Avrupa’ya okumak igin Ogrenci
gonderilmesi ile birlikte Arap diinyasi ile Avrupa arasinda yakinlagsma baglamis ve s6z konusu
yakinlasma biitiin alanlarda etkisini gostermistir. Bunun sonucunda, ozellikle Arapcayi
ogrenme ve kullanmada karsilasilan zorluklar, Arapgay1 batidaki modern usullerle 6gretmenin
gerekliligi ileri siiriilmeye baslanmis ve Arapga 6gretimi ile ilgili agir elestiriler yapilmistir'®.

Arap dilindeki yenilik hareketi Misir’da 1930’larda Ibrahim Mustafa’nin ¢agrisi ile
baslamistir. Daha sonra Misir ve diger Arap memleketlerindeki dilcilerin ¢alismalar ile

devam etmistir. Simdi basta Ibrahim Mustafa’dan baslayarak bazi dilcilerin yenilikgi

cabalarina goz atalim.

5.2.1. IBRAHIM MUSTAFA VE NAHIVLE ILGILI YENILIKCI
GORUSLERI

20. yiizyildaki ilk sistemli yenilik hareketi Ibrahim Mustafa’nin Ihyau’n-Nahv isimli
eseri ile gergeklesmistir. Ibrahim Mustafa’ya gdre nahivcilerin nahvin gayesini, kelimenin
sonlarinin degismesi diye tanimlanan ‘irdbla sinirlandirmalart nahvin arastirma sahasini
daraltmistir. Halbuki nahiv, s6zii olusturma kanunudur. Ona gore, nahivcilerin ihtilaflari,
miinakasalar1 nahvi ifsat etmekten baska bir ise yaramamistir. ibrahim Mustafa, nahivcileri
nahvin konularimi daralttiklarin1 sdylerken onlarin iki noktada yanlis yaptiklarini ifade
etmistir'°°:

1. Nabhivciler nahvin sinirlarin1 ve arastirma alanlarini daraltmislardir. Arapganin
anlam ve lslup 6zelliklerine 6nem vermemisler ve edebi sirlarini gizli birakmislardir.

2. Nahivciler, nahiv i¢in lafzi bir yol ¢izmislerdir. Nasb, raf gibi ¢esitli lafiz hallerini
aciklamaya yonelmisler ancak bu ‘irdb durumlarinin anlama etkileri iizerinde hig
durmamaiglardir.

Cagdas donemde Ibn Mada”’dan en fazla etkilenen gramercilerden biri olan Mustafa

Ibrahim, Thyau’n-nahv’in girisinde nahivden amil nazariyesini atmanin gerekliligini, Arapcay1

14 {bn Mad#’, age, s. 138-141.
15 Nijhad M. Cetin, “Arap”, DIA, Istanbul, 1991, 111/ 285.
1% Jbrahim Mustafa, ihyau’n-Nahv, 2. baski, Kahire, yaymevi yok, 1992, s.7-8.
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ogrenmeye yani dildeki anlamlar1 6grenmege engel teskil ettigini, aslinda ‘irdb alametlerini
amil degil, konusanin kendi sesleri oldugunu belirtir'®’.

Ibrahim Mustafa otuzdan fazla babdan olusan nahiv bablarmi ii¢ ana baslikta
toplanmasini onermistir:

1. Babu’d-Dam:

2. Babu’l-Kesr:

3. Babu’l-Feth:

Amiller nazariyesini reddeden Ibrahim Mustafa, dam, kesr ve feth1 sadece birer ‘irab
alametleri olarak kabul etmemis bunlarin manaya etkilerini 6n plana ¢ikarmistir. Ona gore
damli kelimeler, kendisinden bahsedilen veya kendisiyle ilgili konusulan konumda
olmaktadirlar. Bu yiizden nahivcilerin merfuat basligi altinda isledikleri konularin hepsini
Ibrahim Mustafa damme bashg: altinda ele almis ve dammui isnad isareti olarak kabul
etmistir' .

Kesri ise ister bir edat vasitasiyla ister edatsiz olsun bir kelimenin diger bir kelimeye
bitismesini simgelemesi dolayisiyla izafet isareti olarak kabul etmistir'®.

Ibrahim Mustafa, fethanin bir ‘irab alameti olmadigin1 ve dam ve kesr gibi bir anlam
tasimadigini ifade etmistir. Ona gore feth, telaffuz agisindan hosa giden, hafif bir harekedir''°.

Ibrahim Mustafa esmai hamsede elif, vav ve ya’nimn ‘irab alameti degil isba harfi ve
tesniyenin saz olarak kabul edilmesi gibi konularda Arap dili enstitiilerini ve kurumlarimi

etkilemigtir''".

5.2.2. SEVKI DAYF VE NAHIVLE iLGILI YENILIKCI GORUSLERI

Sevki Dayf, Ibn Mada”nin er-Reddu ‘Ale’n-Nuhat isimli eserini nesrederek ilim
diinyasina kazandirmis ve Ibn Mada’’nin nahivcilere yonelik elestirilerinden biiyiik dl¢iide
etkilenmis Misirl ¢agdas dilcidir. O, ibn Mada’ gibi amiller nazariyesine karsi ¢ikmamistir
ancak, onun car-mecrlir ve zarf-mecrlra miiteallak takdir edilmemesi; yine onun farazi
atilmasi gibi goriislerini kabul eder.

Sevki Dayf, Arap nahvinin kolaylastirilmasina dair onerilerini Arap Dil Kurumlari

Birliginin 1977 yilindaki kongresine sunmus Dil Kurumu da bu 06nerileri alt komisyona

197 {brahim Mustafa, age., s.52.
% ae., 8.53.
% ae., s.71.
"0 ae.,8.77.
"' Yasin Dogan, agmk, s. 206.
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havale etmistir. Alt komisyon bu Onerilerden bir kismini kabul etmis bir kisminda ise
diizeltmeler yapnus ve bunlar 1979 yilindaki kongresinde agiklamugtir' 2.

Sevki Dayf, “Tecdidu’n-Nahv” isimli eserinde yenilestirme konusundaki Onerilerini
sunmus ve bunlar1 nahve uygulamistir. Sevki Dayf’in kitabinda uygulamis oldugu yenilik

onerileri alt1 temel esasa dayanmaktadir. Simdi bunlar tek tek inceleyelim:

5.2.2.1. Nahiv Bablarinin Yeniden Tertip Edilmesi

Sevki Dayf, nahiv bablarini altiya ayirmistir'

1. Kelimenin Telaffuz Sekli; Fiiller, Fiillerin Kisimlar1 ve Cekimleri; Harflerin Cesitleri.

2. Isimlerin Kisimlar1, Cekimleri ve Cesitleri

3. Merfuat

4. Manstbat

5. Tekmilat

6. Ekler

Bu yeni tasnifte dikkat ¢eken noktalar, merfiiat kismidan bes bab bashgini — O ve
kardeslerti; uﬂ,-.d gibi amel eden A, Y ve &\j; A ve kardesleri uh ve kardesleri; ak'\ ve
kardesleri- kaldirip bunlar1 baska yerde ele almasi ve istigal ve tenazu bablarini kaldirmasi,
birinci kisma tecvid ilminden faydalanarak kelimenin telaffuzuna dair pratik bilgiler eklemesi,
ekler seklinde bir bab ayirip zikir-hazif, takdim-tehir, esas ciimle ve climle ¢esitleri konularini
islemesi gibi durumlardir. Dayf bu yeni tasnifle nahiv bab bagliklarindan on sekizini

kaldirmistir''*.

5.2.2.2. Takdiri ve Mahalli irabin Kaldirilmasi

Sevki Dayf, takdiri ve mahalli ‘irdbin kaldirilmasi konusunda [bn Mada’dan
esinlenmigtir. Takdir] irdbin oldugu yerlerde, mahalli ‘irdbin genellestirilmesini yani murab ve

mebni farkim1 kaldirip kelimenin raf, nasb ya da cer mahallinde oldugunu aciklamanin

ogrenciler icin yararl olacagi kanaatindedir. Ornek olarak &) sla “Geng geldi”
ciimlesindeki sl W y9¢B Cra ada B dka daay £ 8 40 Jolb ;A8 geklindeki ‘rabin yerine
@Jﬂ s Jolb o) seklinde bir ‘irdb yapilmasmim yeterli oldugu goriisiindedir. Mebni

"> Sevki Dayf, Tecdidu 'n-Nahv, 5. baski, Misir, Daru’l-Me‘arif, 2003, s. 4-5.
" ae., s. 265-282.
" ae., s. 23.
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kelime icin ise &) 1% “Bu Zeyd’dir” drneginde a8 4daa ixisa ;138 geklindeki bir “irabin
yeterli olacag goriisiindedir.

Nahivcilere gore, 43 L3 « Zeyd yanindadir” ve w2 43 “Zeyd derstedir”
climlelerinde car ve mecrur ve zarf haber olmamakta onlara takdir edilen muteallak haber
olmaktadir. Sevki Dayf, car ve mecrura ve zarfa muteallak takdir edilmesinin yanlis oldugu
goriigsiindedir. Bu takdirin gereksiz bir zorlastirma oldugunu kabul eden Dayf, bu konuda da
[bn Mad4’ ile ayni goriisii paylasmistir' .

Sevki Dayf, muzari fiilin dmall g5 ve dumad £ den sonra mustetir veya mukadder bir
4 paaall G le mansup kilinmasina karsidir. Dayf, 4 aaall of sadece Amall glg ve sld
4 den sonra degil her durumda agik olarak amel etmesi gerektigini belirtmis ve Arap Dil
Kurumlar1 Birligine bu 6nerisini sunmustur. Dil Kurumu da 1979°daki karar bildirgesinde

bunu kabul etmistir''°.

5.2.2.3. Diizgiin Konusmaya Katkis1 Olmayan Gereksiz irablarin Ders

Kitaplarindan Cikarilmasi

Sevki Dayf’a gore, ‘irab amac¢ degil, konugsmay1 diizeltmeye yarayan bir aractir. Eger
‘irab konusmay1 diizeltmiyorsa gereksizdir. Dayt’in bu konudaki 6nerileri bazi diizeltmelerle
beraber 1979°daki Dil Kurumu karar bildirisinde yer almistir. Dayf’in ‘irdbini1 gereksiz
gordiigii kelimeler sunlardir: Lass, bazi istisna edatlari, 4salgdiay) aS ve 43 pidd) oS gart-isim
edatlari, d88a () ve Adddall ls!7

5.2.2.4. Tanimlarda Yenilikler

Sevki Dayf, mefulu mutlak, mefulu maah ve hal gibi nahiv konularindaki tanimlarin
yetersiz oldugu goriisiindedir. Bunlarla ilgili nahivcilerin yaptiklari tanimlarin eksik ve yanlis
oldugu goriisiinde olan Dayf, yeni tanimlar yapmistir''®.

Sevki Dayf, ibn Hisam’1n yapmis oldugu “Amilini tekit eden veya gesidini veya sayisini

aciklayan ve haber ve hal olmayan isimdir” seklindeki mefulu mutlak tanimini hatali

' Sevki Dayf, age, s. 25.
116

ay.
" ae., s. 26.
18 ae., s. 30.
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bulmustur. Dayf, mefulu mutlaki “Amilini tekit eden veya vasiflandiran veya aciklama
sekillerinden birisiyle agiklayan mansup bir isimdir” seklinde tanimlamugtir' .
Sevki Dayf’in elestirdigi bir diger tamim mefulu maah i¢in nahivcilerin yaptiklar

13

tammdir. Ibn Hisam mefulu maahi “ Kendisinden once icinde fiil manasmi ve harflerini

tastyan isim veya fiil bulunan bir ciimlenin geldigi &2 manasi tasiyan vav edatindan sonra
gelen fazla bir isimdir” seklinde tanimlamistir. Dayf, bu tanim atif vaviyla mefulu maah
vavini birbirine karistirmis olmasi agisindan hatalidir. O, mefulu maah1 “ Atif i¢cin olmayip
maa manasinda olan vavi takip eden mensup bir isimdir” seklinde bir tanim yapmlstlrlzo.
Sevki Dayf, ibn Hisam’m yapmis oldugu hal tanimin1 da kapali bulmustur. Ibn Hisam,
hali :\-'.-.\GJ‘ ule.\-\j alzb Ciay “Durumu aciklayan, fazla —ciimlede bulunmadigi taktirde
anlamda eksikligin olmadigi- bir niteliktir” seklinde tanimlamistir. Ibn Hisam bu tanimdaki
“iway kelimesiyle halin mefulu mutlakla karismasini, Az kelimesiyle de haberle
karigmasini, tanimdaki diger unsurlarla da temyiz ve na’tla karigmasini 6nledigini belirtmistir.
Dayf’a gore bu tanim halin ne olmadigin1 agiklamakta ancak halin ne oldugunu ve hakikatini
kapal1 birakmaktadir. Dayf bu tanima karsilik hali “ Nekre, muvakkat, mansup olup sahibinin

sifatidir” seklinde tanimlamistir'?'.

5.2.2.5. Zorluk Iceren Bazi Konularin Nahivden Atilmasi

Sevki Dayf, gereksiz olmakla beraber 6grenci i¢in de asir1 zorluk igeren bazi konularin
nahiv kitaplarindan ¢ikarilmasi gerektigini zikretmistir. Dayf, baz1 bablardaki, sartlarla ilgili
birtakim kurallarin ¢ikarilmasini ve bol 6rnek verilip 6grencinin bunlara kiyas ederek diger
ornekleri de anlamasi saglanarak bu sartlar1 ezberleme zorlugunun ortadan kaldirilmasini
Onermistir. Sartlarin kendisini zorlastirdig1 konulara 6rnek olarak ismi tafdil sigalari, taaccub

fiilli ismi alet ile ilgili sartlar 6rnek olarak verilebilir. 4 “sene” v  “rizgar” ismi

isaretlerden $¥3 “onlar” gibi kelimelerin ismi tasgir sigalar1 kullanilmadigi halde nahiv

kitaplarinda yer almistir bunlar gibi bazi konularin kaldirilmasi Dayf’a gore biiyiik bir

kolaylik getirecektir'>.

' Sevki Dayf, age., s. 30-31.
20 ae., s. 32-33.

21 ae., s. 33.

12 ae., s. 35.
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5.2.2.6. Ders Kitaplarina Eklenmesi Gereken Konular

Sevki Dayf, besinci maddede nahiv ders kitaplarindan ¢ikarilmasi gereken konulara yer
verirken, altinct madde de ise eklenmesi gereken konular ele almaktadir. Dayf’a gore, ders
kitaplarina, diizgiin ve dogru konugsmakla ilgili bazi kurallar eklenmelidir. Bunlar da tecvid
ilmi ad1 verilen ve Kuran'mn giizel bir sekilde tertil ile okunmasini saglayacak kurallardir'>.

“Gegmis nahivciler, ilk gramer kitaplarinda tecvitle ilgili kurallarin hepsine yer
vermemislerdir. Clinkii 6grenciler, tahsillerine Kuran’i ezberleyerek bagliyorlar, ezberden
once de bu kurallar1 6greniyorlardi. Ama bugiin 6grenciler, tahsillerine Kuran’in tamamini ya
da bir kismimni ezberleyerek baslamiyorlar. Bunun neticesinde de kelimeleri ve harflerini,
harekelerini ve sifatlarini diizgiin telaffuz etmeyi 6grenemiyorlar. Bu nedenle, dgrencilerin
diizgiin telaffuzlarin1 saglayacak Ol¢lide tecvid bilgilerini nahiv ders kitaplarina koymak

gerekir'2*.”

5.2.3. EMIN el-HULI ve NAHIVDEKI YENILIKCi GORUSLERI

Nahivde yenilik¢ilik ve kolaylastirma faaliyetlerine katkida bulunan yazarlardan biri de
Misirh dilei Emin el-Hali’dir. el-HQli, nahivle hayat arasindaki iligkinin bozulmasindan
bahsetmis ve hayatta kullanilan dile nahvin yaklastirilmasini savunmustur. Kullanilan dile

6nem vermistir'*.

Emin el-Hili’ye gére, Arap nahvini 6grenmedeki zorluklar ii¢ sebebe dayanmaktadir'*:

1. “Irab kurallarina uymayan ve zengin olmayan bir dilin kullaniliyor olmas1 ve ¢ok fazla
‘irab kurallarinin bulundugu ufku genis olan fasih Arapga 6grenilmeye baslandiginda, adeta
yabanct ve zor bir dil dgreniliyor gibi olunmaktadir. Kullanilan lehge ile fasih Arapca
arasindaki bu fark dili 6grenmeyi zorlastirmaktadir.

2. ‘Irabindaki zorluguna ragmen, yaygin fasih Arapgayr kuralla belirlemek kolay
degildir. Istisnalar, kurallardaki cesitlilik ve geliski, bu dile hakim durumdadir.

3. Bu zengin ve ¢ok kuralli fasih dilin ‘irdbindaki sikintinin perde arkasinda hemen her
konuda tek bir goriis yerine farkli goriisler bulunmasi yatmaktadir.

el-Hali, Arapgadaki zorlugun ‘rdbdan ve onun konularinin genisliginden

kaynaklandigini ifade eder. Coziimiin ise ayn1 sekilde ‘irabi1 ¢ozmede oldugunu belirtir. Emin

2 Sevki Dayf, age., s. 41.

2 ae.,s. 41-42.

25 Emin el-HAli, Arap-Islam Kiiltiiriinde Yenilik¢i Yaklasimlar, ¢vr. Emrullah Isler-Mehmet
Hakki Sugin, Ankara, Kitabiyat Yaynlari, 2006, s.235.

126 ae., s. 254.
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el-Hali, ‘irab sorununu c¢odzerken yine eski nahivcilerin kullandigr metodu kullanmistir. O,
‘irdbin ¢oziimiinde iki temel noktay1 dikkate almistir'*’:

1. Miimkiin oldugunca istisnalar1 ve ‘irabtaki farklilig1 azaltmak.

2. Yasayan ve kullanilan dildeki unsurlar1 segmek.

el-HOl1, bu metodu uygulayarak ‘irdbi1 bir nebze olsun kolaylastirmayr denemistir.
Giinliik kullanimda cemi muzekkeri salimin daha ¢ok ya ile kullanildigini sdyleyip bunu bir
kural haline getirmeyi ve ya’dan sonra gelen nun’un iizerindeki harekeyle de ‘irdb edilmesini
onermistir. Cemi miiennesi salimin -Kufelilerin goriislerine dayanarak- feth ile nasb
edilebilecegi gayr1 munsarif kelimelerin kesr ve tenvin alan kelimeler gibi ‘irdb edilebilecegi
gibi kolaylastirict 6nerilerde bulunmustur'®®. Fiiller konusunda ise, efali hamsedeki nunun raf
halinde de hazfedilebilmesinin, illetli fiillerde illet harfinin nasb, raf ve cer halinde herhangi
bir hazif yapmadan kullanilmasinin ‘irdbi dolayisiyla da Arap dilinin 6grenilmesini
kolaylastiracagi goriisiindedir'®’.

Emin el-Hali, sadece ‘irdbta yapilan yeniliklerle yetinmeyip Arap nahvinde i¢tihadin da
miimkiin oldugu goriisiinli benimsemistir. Eski nahivcilerin i¢tihad kapisini kapatmadiklarini,
Basra ve Kife ekoliinlin goriislerinin tartisilmaz olmadigini ve sartlarini tastyanlarin Arap

nahvinde ictihat yapabilecegini ifade etmistir'>’.

"* Emin el-Huali, age., s. 259.
% ae., s. 260-263.

12 ae., s. 264-265.

B0ae., s. 275.
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I. BOLUM
MUHAMMED HAYR EL-HULVANI’NiN HAYATI VE
ESERLERI
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MUHAMMED HAYR EL-HULVANI’NIN HAYATI VE ESERLERI
I. MUHAMMED HAYR EL-HULVANI’NIN HAYATI

Muhammed Hayr el-Hulvani, 1933 yilinda Halep de dogmus ilk egitimini de orada
almistir. Egitimine Dimask’ta devam etmis ve orada Dimask Universitesi Arap dili
béliimiinden mezun olmustur. Doktorasini Kahire’deki ‘Ayn Sems Universitesinde yapmustir.
Daha sonra Lazkiye’deki Testin Universitesi’nde ve Fas ve BAE’deki iiniversitelerde 6gretim

gorevlisi olarak calismustir™’.

II. MUHAMMED HAYR EL-HULVANI’NiN ESERLERI

Muhammed Hayr el-Hulvani’nin on besi telif, ikisi de tahkik olmak tizere toplam on
yedi eseri vardir. Bu eserler genelde Arap dili gramerine dair olmakla beraber Arap
edebiyatinin diger alanlariyla ilgili eserler de vermistir. Ancak Arap edebiyati disinda eserler

vermemistir. Simdi bu eserleri inceleyelim.
2.1. Muhammed Hayr el-Hulvani’nin Telifleri

el-Hulvani biiyiik boliimii Arap dili gramerine dair olmak iizere toplam on bes eser
telif etmistir. Sarf, nahiv, Arap dili tarihi el-Hulvani’nin telif verdigi baslica alanlardir. Simdi

bunlar1 daha detayli inceleyebiliriz:
2.1.1. Nahivle ilgili Eserleri

el-Hulvani’nin en ¢ok eser verdigi alan nahivdir. Bu alanda genel gramer kitaplar telif
etmekle beraber, 6grenciye nahiv alaninda pratik yapmay1 Onceleyen pedagojik eserler de

vermistir. Simdi bu eserleri ele alalim.
2.1.1.1. en-Nahvu’l-Muyesser

el-Hulvani bu eserinde, kolaylastiricilik baglamindaki yenilik¢ilik metoduyla nahiv
konularini ele almistir. Eser iki cilttir ve yedi yiliz yetmis sayfadir. 1997 yilinda Sam’daki

Daru’l-Me’min li’t-Turas tarafindan birinci baskis1 yapilmistir.

P www. awu-dam.org
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2.1.1.2. el-Vadih Fi’n-Nahvi ve’s-Sarf

el-Hulvani’nin bu eseri nahiv ve sarf olmak {izere iki kisma ayrilmis ve her bir kisim
ayr1 bir cilt olarak 1978 yilinda Daru’l-Me’man li’t-Turas tarafindan basilmistir. Ancak 2008
yilinda el-Vadih fi’n-Nahv ismiyle sadece nahiv kismi ayri bir eser olarak yine Daru’l-
Me’min li’t-Turds tarafindan basilmistir. Eser en-Nahvu’l-Muyesser’in  bir benzeri

niteligindedir. Nahiv ve sarf konular1 6grencinin anlayabilecegi tarzda islenmistir.
2.1.1.3. el-Muhtar Min Ebvabi’n-Nahv

el-Hulvani bu eseri, mukaddimesinde de belirtigi gibi, el-Vadih fi’'n-Nahv isimli
eserinin bir tamamlayicis1 veya ikinci cildi niteliginde gérmektedir. Ancak bu eserde eski
nahivcilerin ana hatlariyla isledikleri 14 nahiv babmi detayli bir sekilde incelemistir. Eser
birinci baski olarak Beyrut’taki Mektebetu Dari’s-Seref tarafindan basilmistir. Basim tarihi

yoktur. Eser, {i¢ yiiz doksan alt1 sayfadir.
2.1.1.4. el-Mugni’l-Cedid Fi ‘ilmi’n-Nahv

el-Hulvani’nin bu eseri, en-Nahvu’l-Muyesser ve el-Vadih fi’n-Nahv isimli eserleri
gibi nahiv bablarmi 6grenciye kolay bir sekilde sunmay1 hedefleyen bir eserdir. Iki yiiz yetmis
alt1 sayfalik eser, Halep ve Beyrut’ta subeleri bulunan Daru’s-Sarki’l-‘Arabi tarafindan 2003

yilinda basilmustir.
2.1.1.5. el-Mugni’l-Cedid Fi ‘Ilmi’s-Sarf

el-Hulvani’nin bu eseri, el-Mugni’l-Cedid Fi ‘Ilmi’n-Nahv isimli eserinin sarf ilmine

dair olanidir. Eser, Daru’s-Sarki’l-‘Arabi tarafindan basilmistir.
2.1.1.6. Usillu’n-Nahvi’l-‘Arabi

Usilu’'n-Nahvi’l-‘Arabi, el-Hulvani’nin nahiv usuliine dair eseridir. el-Hulvani, bu

eserinde amil konusunu etraflica incelemistir.
2.1.1.7. el-Hilafu’n-Nahvi Beyne’l-Basriyyin Ve’l-Kiifiyyin
2.1.2. Pratik Agirhkh Ogretici Arap Dili Eserleri

el-Hulvani’nin bu alanda yazilmis dort eseri vardir.
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2.1.2.1. el-Muncid F’l-Irab ve’l-Belaga ve’l-imla’

el-Hulvani bu eseri, Bedruddin el-Hadiri ile beraber telif etmistir. Irab, belagat ve imla
olmak {izere {i¢ boliimden olusan 308 sayfalik eserin yaklasik 40 sayfalik boliimii belagat ve
imlaya kalan kismu ise ‘irdba ayrilmistir. ki miiellif, “irab, belagat ve imla ile ilgili konular1
ornekler iizerinden islemisler ve her konu sonunda da 6grencinin pratik yapmasi i¢in 6rnekler

sunmuslardir. Eser Beyrut’taki Mektebetu Dari’s-Seref tarafindan basilmistir.

2.1.2.2. el-Menhel Fi ‘Ulimi’l-‘Arabiyye
2.1.2.3. el-Mu‘ayyen Fi’1-Edebi’l-‘Arabi el-Hadis
2.1.2.4. el-Mufid Fi Diraseti’l-Edebi’l- Hadis

2.1.3. Diger Telifleri
el-Hulvani’nin Arap edebiyat1 tarihi ve biyografi tiirline ait eserleri de vardir:

2.1.3.1. Suhaym b. el-Hashas

el-Hulvani, Habesli sair Suhaym’la ilgili bu eseri ilk basta yiiksek lisans tezi olarak
hazirlamis ancak daha sonra bundan vazgecerek nahve yonelmistir. Daha sonra ise bu eseri
tekrar yaymnlamistir. el-Hulvani, bu eserinde Suhaym’in yasadigi donemin sartlarini ve
sairligini ele almistir. 316 sayfalik eser Beyrut’taki Daru’s-Sarki’l-Arabi tarafindan

basilmustir.
2.1.3.2. el-Mufassal F1 Tarihi’n-Nahvi’l-Arabi

el-Hulvani nahiv tarihine dair bu eserinde nahvin ilk ortaya ¢ikisini, kurulusunu ve
olgunlagmasini ele almistir. 1979 yilinda Beyrut’taki Muessesetu’r-Risale tarafindan baskisi

yapilmustir.

2.1.3.3. el-‘Arabu ve Edebu’l-Yunan
2.1.3.4. el-Veciz Fi’l-Edebi’l-Arabi
2.2. Muhammed Hayr el-Hulvani’nin Tahkikleri

Muhammed Hayr el-Hulvani’nin her ikisi de Ebi’l-Beka el-‘Ukberi v.(h.616)’ye ait

olmak tzere iki tane tahkiki vardir.
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2.2.1. Mesailu Hilafiyyetun Fi’n-Nahv

el-Hulvani, el-‘Ukberi’nin ge¢mis nahivciler arasinda tartismalara konu olan 15
meseleyi isledigi eseri tahkik etmistir. Eser 2008 yilinda Daru’l-Me’min li’t-Turas tarafindan

birinci baski olarak basilmistir. Yiiz otuz alt1 sayfadir.
2.2.2. Serhu Lamiyetu’l-‘Arab

el-Hulvani, el-‘Ukberi’nin atmis sekiz beyitten olusan Lamiyetu’l-‘Arab isimli siire
yapmus oldugu serhi tahkik etmistir. Bu eser, Beyrut’taki Daru’l-Afaki’l-Cedide tarafindan
1983 yilinda basilmigtir. Eser 67 sayfadir.
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II. BOLUM:
MUHAMMED HAYR EL-HULVANI’NIiN NAHiVDE
YENILIKCI YAKLASIMLARI
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I. NAHIVDE OZGUNLUGU

Muhammed Hayr el-Hulvani, ‘Abdu’s-Selam Harln, ‘Abbas Hasan, Mehdi el-
Mahzimi, Sevki Dayf gibi Arap grameri yenilikg¢ilerinin Onciilerinden sayilir. Yazmis oldugu
kitaplardaki hiikiim ve goriislere bakan bir kisi neredeyse kendisinden Oncekilerin
ulasamayacaklar1 bir yenilik ortaya koydugunu gérecektir. ileri siirdiigii gériislerin biiyiik bir
kismin1 en-Nahvu’l-Muyesser isimli eserine koymustur. Bu eserinde mantik ve kurala
dayanan hiikiimlere ve istinbat seviyesine ulasan pratik ¢éziimlemelere yer vermistir. Takip
ettigi bu metot kendisini diger yenilikgilerden ayirmistir'>?,

el-Hulvani’nin yenilik¢iliginin ¢esitli yonleri vardir. Konulari arzetme yolu ve bablara
ayirmasi ve agiklayict drnekler sunmasi bunlardandir. Ornekler verirken Kuran-1 Kerimden ve
delil olarak kabul edilen siirlerden faydalanmakla beraber ihticac asrini gegip 20. asir
siirlerinden de faydalanmistir. Tiim bunlar1 sundugu konularin kolay olmasi ve karigikliktan
uzak olmasi i¢in yapmistir'>.

el-Hulvani’nin bu yenilik¢i metodunda eski ve yeni tiim dilcilerle miinakasa etmesi de
vardir. Saz, eskilerin te’vil ettikleri veya kiyasa aykiri olan hiikiimleri kaldirmigtir. Devamli
gbzlinli kaideleri aciklamaya, tahlile ve onlarin delillerinin ve orneklerinin ‘irdbina
dikmistir'**.

el-Hulvani, her gezdigi memlekette ders vermis ve oralardaki 6grencilerin nahivle
ilgili sorunlarini bizzat gdrmiistiir. Ogrencinin zihninde zor olarak kabul ettigi eskilerin
ibarelerini ve goriislerini talebenin zihnine yaklastirmay1 hedeflemistir. Konular1 6zet, kolay
ve aciklayici orneklerle pekistirerek sunmustur. Kaidelerin iizerine bina edildigi Kuran
ayetlerini ve Arap siirini tek tek incelemistir'>’.

el-Hulvani’nin yenilik¢iligi nahiv konularini kolay bir sekilde sunmasi bakimindandir.
Amiller nazariyesinin dili zorlagtirdigini kabul eden el-Hulvani, Arap nahvini amiller
nazariyesinden soyutlamaya yonelmemistir. Bu baglamda el-Hulvani’nin yenilikgiligi,
kolaylastirma eksenli, metodolojik degil, pedagojik bir yenilik¢iliktir.

20. yy’da parlayan bir ilim olan Dilbilim ve alt dallar1 dilin 6gretimiyle ilgili esaslar1

da konu edinir. el-Hulvani, nahiv konularim1 farkli bir tarzda ortaya koyarken yasadigi ¢agda

biiyiik bir gelisme kaydeden Dilbilim ve Gostergebilim’den etkilenmistir.

B2 Sevki el-M‘aarri, Muhammed Hayr el-Hulvini Rdidun fi Tecdidin’'n-Nahvi’l 'Arabi,

www.awu-dam.org
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Bu genel bilgilerden sonra Muhammed Hayr el-Hulvani’nin yenilik¢i metodunu genis

bir sekilde inceleyebiliriz.
1.1. 0ZGUN METODU

Bu kisimda el-Hulvani’nin sirasiyla konular1 sunus sekli, iislubu, gézlem metodu,

kullandig1 terminoloji ve bunlar gibi metoduna dair yonleri ele alinacaktir.
1.1.1. KONULARI SUNUS SEKLIi VE USLUBU

el-Hulvani, konular1 diizenli ve alt bagliklar vererek sunar. Konunun 6ziinii olusturan
terimlerin tanimin1 yapmadan once okuyucunun konuyu daha iyi anlamasi i¢in mantiki
aciklamalarda bulunur. Konuyu bu sekilde 6grenciye 6zlimsettikten sonra tanim verir ve alt
basliklara gecer. Bunu marife ve nekre konusunu verirken agik bir sekilde gormekteyiz:

el-Hulvani, marife ve nekre konusunu islerken yukarida gordiigiimiiz gibi talebeyi
muhatap alarak ona 3k kelimesinin iginde bulundugu bir ciimle kurdurmustur. Bu ciimle

8w &S ) “Bir arabaya bindim” ciimlesidir. Bu ciimlede 3\ kelimesini nekre yani belirsiz
olarak kullanmis ve bu ciimleyi kullanan 6grencinin muhatabinin zihninde belirsiz bir kelime
olmasindan dolay1 neler cagristirabilecegini belirtmistir. Bu sekilde nekreye giris yapmis ve
onu talebenin anlayacagi sekilde anlatmistir. Nekreyi boylece anlattiktan hemen sonra
tanimmi da yaparak konuyu pekistirmistir. Ondan sonra ciimleyi a3l 3 lww S,
“Ibrahim’in arabasina bindim” seklinde degistirmis ve biraz dnce nekre olarak kullandig

3 kelimesini bu defa a®lx) kelimesine muzaf yaparak marife olarak kullanmustr.

Aradaki farki acik bir sekilde ortaya koymus ve hemen marifenin de tanimini yapmlst1r136:

“Marife, muhatabin ve konusanin bildigi 6zel, sinirlandirilmis bir seye delalet eden
kelimedir.”

Marife ile nekre konusunu islerken yapmis oldugu mantiki, ince izahlarimi temyiz
konusunu iglerken de gormekteyiz. Temyizi hal ve muzafun ileyh ile karsilastirirken yine
genis mantiki izahlar yapmistir'®’.

el-Hulvani, konulart islerken diger dilcilerin goriislerine 6zellikle de eski dilcilerin

goriislerine yer verir. Bunu bazen isim vererek yapar bazen ise ‘“Nahivciler” “Bazi

P Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu’I-Muyesser,1 baski, Sam, Daru’l-Me’miin litturas,
1997, 1/138.
B7ae., 510-512.
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Nabhivciler” “Bazis1” “Digerleri” ve bunlara benzer ifadelerle isim vermeden farkli goriislere
yer verir. Bu da el-Hulvani’nin iislub zenginliklerinden biridir.

el-Hulvani, diger dilcilerin goriislerini konu i¢inde tartisir. Bazen onlarin aksini ispat
eder bazen onlar illetlendirir, onlarin bazisin1 reddeder bazisini da zayif goriir. Bu goriisleri
yorumsuz olarak da verebilir. Iginde yorumunun bulundugu bir 6rnek vermek istersek medih

ve zem fiillerini islerken verdigi dipnotu inceleyebiliriz:

138 5 (Dlad ¥ lam) (aly 5 pad O () by £ 8N G Bladl e AL ) sgan oy
B e s il 7 jua 88 (g (8 aguiar aglli g (AS agli) B i (e agal) 5w g
CEBVEYNEN /Y goVoon/) peuidi 1d) B (O AN Alaa 14gUS B odlad Lagdly
Bu dipnotta el-Hulvani, son donem dilcilerinin, “el-Ferrd (& 9 a’-' fiillerini isim
olarak kabul eder” seklindeki goriislerini reddetmis ve o dilcileri agir bir dille elestirmistir.
Bunun aksini de el-Ferrd”’nin kitabina atif yaparak ispatlamistir.
Yorumsuz olarak verdigi goriislerden birini medih ve zem fiilleri konusunun bagka bir
boliimiinde gérmekteyiz:
s e £ 8 e 2a) g anad LS a1l ) (B el g ) eu Gl 03sall g 3 prall b
139 44 sars La
el-Hulvani, Muberred ve 6grencilerinin, I3 kelimesinin tek bir isimden olustugu ve
ibtida iizerine merfl olup kendisinden sonra gelen kismin haberi oldugu seklindeki goriislerini
aynen belirtmistir.
el-Hulvani, bazi1 konularda higbir degisiklik yapmadan aynen islemistir. Isim fiil, efal-1
medih ve zem, taaccub fiilleri gibi konulari isleyiste bir degisiklige gitmemesi bu konularda
ogrenci i¢in bir zorlugun olmamasi ve Ogrencinin anlamakta zorlanmadigr konulardan
olmasindandir.
el-Hulvani, konularin i¢cinde gecen bazi ciimle ve sahid ve Ornekleri de ‘irdb etmekten
geri durmamistir. B6liim sonlarinda da ayrica 6rnek ciimleler yine vermis ve bunlarin ‘irdbini
Ogrenciye birakmustir.
el-Hulvani’nin kullandig1 iislup basit ve sade olmanin yaninda eski nahivcilerin
goriislerinin de yer aldig1 tartismalarin yogun oldugu kisimlarda agir bir dsluba

doniismektedir. Cemi miiennesi salim konusunu islerken basit bir dil kullanmstir:

¥ Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/210.
% ae., 1/211.

Created using

41 easyPDF Printer


http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

1Ale) -

Juall dlil) g ¢ 4y lag 5 4880 5 La g alad) () oY) aUAL CANLAS Le paad) 130 il o) (A
. S

sl Al By

(ot — b jUall — ad S ¢ Ay gad) ARl sland (a0 S daially allid) Cui'gall and) ad

LRl (33l b
(Blhaall Gyl y 31 gAY (g siad Las (it G Ul & gagl) Cun

ad S g 3 ALl dadl) Lgad ) Al g ¢ Ao gh o A 9 ¢ J)gADM ddua Uia — cld Ul — i
Aoy O ol J 58 B -cllll) —

cla A o) g Alanal s s Gl L)) S

oAUl dadal) dad ) Adle 9 £ 98 pa gh g odny La o puudy L glaa Jadl Jolb (cilulill)cd

(68 2 elom¥)) (O e 5 (LY 5 foaad) &l glandd) Ad raii ) ¢ Jlati Al 6B 130 Jiag
ol Al Aoy

O A (Clmdiall ) aS (o AY slacdll Jla (A LaS 3 iy pandl 1 g &llXS

1B 8 G puaa

(e ol duall Liagh q g il byl alal) ¢palat gl

AS 9 3_alll B sl W s dadle g Lglia 39 o cbilagdl ddua (il pdiall)d

) Cisall 38 (B (Sl

Ml Y g ol el Y [FEGVREAC T PRI PP ALY

(VA 20me 1) L(Ga) 5 &l gand) &l jpa b 9) s el Al gd B (@l gamadl ) a8
qualll Al &Y

quall (Al ATl Cra Yy B sl cualy sgd callual) Ciigall pan il o) Al Aal) B
a9 i gland) (BIA A1) A dand) ) 5 e A 6B B pradal g 138 5 ¢ g LAY Ay pad) Aad)) plaid gy
() 2 b)) (Dol s lallal) Jaa g

Lagia JS 9 (Jra) Jaill Lyl 4y Jgnda (clallal) ) g o((318) Jadll 4y J gada (<) slaall)d
138 ). (G 9 ol glanad) dp S g ) 1AL 68 Al Sl g Aadll) (o L ge B sl i guaia
DA 90 i 23Sl b B 0S4 g, (YOO

Created using

42 easyPDF Printer


http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

el-Hulvani, cemi miiennesi salim konusunu islerken yukarida goriildiigii gibi basit
diizeyde Arapca bilen bir kisi tarafindan da anlasilabilecek sekilde bir dil kullanmistir. Arap
dili tarihinde gbriilen klasik tartismalara hi¢ girmeyerek de tislubunu iyice basitlestirmistir' *°.

Bu sade iislup bazi konulari islerken agirlagmaktadir. Sahibu’l-Hal konusunu iglerken
fdadl alua L baghgiyla girdigi konuda hal sahibinin ne oldugu noktasinda tartismayi
uzatmistir. Bu uzun tartismalar takip eden kisi kendisini 4. hicri asirdaki gramer
tartismalarmin iginde hissetmektedir. Hal’deki amil konusunu ve &< ¢ W zamirlerini isledigi
yerlerde de yine el-Hulvani’nin iislubunun agirlastigi hissedilmektedir.

el-Hulvani, kendisini digerlerinden ayiran ve istediklerini uygulama noktasinda
kendisine imkan saglayan bir {isluba sahiptir. Buna bir¢ok 6rnek verilebilir. Irdbin gérevini
belirtirken (385 (ol A yil) g A088M) (i) JBl (o A g cAagea Adudh g Ay ol A3l 8 il oM 4
Lay) Ay gl el g iy gall) el G < Arap dilinde ‘irabm 6nemli bir gérevi vardur:
Gramer temelli ve Gisliptan kaynaklanan manalarin farkini belirten, lafzi ve yapisal sekildeki

karineleri ifade etmektir” seklinde agiklama yaparak veciz bir dile sahip oldugunu ortaya

koymustur. el-Hulvani, ‘irdbin bu 6nemli vazifesini de dort ciimle ile 6rneklendirmistir:
“Allah’tan hakkiyla ancak, alimler korkar.” (Fatir:27) slala) e (e & ﬁ LM\-\
“Bu ciimlede ‘irdb sayesinde fail ile mefiilu bih birbirinden ayrilmaktadir. ‘irab

olmasaydi anlam karisikhig1 olacaktr.'*!”

iaf gy ¥ Ml ) g Al -y

Aaf sy ¥ g LAY I gz A -

“Bu iki ciimleden birincisinde muzari fiil mecziim iken digerinde merfiidur. Birinci
climledeki muzari fiil sart1 climlesi icinde sartin cevabi iken ikinci ciimlede ayri bir ciimlenin

basindadir'*:.”

¢ plaad) Jaa) La 1115 Lacd) Jaai La - ¢
“Birinci ciimlede $#lawd) kelimesi nasbedilerek ciimle taacciib ciimlesi olarak

kurulmustur. ikinci ciimle ise bagindaki W istifham edatmin basta geldigi $tasd) kelimesinin

mecrir yapildig bir isim ciimlesidir'*.”

el-Hulvani’nin uslab 6zelliklerine dair ileride ornekler verilecektir.

% Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/36-37.
1lae., 1/24-25.
2 qe., 1/24.
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1.1.3. TANIMLARI

el-Hulvan?’nin tanimlamalar1 dikkatli, smirlar1 belli ve sade tamimlardir. “Nahiv
ilminde zarfin tanimi nedir?” diye sormus ve sdyle cevaplandirmistir:

“Bir olayin zamanina ve mekanina delalet eden, her bir olay i¢in kullanilabilen, H
harfi ceri manasini igeren, climle iginde haber olarak gelmeye uygun olan, marife bir isimdir.”

seklinde tammlamistir'**

. Bu tanim1 asagida verdigi iki climleyle drneklendirmistir:
ay) FEYR 8l - Y
Culf culda Y
“Burada A% kelimesi zarf-1 zamandir. Ciikii o yolculuk (A—l') olayinin zamanina

delalet ediyor. Yine bagka bir olaymn zamani i¢in kullanilmasi da uygun olmaktadir. (uJ)
harfi cerini kabul etmektedir. Yani basina bu harfi cer kondugunda anlam degismemektedir.

Marife olmakla beraber bir mubtedaya haber olmasi da miimkiindiir'*.”

“Diger ciimledeki <ud! kelimesi ise zarf-1 mekan degildir. Girilen bir mekéan oldugu
sanilsa da her bir fiil i¢in bu kelimenin kullanilmasi uygun olmamaktadir. Ornegin, —Cwala
<) kelimesinde bu kelime anlamsiz olmaktadir. Oysa zarflarm tamiminda da gectigi gibi her
bir fiile uygulanabilir olma ozelligi vardir. Ancak bu kelime sadece JAQ fiiliyle

kullanildiginda zarf anlami tasimaktadir. Bununla beraber <) kelimesi ciimle iginde haber
olarak da kullanilamamaktadir'*.”

el-Hulvani’nin atfi beyan konusunda yaptig1 tanim, lafiz ve mana acisindan hassas bir
tanimdir. Bu tanim1 yapmadan Once ve yaptiktan sonra tanim etrafinda genis acgiklamalarda
bulunmustur.

“Atft beyan tanimi, nahiv kitaplarinda bizim su tanimimiza benzer sekildedir: atfi
beyan, metbiunu agiklayan veya onu tahsis eden vasitasiz bir tabiidir ve ¢ekimsizdir. Cekimli
olursa sifatin benzeri olur'*’.”

el-Hulvani, dipnotlarda ve metin icinde baska dilcilerin goriislerine de yer vermistir.

Atft beyan1 bedelin bir ¢esidi olan bedel-i kull mine’l-kull ile ayn1 goren dilcilerin bu

goriislerine karsit c¢ikmistir. el-Hulvani, “Bedel metbliundan daha 6nemlidir, ancak atfi

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/410.
145 a'y.

14 4.y,

“ae., 11/702.
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beyanda ise tam aksidir” diyerek bedel ile atfi beyanin aynmi oldugunu sdyleyenlere karsi

cikmustir'*®.
1.1.4. TALIL Ve TAHLILLERI

el-Hulvani, nahvin konularin islerken ortaya koydugu goriislerin sebeplerini(talil) de
vermekten geri durmamistir. Kendi goriisleriyle ilgili talillere yer vermekle kalmamis bagka
dilcilerin ileri siirdiikleri talilleri de aktarmistir. el-Hulvani’nin kendi talillerinden ve baska
dilcilerden aktardig: talillerden 6rnekler verecegiz:

Nekreye donen zamir konusunda el-Hulvani sdyle bir talil yapmistir. “ Zamir nekreye
dondiigiinde nekre degil marife olur. Ciinkii bu durumda zamir elif-lam takistyla marife olan
ismin yerine geger. 4iaStd May Culy ciimlesindeki (8) zamiri, elif-lam takili Ja_d
kelimesinin yerine geg¢mektedir. Bdylece climle Ja QAJSE Sy ‘iﬂ,.b seklinde
diigtiniilmelidir'*®.”

el-Hulvani, 9, < ve < harflerinin asillar1 konusunda eski nahivcilerden su sekilde bir

talil aktarmistir: “Eski dilciler, < harfinin § harfinin asli, § harfinin de < harfinin ash
oldugunu zikretmislerdir. B4 ve vav harflerinin mahreci dudaklardir ve ikisinden birini
digerine degistirmek kolaydir, seklinde bir gerekge ileri stirmiislerdir. Ba’nin asil olmasini ise,
yemin fiillerinin (=&l §i <&-al) ancak ba harfi ile muteaddi olabildigini ve bu fiilerin
hazfedilmesinden sonra ba harfinin kaldigini bu ba harfinin de kullanim ¢oklugundan dolay1
vav harfine doniistiglinii belirterek delillendirmislerdir. Ta harfi ise ¢ogu zaman vav harfinin
yerine kullanilmaktadir. Bu eski dilcilere gore, I8 3l dadS  kelimelerinde basta

bulunan ta harfleri aslinda vav harfidir. Bu sekilde de ta harfinin aslinda vav harfi oldugunu

illetlendirmislerdir'*".”

el-Hulvani, 4 gt a¥ nin nicin boéyle isimlendirildigini eski dilcilerden yaptigi
nakillerle agiklamustir. “Lam(d ) fiile benzeyen ve onun gibi amel eden bir mefile bitistiginde
zaid olur. Bu mefiill, mastar, ismi fail ve ismi failin miibalagas1 seklinde gelir. Bunlar amel
etme noktasinda fiilden zayiftirlar. O yilizden nahivciler bunlara eklenen zaid 1am’a 4, gt oYy

demislerdir™'.”

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/704.
4 ae., 11/598.
150 ae., 11/628.
Blae., 11/592.
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Muzaf ile muzafun ileyhin arasin1 kasemin araya girerek ayirmasi noktasinda
nahivcilerin ittifaklar1 oldugunu belirten el-Hulvani eski nahivcilerin yaptiklar talili su
sekilde ifade etmistir: “Konusan kisi konusmasi esnasinda hata ve hatirlama hallerinden birini
yasayabilir. Kasem soziin basinda olmalidir. Ancak kisi sonradan soziinii kuvvetlendirmeyi
hatirlayip konusmasimin herhangi bir yerine kasem lafzini ekleyebilir'*>.”

el-Hulvani, nahivcilerin, cir ve mecrirun naibu’l-fail olmasi noktasinda ileri
sirdiikleri sart1 illetlendirmelerine su sekilde yer vermistir: “Car ve mecrirun naibu’l-fail
olmas1 i¢in harfi cerin talil i¢cin olmamasi gerekir. Ciinkii talil baglangic soziidiir. Sanki talil
anlamli car ve mecrir mukadder bir sorunun cevabi gibidir. Bu durumda climle malim fiil
ctimlesi olacaktir. Ciinkii baska bir ciimle baslangi¢ ciimlesi olamaz. Maltim fiil climlesi de

naibu’l-fail degil fail alir'>®.

1.1.5. UYARILARI

el-Hulvani, baz1 konularin sonlarinda konuyla ilgili okuyucunun yanlis anlamasini
engellemek veya ek bilgi vermek i¢in uyarilarda bulunmustur. Muzari fiilin cezmedilmesi
konusunun sonunda uyarilar baghgi altinda {i¢ uyarida bulunmustur. Simdi bunlan tek tek
inceleyelim:

“ Birinci uyar1: Fiili muzari bazen emir manasi igerdigi igin cezmedilir.( u.-.'m dg
,‘f“‘ ?13" Gl Y usdﬂ ‘Jj),ﬁé ‘J:L’J) “Reslliim iman edenlere sdyle: Allah’mn giinlerinin
gelecegini...” (Casiye:14), bu ayette Ujf-é'é muzari fiili mecziim olarak gelmistir ancak burada
fiilin meczim gelmesinin sebebi, fiilin talebin cevabi olmasi degil, J2 emir fiilinin cevabr
olmasidir.”

“ Ikinci uyar1: Baz1 metinlerde k) A jhal) 1) styla muzari meczm fiiller
gelmistir. Ancak bunlar nadir goriilen 6rnekler olduklarindan tizerine kaide bina edilemez.”

“ Ugiincii uyar: Bazen B —&% &) nin baginda § harfi ile beraber gelir. Esc‘a es-
Sulemi’nin su sozilinde oldugu gibi:

g cliya By o)k Y3 g D Ol 835 ba i g

Sen dldiikten sonra -biiyiik olsa bile- artik hi¢hir musibetten korkmam bir seving
gerekgesiyle de sevinmem.

el-Hulvani bu uyarilar1 verdikten sonra son uyari ile ilgili isim vermeden nahivcilerin

ve belagatcilarin goriislerine yer verip onlarin goriislerinden bir tercihte bulunmustur:

> Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/653.
53 ae., 1/372.
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Nahivciler bu beyitteki 4 siaall gl 88 olarak irab etmektedirler. &) ise sartiyyedir.
Bazilar ise atif olarak ‘irab etmekte ve sdyle bir matufu aleyh takdir etmektedirler:”

P osdmaldsisoge gl Ul

“Belagatcilar ise buradaki vavin vav-1 haliye oldugunu, {’in ise araya girmis zaid bir
harf oldugunu iddia etmislerdir. Bazi1 ¢agdas dilciler de bu goriisii kabul etmektedirler. Ancak
burada nahiv sanati agisindan nahivcilerin dedikleri dogrudur. Ciinkii &)} bu gibi yerlerde zaid

olmaz. Burada apagik bir manasi vardir. Zaid olanin ise tevkitten baska manasi olmaz'*.
1.1.6. YABANCI DILLERLE KARSILASTIRMALARI

el-Hulvani, zaman zaman Arap dili ile diger diller arasinda kiyaslamalara da yer
vererek okuyanin konuyu anlamasini kolaylastirmak istemistir. Genel olarak dillerden
bahsettigi gibi155 isim vererek de dillerle karsilastirma yapmaya gitmistir.

Fiillerin zamana delaletlerin konusunda el-Hulvani, Ingilizce ile Arapgayi
karsilagtirarak, 6grenciye diger diller nezdinde Arapcanin durumunu gostermis ve konuyu
anlamay1 kolaylastirmistir:“Arapcada fiil kipleri zamana delalet etmeleri agisindan net
degildir. Arapcada bu Onemli gorevi zaman zarflar1 yerine getirmektedir. Fiillerin
gerceklesme zamanlarini bu zarflar belli etmektedir. Ingilizce gibi bazi dillerde bu is yardimci
fiiller ve bir takim isimler tarafindan gerceklestirilmektedir. ingilizcede birbirinden zor zaman
kaliplar1 vardir'*®.”

el-Hulvani, mubteda ile haber arasindaki baglantinin lafzi degil, zihnl oldugunu
belirtirken Ingilizce ve Fransizcadaki duruma da degimistir:“Arapcada mubteda ile haberi
birbirine baglayan bag zihni bir bagdir lafzi bir bag degildir. Ikisini birbirine baglayan bir
yardime fiil yoktur. Bu durum Fransizca ve Ingilizcede de bdyledir. Ornek verecek olursak,

ddla plawd) « Gokytizli agiktir” climlesinde mubteda ile haberi birbirine baglayan herhangi

bir kelime yoktur ancak anlam zihni olarak kurulmaktadir. bl 685 pladl seklinde araya
bir yardimet fiil koymaya gerek yoktur'’.”

el-Hulvani, Fransizca ve Ingilizce ile Arapgada isim ciimlesinin iki unsuru arasindaki
bagin lafzi degil, zihni olmas1 arasinda benzerlik kurmustur. Ancak el-Hulvani’nin kurdugu

bu benzerlik yanlistir. Ciinkii Fransizca ve Ingilizcede ciimle unsurlar1 arasindaki bag,

't Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Mugni’l-Cedid Fi Tlmi’n-Nahv, Beyrut, Daru's-Sarki'l-
‘Arabi, 2003, s. 77.

' Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu'l-Muyesser, 11/447.

% ae., 1/165.

7 ae., 1/255.
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Arapcadaki gibi zihni degil, lafzidir. Fransizca ve Ingilizcede ciimle unsurlari arasindaki bag

yardimect fiillerle kurulmaktadir.
1.1.7. LEHCE FARKLILIKLARINA YER VERMESI

el-Hulvani, konular1 islerken farkli lehgelerdeki kullanimlara da yer vermistir. Bunu
yaparken bazen kabilelerin ismini vermis bazen ise genel bir ifade kullanmistir.
el-Hulvani, AR kelimesi ile ilgili lehge farkliligini soyle ifade etmistir: “ad® kelimesi

Hicaz lehgesinde mufred, musenna ve cemi olarak kullanilir. Ancak Temim lehgesinde

herhangi bir emir fiil gibi ¢ekilmektedir'>®.”

el-Hulvani, (s ye benzeyen W daki lehge farkliliklarina su sekilde deginimistir:
“wadd ye benzeyen W Necid ve Tihdme'™ lehgesinde amel etmeden(muhmel) olarak kullanilir.
Bu W y1 nahivciler taglib sigasiyla 4xaxil) L olarak isimlendirmektedirler. Hicaz lehgesinde
ise bu L, ¢« gibi amel etmektedir'®.

el-Hulvani, leh¢e ismini agiktan zikrederek alemiyet ve tenis’ten dolayr gayr1 munsarif
olan zarflardaki lehgeler arasi farkliligi belirmistir. “Alemiyet ve tenis’ten dolayi Sayri

v . - » - 2 * 0% n
munsarif olan zarflar sunlardir: 4«3 Asde 3 S 393 | Ancak bu zarflara Temim

lehgesinde 4) kelimesi de eklenmektedir'®'.”

el-Hulvani, 4 Al aS den sonra gelen ismin ‘irab1 konusunda dipnotta Sibeveyh’ten
lehge farkliliklarina dair bir alinti vermistir. Ancak el-Hulvani, burada lehge ismi vermeden
“baz1 lehgeler” terimiyle konuyu islemistir. “Sibeveyh, islam ve cahiliye donemlerindeki bazi

kabile lehgelerinde 4 i) aS den sonraki ismin devamli temyiz olarak nasbedildigini

zikretmistir. Bu kabileler, el-Ferezdak’in su beytini aAS’den sonraki ismi nasbedilmis olarak

soylemislerdir'**:”

e o cula B ple s FUEQPISTRPIEF PRI
Behey Cerir! Senin nice halan ve teyzen var. Dolayisiyla onlara bir ¢agnda

bulunmakla develerim sagiinus olur.

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/214.

' Tihame lehgesi, genel olarak Hicaz lehgesi i¢inde mutalaa edilmektedir. Ancak el-Hulvant,
burada Tihame lehgesini ayr1 bir lehge olarak kabul etmistir.

' ae., 1/322-323.

T ae., 11/421.

2 ae., 11/517.
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el-Hulvani’nin yine isim vermeden (=S edatindaki lehge farkliliklarima deginmistir:
“Baz1 kabile lehcelerinde C&u lafz1 farklilik gostermektedir. Kureys lehgesi C),-.'u

“keeyyin” seklinde telaffuz ederken baska lehgeler (XS  “kain” seklinde telaffuz

etmislerdir.'®”
el-Hulvani, yine U@ kelimesinin mebniligi lizerindeki lehge farkliligina 6zel bir

lehge ismi vermeden deginmistir: “Dam iizere mebni olan U@ kelimesi Arap lehgelerinde

feth veya kesr iizere mebnidir'®*.”

1.1.8. SARF-NAHIV AYRIMI

el-Hulvani, gramer konularini islerken sarf-nahiv ayrimina 6zen gostermistir.
Kelimeyi inceleyen sarf ilmi ile daha ¢ok climleyi temel alan nahiv ilminin birbirine yakin
konu veya terimleri vardir. Yazar, bu iki ilimde ortak kullanilan terimlerin farkli anlamlar
tasidiklarini yer yer belirtmistir. Bununla beraber isledigi bir konunun sarf ilmindeki yerini de

belirtmek i¢in alt bagliklara yer vermistir.

el-Hulvani, 48 teriminin kullanimindaki sarf-nahiv farkina su sekilde yer vermistir.

“Mufred (4044) terimi sarf ve nahiv ilminde ortak kullamilan bir terimdir. Bu terim nahiv
ilminde climle ve sibh climlenin karsit1 olarak kullanilirken, sarf ilminde tesniye ve cem’in
karsit1 olarak kullanilmaktadir'®.” el-Hulvéani, bu farka deginerek dgrencinin sarf ve nahiv

ilimlerinin sinirlarini tanimasina katki saglamistir.
el-Hulvani, <\i&all teriminin kullanimindaki sarf-nahiv farkina su sekilde yer

vermistir. « <\&i&all teriminin nahiv ilmindeki kullanimi sarf ilminden farklidir. Nahivde

-

<8l terimi, fiile benzeyenler ve fiilin yaptigimn bazismi yapanlar, seklinde
tanimlanabilir. <&3&al) teriminin icine dort tane fiilimsi girer: Ismi Fail, ismi mefll, sifat:
musebbehe ve ismi tafdildir. Bunlara bir de ismi menstb ve miistakla agiklanan camid

eklenmistir. Sarf ilminde ise bu terimin kapsami ismi alet, ismi zaman ve ismi mekani da igine

alacak sekilde genistir'®.”

el-Hulvani, O ve kardesleri konusunu islerken konuyu iige bolmiis ve her bir grubun

nahiv ve sarf ilmi yoniinden inceliklerinin bulundugunu belirtmistir. Once nahiv ilmi

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/518.
1 ae., 11/422.

195 ae., 1/242.

% ae., 1/243.
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acisindan konuyu ele almis daha sonra ise (Z\ﬂﬂ)“m ailad) seklinde bir baslk acarak

konuyu sarf ilmi acisindan ele almugtir'®”.

el-Hulvani, sayilar konusunda, sayilarla sayilanlarin miienneslik ve miizekkerlik
acisindan uygunluguna iliskin konularin 6zelde temyiz, genelde ise nahiv ilmiyle alakasi
olmadigini su sekilde elestirmistir:

“Nahiv kitaplari, temyiz bahsinde sayilarin miizekkerligi ve miiennesligi ile ilgili
konulara yer vermeyi adet edinmislerdir. Halbuki bu konunun temyiz bahsiyle ve nahiv
ilmiyle bir baglantis1 yoktur. Ciinkii nahiv, ciimledeki kelimeler arasi iligkileri inceleyen bir
daldir. Sayilarin miizekkerligi ve miiennesligi konusu ise, sarfin alanina girmektedir'®®.”

el-Hulvani, sayilarin miiennesligi ve miizekkerligi konusunda sarf-nahiv ayrimina yer

verdikten sonra, sayilarla sayilanlar arasindaki miienneslik ve miizekkerlik noktasindaki

iliskiye kisaca yer vererek bu konuda 6grencinin merakini az da olsa gidermistir.
1.1.9. KONUYU ONEMINE GORE AYRINTILANDIRMASI

Arapca dilbilgisinin kolaylastirilmasi konusunda kendine 6zgli bir metoda sahip olan
el-Hulvani, gereksiz ayrintilardan kaginmayi da bu metodun i¢ine dahil etmistir. Ancak el-
Hulvani, el-Muhtar Min Ebvabi’n-Nahv isimli eserinde, 6nemli gordiigii ve nahiv konularinin
icinden sectigi on dort konuyu ayrintili olarak islemistir. Once konuyu ayrintisiz, sade bir
sekilde islemesine deginip, sonra ayrintili olarak ele aldig1 konulara yer verelim.

Yazar mubteda bahsinde soyle sOyleyerek gereksiz ayrintilardan kagindigini ortaya

koymaktadir: “Mubteda’nin vucliben hazfedilmesi konusunda nahivciler diger iki yeri de

zikretmislerdir: birincisi; medih ve zem ciimlesi, ikincisi; Las¥’dan sonra gelen miibteda.
Her ikisinin de farkli yonleri vardir ancak burada bunu zikretmeye gerek yoktur'®.”

(A harfi cerinin zaid olabilmesi i¢in climlede bulunmasi gereken {i¢ 6zellik vardir.

Ciimlede bu ii¢ 6zellik bulundugu taktirde (4 harfi ceri zaid olur. Burada el-Hulvani, bu ii¢
0zelligi metinde zikretmis ve bu konuda nahivciler arasinda ittifak oldugunu, belirtmistir.
Bunun disinda da bir takim goriisler oldugunu belirten el-Hulvani, Arap dilinde ihtisas yapan

kisiler haricindekilere bu ihtilafli kisimlari, gereksiz ayrint1 olarak kabul etmistir. Bu ihtilaf

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/271-274.
% ae., I/515.
19 ae., 1/260.
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mahallini dipnotta vermistir'’°. Boylelikle el-Hulvani, h. IIl. asirda Cahiz (255/869)'in
yaptigina benzer bir dgrenci-uzman ayrimi yapmustir' .

el-Hulvani, kullanim ¢oklugundan dolayr bazi fiillerden sonra harfi cerlerin
hazfedildigini belirttikten sonra dipnotta soyle bir agiklamaya yer vermistir: “Bazi
nahivcilerin bu fiillerle ilgili bagka sozleri vardir. Ancak burada bunlardan bahsetmeye gerek
gérmijyoruzm.”

el-Hulvani’nin ayrintilardan kaginip 6z olarak konuyu sunmasina munada bahsinde de
rastlamaktayiz: “Tevabiu’l-munada konusu nidd konusundan daha zordur. Dilcilerin bu
konudaki sozleri karisiktir. Ben burada konuyu 6zetlemeye ¢alistim. Ancak sadece ihtilafl
goriiglerden konuyu armdirabildim'”.”

el-Hulvani’nin bazi nahiv konularin1 detayli bir sekilde inceledigini yukarida
belirtmistik. Nahiv bablarindan sectigi bir takim konular1 el-Muhtar Min Ebvabi’n-Nahv
isimli eserinde ayrintili olarak islemistir. Simdi bu konulardan biri olan tenvin konusunu
ornek olarak sunalim.

el-Hulvani, tenvin konusuna bes sayfa ayirmistir. Tenvin konusunu el-Hulvani, dort
baslikta ele almistir' .

1. Tenvin terimi

2. Tenvin ger¢egi

3. Tenvin gesitleri

4. Tenvin ne zaman diiser?

Tenvin konusu 6grenciye zor gelen konulardandir. Ancak el-Hulvani, sade bir iislupla

ve tenvinle ilgili tim ayrintilar1 verecek sekilde isleyerek ogrenciye bu zor konuyu

yaklagtirmigtir.
1.1.10. iIRABLARI

el-Hulvani, gramer konularmi islerken sik sik ‘irdb yoniinden ciimle tahlilleri
yapmustir. Bu tahliller bazen dipnotta bazen metin i¢inde yer almistir. Ancak metin ig¢inde,

isledigi konunun ana unsurunun ‘irabini1 verirken, dipnotta daha genel ‘irab Ornekleri

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/584.

"I bkz. Sevki Dayf, ¢vr. Ali Bulut, Nahvin Kolaylastiriimasi, Dinbilimleri Akademik
Arastirma Dergisi, ¢. VII, say1:3 (2007), s. 211.

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/606.

7 ae., 11/570.

7 Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Muhtdr Min Ebvabi’'n-Nahv, 1.baski, Beyrut, Mektebetu
Dari’s-Seref, basim tarihi yok, s. 68-72.
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sunmustur. Bununla beraber bu uygulamanin disina ¢ikip, konunun ana 6gesini dipnota
biraktig1 da olmustur.

el-Hulvani, fiilli muzariyi cezmeden edatlar islerken, iki fiili muzari’yi cezmeden
edatlar baslig1 altinda isledigi cgi kelimesini anlatirken: “ Bu edat muzaf oldugu kelimeye
gore ‘irab edilir ve murabdir. Ciimle i¢indeki konumuna gore ‘irdb edilir” dedikten sonra bu
edatt mefilu bih, zarfi zaman, zarfi mekan, mefilu mutlak ve harfi cer ile mecrir olacak

sekilde birer 6rnek ciimle vermistir. Ancak ciimlenin geri kalanmimn ‘irdbini yapmamistir'”.

Yine ayn1 konuda Y edatini islerken bu edatin gectigi ayeti vermis ancak konunun ana

maddelerinden biri olmasina ragmen bu edatin ‘irdbim1 dipnota birakmustir' .

1.1.11. SAHID KULLANIMI VE ORNEKLERiI DEGERLENDIRMESI

el-Hulvani, Arap dilinin temelini olusturan, kaide ve kurallarin {izerine bina edildigi
sahidleri, Kuran-1 Kerim ve kiraatlerindan, Arap siiri ve nesrinden ve hadisi seriflerden
segmigstir. Sahidleri konu ic¢inde zikrettigi gibi her konunun sonunda da 6grencinin pratik
yapmast i¢in <3l &) ¢ baslig altinda siralamustir.

Arnizi olarak mebni olan mebni isimleri isledigi konunun sonunda el-Hulvani, ii¢ tane
sahid getirmistir. Bu sahidlerin ilki ayet, ikincisi Arap siiri, liclinciisii ise Arap nesridir'”’.

owdall 3\,\51.'4\ ¥ konusunu islerken el-Hulvani, delil olarak hadis metnini metin
kisminda zikretmis bununla beraber dipnotta da Sa‘id b. Cubeyr kiraatinden bir sahid

getirmistir' ",

1.1.12. TERMINOLOJISI

Arap dili gramerinin kolaylastirilmas1 akiminin 6nciilerinden olan el-Hulvani, kendine
6zgii terimler kullanmustir. Simdi kendine 6zgii olan bu terimlere bir goz atalim'”:

1- <laaiall: e]-Hulvani, eski dilcilerin kullandig Dl terimine, ziyadelik anlamina
gelme endisesi uyandirdigi i¢in karsi ¢ikmus ve yerine bu terimi kullanmistir, laaial)
terimini el-FHulvani, fiil ve failin digindaki ciimle unsurlar1 i¢in kullanmistir. Ancak basina

nasb alametlerinden birini alan muzari fiil de bu ciimledendir'®’.

'S Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Vadih fi ‘llmi’n-Nahv, s. 105.

76 ae., s.104.

7 ae., 5.62.

' Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu ' I-Muyesser, 1/340-341.

' Sevki el-M‘aarri, Muhammed Hayr el-Hulvani Raidun fi Tecdidin 'n-Nahv'l- Arabi.
"% Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/27-28.
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2- (=Saliall am¥): Bu terim eski dilciler tarafindan da kullanilan bir terimdir. el-
Hulvani de bu terimi kullanmistir. Nahivciler bu terimle, isimligi asil ve saf olan, harf benzeri
seylerle karigtirllmayan ismi kastetmislerdir. Bunu da iki gruba ayirmiglardir: birincisi

ikincisinden daha saftir. Ciinkii ilki hem tenvin almakta hem de onun sonu kesre almaktadir.
ikincisine bu yiizden < jmall (s & giaall oyl demislerdir'®’.
3- amaliall Jaiall ve p—aliall jual): el-Hulvani, bu terimleri tek kelime olarak degil

de iki veya daha fazla kelimeden olusan mubteda ve haber yapilari i¢in kullanmistir. Bazen
mubteda basit gelmez. Bir veya birden fazla lafizla tamamlanmis olarak gelir. Bu tamamlayici
lafiz muzafun ileyh ve sifat olabilir. Bu mubteda’ya el-mubteda el-mutemmem denir. Ornek,

delaall pa all & ciimlesinde 49 Y terkibi mubtedd mutemmemdir. Ciinkii burada & kelimesi

182

& muzafun ileyhi ile tamamlanmistir' . Haber mutemmem de aym mubtedd mutemmem gibi

tamamlayicilarla bitisik olarak gelen haber icin kullanilan bir terimdir. Ornek, Juad) gl
Juee ¥ ciimlesinde J<a8) haberi Jwe¥) muzafun ileyhi ile tamamlanmigtir'®.

4- daldl) 4.l d‘-’ééﬁ\ : el-Hulvani, asli mubteda haber olan iki mefilu nasbeden

fiiller i¢in bu terimi kullanmugtir'®*.

5- O\ ve kardeslerinin haberi: el-Hulvani’ye gére bu terim gercekligi olmayan soyut
bir terimdir. Ciinkii buradaki haber, kane ve kardeslerinin degil, onlarin isimlerinin haberidir.
Clinkii buradaki haber, kane ve kardeslerinden degil, onlarin isimlerinden haber

vermektedir'®’.

6- Js=—ad : el-Hulvani, bu terimle ilgili yeni bir kural ortaya koymustur: “ Temyiz,
43l ¢ manasint icinde barindirir. Ancak bazi temyiz cesitleri bu (<’i kabul ederken

bazilar1 kabul etmez'*®.”

7- (> —all 8 ) : Bu terim el-Hulvani’ye 6zgii bir terim degildir ancak o bu
terimi kullanmistir. Yazar bu terimi, bilesik isimlerin bir kismi olarak kabul etmistir:

“et-Terkibu’l-mezci terimi ile izafet ve isndd olmadan iki ismin bir isim kilindig1 ve bu
iki isimden her birinin bu bilesik ismin bir pargas1 oldugu bilesik isim, kastedilmistir. Ornek,

G ga pad oS dnal®7

! Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/23.
182 ae., 1/240.

8 ae., 1/241.

" ae., 1/307.

18 ae., 1/285.

18 ae., 11/509.
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el-Hulvani, terminoloji konusunda c¢ok hassastir. Bazi terimlerin yanlis anlamlara
kagmamasi i¢in izahlarda bulunmus, bazi terimlerde ise taksimat yapmustir. Faili, fail-i hakiki
ve fail-i nahvi olarak ikiye aywrmustir'™. Sarf ve nahiv ilminde ortak kullanilan bir terim olan
34 teriminin karistirilmamasi icin bu terimi her iki ilme gore tanimlamistir. Bu terimin
nahiv ilminde climle ve sibh ciimlenin karsiti, muzaf ve muzdfin benzeri ve ‘0kid
lafizlarindan biri olmayan; sarf ilminde ise tesniye ve cem’in karsit1 bilesik degil basit bir
kelime i¢in kullanildigini, belirtmistir'®.

Harfi cerler ve mecrirlar konusunu islerken el-Hulvani, harfi cerin hazfi ve idmari
kismina geldiginde, hazif ve idmar terimlerini agiklamis sonra konuya girmistir:

“Bu kisimda iki terim kullanacagiz: hazif ve idmar. Birincisiyle kastettigimiz harfi
cerin lafiz ve amel olarak olmamasidir. ikincisiyle ise, telaffuzda olmasa da anlam ve amel
olarak harfi cerin eserinin var olmasidir'*’.”

el-Hulvani, baz1 terimlerin ilk ne zaman kullanildiklarini belirtmistir. “ Naibu’l-fail
olarak isimlendirilen bab basligi ge¢ kullanilan bir bagliktir. Tercih ettigim goriise gore, bunu

ilk kullanan ibn Malik’tir'*!.”

“(o> Jm—all G Jil) terimi, 7. yy.dan Gnceki nahiv kitaplarinda gegmemektedir. Bu
terim, muteahhirin alimlerinden Ibn Malik veya baskasi tarafindan konulmus olabilir'?.”
el-Hulvani, bazi terimlerin ni¢in bdyle isimlendirildiklerini de illetlendirmistir. Simdi

bunlar1 agiklayalim:

“é}\: ‘Irab harekelerinden bu kismin raf olarak isimlendirilmesinin sebebi, bu
harekenin telaffuzu esnasinda dudaklarin toplanmasi ve yiikselmesidir'®.”

“malll: Harekesi, fethdir. Feth denmesinin sebebi, bu harekenin soylenisi esnasinda

agzin agilmasidir. Nasb ismi ise sOylenis esnasinda iist dudagin dikilmesinden
gelmektedir'**.”

« jal): Harekesi kesrdir. Kesr denmesinin sebebi, telaffuz esnasinda agzin kuvvetli bir
sekilde agilmasi ve sakalin asagiya cekilmesi, birden kirilir gibi olmasidir. Hafd olarak

1simlendirilmesinin sebebi ise, kesrenin telaffuzu esnasinda sesin azalmasidir. Cer denmesinin

" Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I/131.
' ae., 1/347.

18 ae., 1/242.

0 ae., 11/606.

Plae., 1/367.

92 ae., 1/44.

% ae., 1/26.

Yae., 1/27.
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sebebi, cer aslinda mastardir.  $¢e<) € o dendiginde  bir seyi ¢ektim” yani, onu yere
cektim, anlamina gelmektedir. Cer harfleri kendisinden sonra gelen kelimeyi amile

cekmektedir'”>.”

1.1.13. SAHIDLERI TARAMASI

Arap dili gramer konularinda saglam bir hiikkme ulasmak, iyi bir sahit(kanit) ve kaide
taramasin1 gerektirir. el-Hulvani, Kuran-1 Kerim ve hadisi de i¢ine alan Arap nesrini ve siirini
tarayarak ortaya koydugu goriis ve kurallar1 saglam bir temele dayandirmistir. el-Hulvani’nin

gbzlem metodunu kullanarak ortaya koydugu kural ve kaidelerden bazilar1 sunlardir:

“ Sartin cevabinin 48l 13} g1 ile bitismesi nadir goriilen bir durumdur'®®.”

“ S, Kuran-1 Kerim’de sadece haberi muzari fiilli fiil ciimlesi seklinde gelmistir197.”

“ Kuran-1 Kerim’de reca fiillerinden sadece (=& fiili kullanilmstir'®®.”

“ Sibeveyh’in el-Kitab adli eserinde Araptan herhangi bir ismin terhimine dair bir s6z

veya nakil bulunmamaktadir'.”

“elll  harfi Kurdn-1 Kerim’de s fiiliyle beraber zaid olarak hig

kullanilmamigtir®®.”

2. USLUBUNDAKI ORNEKLEMELER

Birinci kisimda el-Hulvani’nin 6zglin metodunu islemistik. Bu kisimda kendisine ait
goriisleri, eski dilcilere yonelik tenkitleri ve eski dilcilerle paylastigi goriislerinin sunarken
kullandig1 usliibu inceleyecegiz. el-Hulvani, eski nahivcilerin goriislerini incelerken bazen
onlarin isimlerini vererek goriislerine deginmistir. Ancak genelde nahivcilerin goriislerini

verirken isimlerini zikretmeden “bazi nahivciler”, “ nahivcilerin ¢ogunlugu”, “nahivciler” ve

bunlara benzer ifadeler kullanmistir.

2.1. iSIM VERMEDEN NAHIVCILERIN GORUSLERINI INCELEDIGI
NAHiV KONULARINDAKI USLUBU

el-Hulvani’nin ge¢mis nahivcilerin goriislerini incelerken kullandig: ifadeler, “bazi

59 13 2 13

nahivciler”, “nahivcilerin ¢ogu”, “nahivciler” ve bunlara benzer ifadelerdir. Bu tartismali

' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/28.
% ae., 1/181.
P ae., 1/292.
%8 ae., 1/297.
% ae., 1/567.
% ae., 1/586.
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goriisleri incelerken el-Hulvani, elinden geldigince sade bir tislup kullanmaya dikkat etmistir.

Simdi bunlarla ilgili 6rnek boliimleri sunalim.
2.1.1.LAM MANALI iZAFET TERKIBI

el-Hulvani, izafet konusunda, lam harfi ceri manali izafet terkibini islerken dnce Arap
dilcilerinin bu konudaki goriisleri vermis ardindan da onlara yonelik elestirilerini siralamig ve
sonunda da kendi goriisiinii ortaya koymustur:

“Arap dilcileri izafet terkibinin bazen lam harfi cerinin iki manasindan birini ifade
etmek i¢in kuruldugu seklinde goriis belirtmislerdir. Bu iki mana, temelliik ve tahsistir. Ikinci
tarafin bir seyi temelliik etmesi anlami varsa bu izafet terkibi temelliik i¢indir. Bu sadece
muzafun ileyhin insan oldugu durumlarla smirlidir. Ornek, uA‘ oal @& =, Eger
izafet terkibinde ikinci tarafin bir seye sahip olmasi anlami yoksa, o taktirde izafet terkibi lam
harfi cerinin diger anlami olan tahsis i¢in kurulur. Ornek, JIad) @l »

“Arap dilcileri, tahsis ve temelliik anlamina samil olan lam harfi ceri ile yukaridaki
terkiplerdeki izafet anlami arasinda kurduklari iliski neticesinde bu izafet terkiplerini lam
harfi cerinin kullanildig1 ayni anlami igeren terkiplere doniistiirmiislerdir. Bu sekilde izafet
terkiplerinin lam harfi ceri anlami igerdigini gostermislerdir®*.”

Ornekler,

23l s 2 s
el (a)) e al

“Lam harfi cerinin takdiri konusunda Arap dilcileri agir1 gitmislerdir. Uygun olmayan

yerlerde dahi lam harfi cerinin izafet terkibinde mukadder oldugu hiikmiine varmislardir. Bu
nahivcilerin lam harfi cerini takdir ettikleri izafet terkiplerine ¢«$ JS cquadl gal (dadl) aie

daaanl) a8 ciimleleri 6rnek olarak verilebilir. Bir kisim dilciler, bu gibi izafet yapilarinda
muzafin degismesi ve onun yerine ona benzer bir kelimenin getirilmesi gerektigini
zikretmislerdir. Bazilar1 ise bu gibi izafet terkiplerine lam harfi cerinin uygun oldugu,
goriisiindedirler. Ancak lam harfi cerinin bu gibi terkiplere takdir edilmesi uygun degildir.
Ciinkii izafet terkibinin manasi lam harfi cerine bitisen iki manadan daha genistir. Bununla
birlikte izafet terkibinin anlamini daraltmaksizin, tahsis anlamiyla lam harfi cerinin izafette

yogun olarak kullamlmasi miimkiindiir*®*.”

*' Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I1/635.
202 ay
2 qe., 11/636.
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2.1.2. MUZAF iLE MUZAFUN iLEYHIN ARASININ AYRILMASI

Arapcada muzaf ile muzafun ileyhin arasinin ayrilmasi miimkiindiir. Bu konuda Arap
dilcilerinin ¢ok farkli goriisleri vardir. el-Hulvani, fazla zorlastirmamak i¢in genelde dilcilerin
ittifak halinde olduklar1 goriisler diizeyinde konuyu islemistir.

1. Kasemle muzaf ve muzafun ileyhin arasinin ayrilmasi

“Diizyaz1 ve siir dilinde muzaf ve muzafun ileyhin arasinin kasem ile ayrilmasi
konusunda Arap dilcilerinin ittifaki s6z konusudur. Ebu ‘Ubeyde Arabin birinden su sozii
nakletmistir:l-e-iu — A\NJ —Cigpa &Mﬁﬁ Sl L& o), Yine el-Kisai’de bu sdziin bir benzerini

¢ok defa igitmistir. Bunlardan birisine -4:35‘3 - aﬁé 13 ciimlesi 6rnek olarak verilebilir’®.”

2. Sibh ciimle ile muzaf ile muzafun ileyhin ayrilmasi
Lafzi ve manevi izafette sibh climle ile ayrilma konusu farklilik arz eder. Lafzi izafette
miiteahhirin nahivciler sibh ciimle ile muzaf ile muzafun ileyhin ayrilmasini caiz
gormiislerdir. Ciinkii sibh climle muzafa baghdir ve bu izafet tiirlinde izafet terkibinin baska
bir terkibe doniismesinde bir sakinca yoktur. Bu yiizden bu ayirma sekli yanhs degildir’®.
Ornek olarak es-Semmah’1n su sozii verilebilir:
Bl 93 -5 8 clelas - £l Ot il 26 ) G
Uyku vakitlerinde bile hararetle tembellige azik pisiren nice amca ¢ocuk(lari) vardwr
Suleymad min(Selmacigin).
el-Hulvani de bu goriistedir. Zira bu goriisii desteklemek icin hadisten bir sz
getirmistir206: ala -gi - 55 Al JA
Manev1i izafete geldigimizde ise durum farklidir. Diizyazida muzaf ile muzafun ileyhin
sibh climle ile ayrilmasi uygun degildir. Ancak siir dilinde bu konuda miisamaha
gosterilmistir™®’.
3. Muzafin mamiliiyle muzaf ve muzafun ileyhin arasinin ayrilmasi
Bu ayirma sekli de iki alanda incelenir: muzafin mefiliiyle ayirma, muzafin faili ile
ayirma’”®.

el-Hulvaninin bu konudaki goriisii sdyle ozetlenebilir: “Muzafin mefiililyle muzaf ve

muzafun ileyhin arasinin ayrilmasi yanlis degildir. Buna 6rnek olarak ibn ‘Amir kiraatinden

* Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I11/653.
2 ae., 11/654.

206

ay.
ay.
2% qe., 11/655.
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e@-‘uﬂ —;‘;‘)53‘2{/:9i — Cﬁ u&sﬁﬁ‘ u‘ J.-.ﬁﬂ uej ‘5345 3 “ Bir de onlarin ortaklari, onlar1 helake
sevketmek ve dinlerini karistirlp bozmak i¢in, miisriklerden ¢oguna (kiz) cocuklarin
oldiirmeyi hos gosterdi” (Enam:137) ayeti verilebilir. Bu 6rnegi inceledigimizde muzafin
mefili bihi olan a“yji kelimesinin muzaf ile muzafun ileyhin arasim1 ayirdigini goriiriiz.
Buradaki yapinin fiil, fail ve mefullii bir yapiya doniismesi miimkiindiir. Doniistlirdiigiimiizde

su sekilde olur: aﬁéuﬂ ;‘“‘NJi Ji& ¢, Muzafin faili ile muzaf ve muzafin ileyhin arasini

ayirma ise dil acisindan kétii bir kullanimdir®®.”
Ornek;
Gua -da g - 48 Lase Y G (e 5301 U223 ) e

Eger askin t1bbi bir ¢aresini bulursak ve 6zlemin kahrindan da mahrum olmazsak
(ortada) bir cosku olmaz

4. Muzafa yabanci bir kelimeyle muzaf ve muzafun ileyhin arasinin ayrilmasi.

Muzaf ile muzafun ileyhin arasinin muzaftan 6nce gelen bir amilin mefiili veya faili
ile ayrilmasmin yanlis oldugu noktasinda Arap dilcileri arasinda icma vardir®'®. Meful ile
ayrilmasina Cerir’in su beyti 6rnek olarak verilebilir:

i 1) 45540 fla (aidal Las Ly ) &) gusall — (55 AL (ALS
Cakail tasinin suyu bolca tutmasi gibi, (sevgilinin) agzindaki tiikiiriigiin comert olusu
misvagi bolca islatir.

Fail ile ayrilmasina da sairin su sézii 0rnek olarak verilebilir:

W siea -Lgda () e ddle Gd By Hild L 4

O, yiiriidiigii yolda yiiriimeye devam ediyor. Zira Abdulkays onlarin goniillerindeki
kini dindirmigtir.

Orneklerde gordiigiimiiz muzaf ile muzafun ileyhi ayirma sekilleri siirde zorunlu
olarak gelmistir. Diizyazida boyle bir kullanim yanlistir. Bazilar1 bunu hata olarak kabul etmis

ve siirde de caiz gérmemislerdirm.

2.1.3. MEFULU M‘AAH’IN AMILi

el-Hulvani, istifham edatlarinin meftlii maahta amel etmeleriyle ilgili 6nce kendi

goriigiinii agiklamig daha sonra nahivcilerin bu konudaki goriislerine yer vermistir.

% Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I1/655.
210 ay
2 ae., 11/656.
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“[stifham edatlarindan <& ve W mefiilii m‘aahin 4mili olurlar. ) sy 9 el s
?L.LSJi ciimlesinde «&8 amel mefilii m‘aahta amel etmistir. Usame b. el-Huzeli’nin su

beytinde de W istifham edat1 ayn1 sekilde amel etmistir:
@M\QSMQ’CH us:..ua*mucu\m
Sen, gii¢lii erkek deveyle bile zor asilabilen tehlikelerle dolu bir ¢olii gececek adam
degilsin.
Arap dilcileri istitham edatlarinin mefiilii m‘aahta amel ettikleri durumda &«al veya

09— gibi mukadder bir fiili gerekli gérmiislerdir®'%.”

2.1.4. VAVDAN SONRAKI iSMIN HALLERI

“Vav-1 atif ile vav-1 miyye birbirine benzer 6zelliklere sahip iki edattir. iki edatin
birbirleriyle karigtirilmamalar1 gerekir. Bunun ig¢in ¢esitli kurallar ve hiikiimler ortaya
koyulmustur.” el-Hulvani, bu kisa giristen sonra, ortaya konan goriisleri tartigarak ele alir ve
baz1 yerlerde kendi goriislerine yer verir.

1. Climledeki vav harfinin vav-1 m‘aiyye olmasi gereken yerler.

Miisareket anlaminin uygun olmadig1 yerdeki vav, vav-1 m‘aiyyedir. agﬁ‘ ‘ﬁ-ﬂl-" )
(fagilsﬂjs “ Haydi siz ortaklarinizla birlikte (bana yapacaginiz) isiniz hakkinda ittifak edip
karar verin!” (Yunus:71) ayetinde miisareket anlam1 uygun olmadigindan buradaki vav, vav-1
m‘aiyye’dir.

2. Ciimledeki vav harfinin vav-1 atif olmas1 gereken yerler.

Vav harfinden 6nce eger icinde bir fiil veya benzerinin oldugu bir ciimle gegmezse o

halde buradaki vav, vav-1 auf olmasi gerekir. Ornek, il 3 <l ciimlesinde vav harfinden

6nce bir zamir gelmistir dolayisiyla buradaki vav, vav-1 atiftir”"?.
Ciimlede vav harfinden sonraki kisim eger fazla -ciimlede olmadiginda da anlamda

eksilmeye sebebiyet vermeyen- olarak gelmemisse bu durumda da yine vav, vav-1 atif
olmalidir. Ornek, st § &JW J—a\& byrada Halid ile Said’in karsilastigindan haber
verilmektedir. Vav harfinden sonra gelen Said kelimesi eger climleden atilirsa anlam eksik

olacaktir. Bu yiizden buradaki vav, vav-1 atiftir®'.

2 Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/449.
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Ciimle igerisinde kullanilan vav harfine m‘aiyye anlami uygun diismedigi her durumda
vav harfi, vav-1 atiftir. Ornek, Lgrall g alall i ciimle “lim ve yardim i¢in sana geldim”
anlamindadir. Burada vav harfine beraberlik anlaminin yiiklenmesi uygun olmamaktadir. O
yiizden buradaki vav, vav-1 atiftr’".

3. Ikisinden birisinin tercih edilmesi miimkiin olan yerler

Bazi durumlarda vav harfinin vav-1 atif, baz1 durumlarda ise vav-1 m‘aiyye olmasi
tercih edilir. Ornekler {izerinden inceleyelim:

(d5ana 9) Jagana g upd
(2543 5) Jgana g ly )
Bu cilimlelerden ilkinde vav harfinin vav-1 m‘aiyye olmasi daha uygundur. Ciinkii vav
harfinin kendisinden sonraki merfii muttasil zamir kelimeye atif edat1 olabilmesi i¢in mataf ile
matifu aleyhin arasinin manay1 tekit eden munfasil zamirle ayrilmasi gerekir. Burada vav
harfinin vav-1 atif olabilmesi i¢in ciimlenin sdyle olmasi gerekir: 2 §=a3a § Ul el Ancak

ciimlenin bu haliyle buradaki vav harfi vav-1 m‘aiyye olmaya daha uygundur®'®.
el-Hulvani, ikinci ciimleyle ilgili goriisiinii su sekilde agiklar: “Ikinci ciimleye
baktigimizda, burada mecrur muttasil zamirin iizerine kendisinden sonraki kelimeyi atfedecek

sekilde vav hafinin vav-1 atif olmasi yanlistir. 4943 kelimesinin & zamirine atfedilebilmesi

icin cer harfi olan < nin tekrar edilmesi gerekmektedir. Eger harfi cer tekrar edilseydi o halde

vav, vav-1 atif olabilirdi ancak su durumda buradaki vav, vav-1 m‘iyye olmaya daha
uygundur.”

Eger ciimlede atif i¢in sartlar bulunursa ve bunun i¢in mana yoniinden bir mani
bulunmazsa o halde vav harfi vav-1 atif olabilir. Zira vav harfinin atif harfi olarak kullanilmasi

daha yaygmdir. Ornekler, €las ilis g &llis 134 (A g Ul ety 217 >
2.1.5. s EDATI
aS iki gesittir: 43 il aS ve dsalgdiny) oS,
el-Hulvani’nin a8 edat: ile ilgili goriisleri sdyledir: “Her iki a8 edat1 da kendisinden

sonra bir temyize ihtiya¢ duyar. 4 i) S ile temyiz olan kelimenin arasi ayrilabilir. Bu

durumda temyiz mansup veya min harfi ceri ile mecrlr olur ancak izafet ile mecrir olmasi

> Muhammed Hayr el-Hulvani, age., [1/451.
216 ay
217 ay'

Created using

60 easyPDF Printer


http://www.pdfonline.com/easypdf/?gad=CLjUiqcCEgjbNejkqKEugRjG27j-AyCw_-AP

caiz degildir. Cilinkii muzaf ile muzafun ileyh tek bir kelime gibidir. Aralariin ayrilmasi
dogru degildir. Ornekler, f-‘“ Cwa pdis aS ) 38y oMb Me aS Birinci drnekte temyiz i3
seklinde mansuptur. Ikinci 6rnekte ise f-\ﬂé seklinde mecrlrdur. Ancak S8y Pl aie s
seklinde izafetle mecrir olmasi dogru degildir*'®.”

el-Hulvani, ‘“\:“LP:‘*"W aS nin temyizinin mansuplugu ve mecrurlugu konusunda,
temyizin mansup olarak geldigini belirttikten sonra dipnotta bu konuda “bazi nahivciler”

ifadesini kullanarak nahivcilerden isim vermeden nakil yapmustir:

“Eger aS den 6nce bir harfi cer gelirse, baz1 nahivciler temyizin mecrur veya mansup
olmasim cdiz gormiislerdir. Ancak temyizin mansup olmasi daha yaygindir. Ornegin, oS =&
el Ay gl 13 gas Eger aS ile temyizinin arasi ayrilirsa bu taktirde — az olmakla
beraber- temyizin ¢ogul sigasiyla gelmesi caizdir. Ornek, $\—tiS daie aS ancak daha ¢ok
flolis daie oS seklinde soylenir®'?.”

el-Hulvani, nahve dair diger eseri el-Mugni’l-Cedid fi ‘Ilmi’n-Nahv’de "\-yteﬁu‘i‘ ;“S
nin temyizinin mansup ve mecrur olmasi hallerini su sekilde islemistir:

“‘“\13-4’-6-63“?‘ aS nin temyizi ‘ukQid lafizlarmin temyiziyle aymdir, mufred ve
mensdptur. Ornek, $<n i) | 283 oS Eger aS den dnce bir harfi cer gelmisse o halde (s

harfinin takdir edilmesiyle temyiz mecriir olabilir ama mansib olmasi daha uygundur’’.”

Ornek, $4% Al 34l a8 | Ayni zamanda el-Fulvani, dalgdiny) aS nin temyizi ile ‘ukd

lafizlarinin temyizinin kiyaslayarak konuyu 6grencinin zihnine daha da yaklagtirmistir.
2.1.6. IKi FIILI MUZARIYI CEZMEDEN SART EDATLARI

el-Hulvani, iki fiili cezmeden edatlar1 islerken, bazi edatlar {izerindeki goriis
farliliklarin1 detayli islemistir. Simdi bunlar1 gérelim:

Ol ve Lad) ;

&) ve Wil edatlarr iki muzari fiili cezmeden sart edatlaridir. Diger edatlar gibi ‘irabta
mabhalleri yoktur. el-Hulvani’ye gore bu iki edat harftir. Ancak L3} konusunda Arap dilcileri

farkli goriislere sahiptir.

Cr, Lave Laga

28 Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Mugni’I-Cedid Fi Tlmi’'n-Nahv, s. 206.
¥ Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu’I-Muyesser, 11/516.
20 Muhammed Hayr el-Hulvani, el-Mugni’I-Cedid Fi Tlmi’n- Nahv, s. 206.
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(r, L ve Lag isimleri belirsiz isimlerdir. Daha ¢ok raf mahallinde mubteda olurlar.

Ornek, (sl bma ) Sy &y J—ary (—a, Bazen mukaddem mefilu bih olurlar.
Mukaddem mefiilu bih olabilmesi i¢in, sart fiilinin muteaddi olmasi ve mefiilunun
kendisinden sonra gelmemesi gerekir. Ornek, (LG-M J.-.‘N ‘ﬂl-' gl 3\ Al ba GH-H L), “ Biz,
herhangi bir ayeti nesheder veya unutturursak ondan daha hayirlisim1 ya da bir benzerini
getiririz.” ( Bakara:106) Bazen de izafetle cer mahallinde olur®'. Ornek, A1 8 e S, By

bilgilerden sonra el-Hulvani, bu edatlarin miibteda olmalar1 durumunda haberin ne olacagi
iizerinde agik isim zikretmeden farkli goriiste olanlarin goriislerini vermis, onlar1 elestirmis ve
goriislerini delilleriyle clirtitm{stiir.

el-Hulvani, bu edatlarin mubteda olmalar1 durumunda haber olarak en uygun olanin

sart fiili oldugu goriisiindedir*?

. Mubteda nin haberi olarak sartin cevabini uygun gorenlere
kars1 kendi goriisiinii getirdigi ti¢ delille kuvvetlendirmistir:

1. el-Hulvani’ye gore Arap dilcilerinden bir grup, bu edatlar1 ism-i mevsillere
benzetmistir. Bunun i¢in bu dilciler cevap climlesinin haber oldugu goriisiindedirler. el-

Hulvani, bu goriisiin onlar1 bircok yonden tenakuza diisiirdiigiinii ileri siirmektedir. Ornek
olarak &=t J—a%3 (=4 ciimlesini inceledigimizde, bu dilcilerin iddiasina gore burada g=is

climlesi sartin cevabi olarak haberdir. Ayn1 zamanda bu ciimleye < bitismemistir ve ciimlenin

de ‘irabta mahalli yoktur. Bu durumda ciimlenin hem haber hem ‘irabta mahallinin olmamasi
durumu ortaya ¢ikmaktadir. Burada bir ¢eligki vardir®®.

2. Cevap ciimlesi bazen insai-talebi olabilir. Ancak bu dilcilerin ¢ogunlugu haber
ciimlesinin talebi olmasimi reddetmektedir. Ornek, 4sls aluw M o (34 (4, Bu ciimlede

cevap climlesi insdi-talebidir. Talebi climle haber ciimlesi olamiyorsa bu ciimlede cevap
ciimlesi haber olamaz®**.
3. Arapcada bazen cevaptan mubteda olan edata donen bir zamir olmaksizin bu tiir
iislap Srneklerine sahit olmaktayiz. Ornek, 4l a1 A Jlal ) cady &l ¢ Haber ciimle
225

oldugunda mubtedaya donen bir zamir mutlaka olmalidir™.

u-l.\ c\.ﬂ:\A c\.d:\‘ GQLJ\ cula;

#! Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu’I-Muyesser, 1/176.
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el-Hulvani, iki fili muzariyi cezmeden ) s cladyl <ol < fa edatlarmin amili
konusunu islerken yine nahivcileri isim vererek degil genel olarak ele almis ve goriislerini
degerlendirmistir. Burada amilin sart climlesi olugu goriisiinde olan nahivcilerle ayni safta
olan el-Hulvani, bu edatlarin amilinin cevap climlesi oldugunu ileri siiren grubun goriisiinii
delillerle ¢iiriitmiistiir:

“Yukarida saydigimiz bes edatin amili Arap dilcilerinin genelinin goriisiine gore sart

fiilidir. Diger baz1 Arap dilcileri burada amilin cevap cilimlesi oldugu goriisiindedirler. Onlar
A S| u—‘m—“' 4 ciimlesindeki (& nin ikram zamanini ifade ettigini iddia etmislerdir.
Onlara gore ciimle soyle de séylenebilir226: Aiaa cuB gl Si,

el-Hulvani’nin yukaridaki son bes edatin amilinin cevap ciimlesi oldugunu ileri
siirenlerin goriislerini s0yle degerlendirmektedir: “Bu tevil cok yapmaciktir. Dogrusu bu bes
edat &) edatinin manasmi iginde barindirmaktadir. Dolayisiyla belirsiz zaman ve mekana

delalet etmektedirler. Bu edatlara amil olarak cevap cilimlesini uygun gorenler bu sart
edatlarini sart ciimlesine muzaf yapmaktadirlar. Oysa bunlar muzaf yapildiklarinda belirsizlik
halinden siyrilip belirli olmaktadirlar veya tahsis edilmektedirler. Bu durumda bu edatlarin
belirsizlik anlamlar1 ortadan kalkmaktadir. Climleyi onlarin tevil ettigi gibi tevil edersek
climle “Geldigin vakit sana ikramda bulunacagim” seklinde olacaktir ve ikram etme vakti bu

durumda muayyen olmakta ve belirsizlik ortadan kalkmaktadir. Bu bes sart edatinin oldugu
climlelerde amil sart fiili olmalidir. Buna gore yukaridaki ciimle soyle olmalidir: uﬁl—"‘ O
Sla Sf cad g ‘ég ng_ »

el-Hulvani, goriisiinii bagka bir delille su sekilde desteklemektedir: “Yukaridaki bes
sart edatinin amilinin sart fiili olmasinin uygunlugunu gi sart edatinin kullanilisiyla da
destekleyebiliriz. Bu edatin basina bir cer harfi geldiginde harfi cerle birlikte bu edat sartin

cevabina degil, sart fiiline muteallik olmaktadir. Ornek, < 3 i (lsa ‘gi P

2.1.7. SART USLUBUNDA CEVAP CUMLESI

el-Hulvani, cevap climlesinin cevap cilimlesi olmast i¢in gerekli sartlar1 tagimadigi

durumlarda bagina < harfinin bitistigi dokuz durumu saydiktan sonra, onuncu maddede cevap

26 Muhammed Hayr el-Hulvani, en-Nahvu’I-Muyesser, 1/179.
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ciimlesinin cevap ciimlesi olma sartlarini tasidigi halde basma < harfinin geldigi duruma
deginmistir.

Cevap ctimlesi gereken sartlar1 tasidigi ve < bitismeden cevap ciimlesi olmaya uygun
oldugu halde fe bitisir. Bu durumlarda fiili muzarinin merfii olmasi gerekir. Ornek & u-ts)
(é\-M A f’&u‘# “Kim bir daha bdyle yaparsa Allah ondan intikamini alir.” (Maide:95).

el-Hulvani, sartlarin gerektirmedigi halde, cevap ciimlesine < harfinin bitismedigini
sOylemis ve dipnotta nahivcilerin bu konuyla ilgili goriislerini vermistir. Bunu yaparken yine
isim vermeden “bazi nahivciler” ifadesini kullanmigtir. Bilgi i¢in referans vermis ve daha
sonra da yine nahivcilerin bir goriisiine genel bir ifadeyle deginmistir:

“Cevap ctimlesinin cevap ciimlesi olma sartlarini tasidigi hallerde kendisine
harfinin bitismesi konusunda bazi nahivciler mahzuf bir mubteda takdir etmislerdir. Bazilari
ise bdyle bir takdir yapmamislardir. Bu konuda Ibn Malik’in Serhi ‘Umdetu’l-Hafiz ve
‘Uddetu’l-Lafiz isimli eserine bakilabilir. Nahivciler, bunu siirdeki zaruretten saymadiklari

halde, bazen < harfi cevap ciimlesinde bulunma sartlarini tasimakla beraber diisiiriilebilir™.”

2.1.8. NIME VE BISE FiiLLERINDE FAiL

el-Hulvani, medih ve zemm fiillerinin failini islerken, failin sifat, tekit, atfi beyan ve
bedel almas1 konusunda nahivcilerin goriiglerini yine genel bir ifadeyle ele almis bahsettigi
nahivcilerin kimler oldugunu agiklamamastir.

“Failde 4saiad) J) olmahdir. Ornek, <l Ja i) a2, Buradaki elif-lam tiir ifade eder
clinkli belirli bir adam Oviilmemektedir. Burada kisi adamlik yoniinden oviilmektedir.
Nahivciler, burada failin tabiileri ilizerinde konusmuslar ve “Buradaki failin vasfi, tekidi,
kendisinden bedel getirilmesi ve kendisine atfi beyan getirilmesi cdiz midir?” sorusunu
sormuslardir. Manevi tekid ile tekidinin cdiz olmadigi konusunda ittifak eden nahivciler
lafzen tekidini ciiz gormiislerdir. Bu nahivcilere gore 4 4sdd Ja 1) a2d denmesi caiz degildir

ancak, &) J=> ) 2! a2 denmesi caizdir. Ciinkii buradaki J) tiiriin hepsini ifade eden J)

Lpaiad) dir, Awd dendiginde kastedilen ¢ogul manaya ters bir anlami i¢inde barindirir. Elif-
lamli failin bedel ve atfi beyan almasi konusunda nahivciler, bedel ve atfi beyanin elif-lam
takili veya elif-lam takili marifeye muzaf olmalar1 sartini ileri siirerek ittifak etmislerdir.

Nahivciler buradaki failin sifat almasinda ise ihtilaf etmislerdir. Bazilar1 failin sifat almasini

* Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/182.
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caiz gormezken bazilar cdiz gormiistiir. Caiz gorenler Zuheyr’in su beytini delil olarak ileri

N . 230
stirmiiglerdir™":”

A8 gal) U il jaad) gal | g ad 13) cuf g pal) 8l and

Onlar odalardaki sobanin atesine geldiklerinde sen ne kadar da mert bir gengsin.

el-Hulvani, medih ve zemm fiillerinin failini isledigi kisimda miiteahhirin nahivcilerin
cogunlugunun el-Ferra ile ilgili bir yanilgilarina su sekilde yer verir:

“ Miiteahhirin nahivcilerin ¢cogunluguna gore, el-Ferra, a2 ve (a— fiillerini isim
olarak kabul etmis bunlar1 fiil olarak gormemistir. Bu goriis, el-Ferra’nin kitaplarini
okumamaktan ve onun goriislerini kulaktan duyma birbirlerine aktarmaktan kaynaklanan bir
hatadir. Halbuki el-FerrA Me‘ani’l-Kur’an isimli eserinde a* ve o4& nin fiil oldugunu
defalarca agiklamistir. Bunun i¢in, eserin birinci cildinin elli alt1 ve elli yedinci sayfalar ile

ikinci cildinin yiiz kirk bir ve yiiz kirk ikinci sayfalarina bakabilirsin®'.”

2.1.9. MUNADA

el-Hulvani, “eski nahivciler” ifadesini kullanarak nidd konusunda, nida tislubunun
amaglarini bir seyle kisitlamalarini elestirmis ve nidanin kullanimia dair diger seyleri de su
sekilde eklemistir:

“Eski Arap dilcileri nida’dan maksad1 bir seyle smirlandirmiglardir. O da, seslenene
yonelmesi i¢in insan1 ¢agirmak veya seslenenin séziine seslenilen tarafindan dikkat edilmesini
saglamaktir.”** Nida iislibunun bir ¢cok amagla kullanilmas séz konusudur. Soylenen sdzii

kuvvetlendirmek, yardim talep etmek, kisiyi tazim etmek vb. amaglarla kullanilabilir>*.”

2.1.10. NIDA EDATININ HAZFEDILMESI

“Nida edat1, eger munada, mufred-alem ise diismesi caizdir. Ornek, &e uéf" ‘:‘5-“34:)
‘45) “Ey Yusuf! sen bundan vazgec.” (Yasuf:29). Munada muzafsa nida edat1 diigebilir ve bir
de eger munada eyyu(sl) ise aym sekilde nida edati diisebilir. Ornek, (%‘ eg:\kﬂ L
UJL)—“‘) “Ey gonderilen elgiler! Bundan sonra isiniz nedir?” (Hicr:57)**.” el-Hulvant,

yukarida zikrettigi nida edatinin diisiiriilmesinin caiz oldugu yerlerin Arap dilcileri tarafindan

#0Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 1/182.
Blae., 1/209.
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ittifak edilen noktalar oldugunu belirtmis ve konunun devaminda ihtilafli noktalar
zikretmistir:

“Munada nekre-i gayr1 makside oldugunda nidd edatinin hazfedilmesi konusunda
Arap dilcileri ihtilaf etmislerdir. Eski nahivciler, burada hazfin caiz olmadig1 goriisiindedirler.
Muteahhirin nahivciler ise, bu durumda hazfin céiz oldugunu belirtmislerdir. el-Hulvani

burada muteahhirin nahivcilerin goriislerini siir ve nesirde drneklerine rastlanildigi i¢in dogru

bulmustur. Bu konuda su hadisi nesre bir 6rnek olarak sunmustur: ( (&> =& il g i),

‘Asa’nin su beyti de siire bir 6rnek olarak getirmistir235 2
ple By e 53 1oss Al ciial) A A 38N Gy Aag

Herkes siralanmis olarak ve ortalik tam bir zifiri karanlikken bir geceyi gegirinceye
kadar soyle derler: Ey Sabah! Haydi dog gayri!

el-Hulvani, munadanin ismi isaret oldugu durumlardaki, hazfinin az oldugunu
belirtmis ve ardindan yine nahivciler arasindaki ihtilafa genel ifade kullanarak yer vermistir:

“Munadanin ismi isaret oldugu durumlarda nida edatinin hazfedilmesi 6rneklerine az
rastlanir. Bu nadir durumlar i¢in Z1’r-Rumme’nin su beyti 6rnek olarak verilebilir:”

48 gde g 1 Jiay aba JB Lt e calas 13)
Gozlerinden sevgilim icin yas bosaninca dostum dedi ki: “Be adam! Senin gibi
birisi de mi tutulup asik oldu ha?”

“Buradaki 1% nm basindaki nida edati diigmiistiir. Aslinda buradaki ifade 1 Ly
seklindedir. Buradaki durumu bazilar su ayete uygulamiglardir: (agujh\ uﬁ 973—1 3’34\ r"':)
“Sonra siz dyle kimselersiniz ki, yine kendinizi 6ldiiriiyorsunuz.”(Bakara: 85). Buradaki $¥ 3
nin basindaki nidd edat1 diisiiriilmiistir. Aslinda ifade $¥3\ seklindedir. Ancak bazi

nahivciler, ismi isareti baska bir sekilde degerlendirmislerdir236.” el-Hulvani, buradaki

tartismalar1 daha fazla uzatmamis ve meraklilar1 Ebi’l-Beka el-‘Ukberi’nin et-Tibyan Fi

‘Irabi’1-Kuran isimli eserine yonlendirmistir.
2.1.10. CER MAHALLINDEKIi ZAMIR UZERINE ATIF

“Zamir bazen harfi cerle veya muzafla mecriir konumunda olabilir. Bu durumdaki bir

zamire harfi cerin tekrarlanmasiyla yapilan atif fasih bir atiftir. Cer harfinin tekrariyla yapilan

atfa ornek olarak su ayet verilebilir: (g,\,-.“'-ﬂ-h U,-ﬁ‘ LiE W 58 J‘ &3k L) uéJjJJ P dliﬁ)“

*¥ Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I1/536.
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Ikiniz de isteseniz de istemeseniz de (bir diizen iginde var olup hiikmiime) gelin” buyurdu.

Onlar da “Isteyerek geldik” dediler. (Fussilet:11). Eger zamir muzafla mecrirsa, ayn1 sekilde
muzafin tekrarlanmasi fasih bir kullanim olur buna 6rnek olarak su ayet verilebilir: ( Jai bﬁ
i) ally dlgll) ““Senin ve babalarmm ilahina ibadet ederiz” demislerdi.” (Bakara: 133).
Ancak bazi nahivciler cer edenin tekrarlanmadan matufu aleyhe cer ile atfedilmesini caiz
gormektedirler. Bunun igin delil olarak da su kiraati getirmislerdir®’: ( uJif-M 4543\ & iﬁ‘&
el-‘hjﬂ 3 f\-;)238 “Kendisinin adi ile (yemin edip) birbirinizden isteklerde bulundugunuz

Allah’1in emrine aykiri davranmaktan ve akrabalik baglarini kesmekten kacinin. (Nisa:1).”
2.1.11. MANSUB MUNADA

“Arap dilcileri, munadanin gizli bir fiilin mefilu bihi olarak mansup oldugu
goriisiindedirler. Onlara gore bu fiil ya cgéui ya da =4 fiilidir. Nida edatlari ise bu fiillerden
bedeldir™®.” el-Hulvani, mansup munaday: isledigi bu kismm basinda boyle bir giris
yaptiktan sonra dipnotta genel bir ifade kullanarak fakli goriisteki nahivcilere yer vermistir.

“Baz1 nahivciler, munadanm mefulu bih yapilmasina itiraz etmislerdir. Ciinkii ‘=
hazfedildiginde ve yerine =3 fiili kondugunda, ciimle insai ciimle olmaktan ¢ikip haberi

climleye donecektir. Diger bazi nahivciler ise, bu delile karsi ¢ikmak i¢in kendilerini
zorlamiglardir. Onlar, bdyle bir takdirin climlenin yapisin1 haberiden insalye ¢evirmeyecegini
iddia etmislerdir.”

el-Hulvani, kendi goriisiinii ise s0yle agiklamistir:

“Munada gizli bir fiilin mefilu degildir ve munadanin mefille bir baglantis1 yoktur.
Munada miistakil bir konudur. Munadanin mansuplugu durumun gelisinden ve toplumsal

vaziyetten kaynaklanmaktadir®*’.”

2.1.12. ELiF-LAM TAKILI MUNADA

“Eger J) takili isim alemse J) takis1 diisiiriiliip o sekilde nida iislibu igine dahil edilir.
Ornegin, 2 ¢ kelimesi alemdir. Bu kelime munada yapilmak istenirse J takisini diisiiriilir &
g seklinde munada yapilir. Eger J) takili isim alem degilse bu durumda 6zel bir muamele

gerekir. Ciinkii nidd edatlar1 J) takili isimle yan yana gelemezler. Bu durumda ya J) takili

»*"Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/742-743. ) L

2% Ayetin ‘Asim kiraatine gére okunusu sdyledir: a5 Y15 4 (yslelid o2 & 158815
29 ae., 11/540.

0 qe., I1/541.
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isimle nidd edat1 arasma ) belirsiz ismi ya da ismi isaret getirilir’*'.” el-Hulvani, bu

aciklamadan sonra, munada ile J takili isim arasmna Lfi edatinin girmesiyle ilgili nahivcilerin
goriislerine dipnotta su sekilde yer vermistir:

“ Baz1 nahivciler, nida edatindan sonra gelen cgi edatindan sonraki J takili isimdeki
dam, ittibd dammudir. ‘Irdb dammi ve bind damm degildir. Bu garip bir zorlamadir. Bazi

nahivcilerde tabi olan J) takili ismin mansup olmasini ciiz gdrmiislerdir. Bu da nahivcilerin

geneline muhalif bir goristir’*.”

2.2. iSIM VEREREK NAHIVCILERIN GORUSLERINI ELE ALMASI

el-Hulvani, genelde diger nahivcilerin goriislerini ele alirken genel bir hitap tarzi
kullanmig, bahsettigi nahivcilerin kimler oldugunu agiklamamistir. Ancak bazi yerlerde
Sibeveyh, Ibn ‘Akil 6.(h.769), el-Muberred, Ibn Malik gibi eski dilcilerin goriislerine yer

vermistir. Simdi bunlardan 6rnekler sunalim.
2.2.1. MUZAF VE MUZAFUN iLEYHIN DUSURULMESI

“lzafet terkibinin iki tarafi sanki tek bir isimmis gibi birbirine bagh bir yap
olustururlar. Eski Arap dilcileri biraz asir1 giderek “Muzédfun ileyh muzéfin tenvini
mesabesindedir bu yiizden ikisinin arasinin ayrilmasi cdiz degildir” gorilisiinii kabul
etmislerdir’®.” Konunun basinda bu sekilde genel bir ifadeyle nahivcilerin goriislerini vererek
giris yapan el-Hulvani, konunun devaminda Sibeveyh’in goriislerine yer vermis ve son olarak
da kendi goriisiinii dile getirmistir.

Muzafun ileyhin hazfi caiz ve miistehcen kullanim olmak tizere iki sekilde ele alan el-
Hulvani, miistehcen hazifteki goriis farkliliklarina su sekilde yer vermistir:

“Miistehcen hazif, Sibeveyh’in hazif olarak degil de muzaf ile muzafun ileyhin

arasinin ayrilmasi olarak degerlendirdigi haziftir. Sibeveyh bunu nesirde dogru bulmamus,
siirde caiz gormiistiir. Bu konuda su 6rnegi getirmistir244:” a3 R &49‘ I,

“Bu tiir kullanim basin dilinde olduk¢a yaygindir’*.” Ornek, 9 CM C ping gand)

408l cllaa) jghi Bu ciimlede muzdfun ileyh diisiiriilmiistir. Ciimlenin asl

sOyledir: W ghi g 41adl) cilbleal) Flady i fay gaal,

*! Muhammed Hayr el-Hulvani, age., II/551.
*ae., 11/552.
 ae., 11/643.
* ae.,11/645.
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el-Ferazdak’in siirindeki kullanim i¢in su beyiti 6rnek olarak verebiliriz:

M) g g (21,8 O 4 il La e sy 0a

Ey Aslanin alni ile kollar arasindayken beni mutlu eden bir kili¢ goren!

“Sibeveyh’e gore, bu beyitte éuif‘ kelimesi <;°U3 kelimesiyle mecrir olmustur. a-e-h
kelimesi ise muzaf ile muzafun ileyhin arasin1 ayiran bir kelimedir. Sibeveyh bunu giizel
kabul etmemistir. Ancak bazi nahivciler, birbirine yakin olan iki sey i¢in bunu caiz
gormiislerdir. Ornek, Add e day 9 N & &55 ciimlesinde & ve Jau kelimeleri viicudun iki
organ1 olup birbirine yakin olan iki seydir. Iste baz1 nahivciler, birbirine yakin olan bu tiir iki
seyin ayni seye muzaf olduklarinda birincinin muzafun ileyhinin disiiriilmesini caiz
gdrmiislerdir**.”

el-Hulvani’nin bu konudaki goriisii agiktir: “Birbirine yakin olan iki kelime dahi olsa
bu gibi terkiplerde muzafun ileyhin diisiiriilmesi hos goriilen bir dil degildir. Bazi dilciler
fasih kullanimda 6rneklerine rastladiklari i¢in bunu caiz goérmiislerdir ancak her cédiz olan sey

dogru bir kullanim degildir**’.”

2.2.2. HABBEZA FIiiLi

“)ia fijli, medih icin kullanilir. Ancak bagina bir nefiy las1 geldiginde bu durumda

zemm i¢in kullanilir. Ornek olarak Ummu Semle’nin su beyti verilebilir:
LA 13 M (a8 ) Al e Slall Jal s i

Dikkat ediniz ki, Mela halki ne iyi insanlardir. Ancak Mey'in adi gectiginde, Mey ne
kotii biridir.

Sair yukaridaki beyitte habbeza fiilini 6nce medih sonra da zemm igin kullanmugtir™*®.

Habbeza’ nin bulundugu climle, < fiili, 13 faili ve medih veya zemmle mahsilis olmak
iizere lic unsurdan olusur. Mahslis, mubtedd muahhar, haberi ise medih veya zemm

249 5y

climlesidir el-Hulvani, kendi goriisiinii bu sekilde agikladiktan sonra el-Muberred ve

ogrencilerinin goriiglerini dipotta vermistir.

* Muhammed Hayr el-Hulvani, age., 11/645.
6 ae., 11/645-646.

T ae., 11/646.

*ae., 1/211.
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el-Muberred ve Ogrencileri Ibn Serric ve es-Sirafi’ye gore, 'd=ia @ ve 12

kelimelerinden olusan birlesik bir isimdir. Ibtida ile merfu olacak sekilde kendisinden sonraki

de haberidir*™.

2.2.3. iZAFET TERKIBINDEN DOLAYI MUZEKKERLIK ANLAMI
KAZANAN MUZAF

“Muzafin miiennes oldugu halde muzafun ileyhle iliskisinden dolay1r miizekkerlik
0zelligi kazanmasi ¢ok az goriilen bir durumdur. Hatta Sibeveyh gibi bazi dilciler bu konuyu
hi¢ islememislerdir. Muzafin miizekker muamelesi gérmesine su ayet 6rnek olarak verilebilir:
(c.),-.ﬂ'-MlA 1-64 aﬁm‘ ‘ﬂhﬁ) “Biz istesek, (inkarcilarin) tizerlerine gokten bir mucize indiririz
de ona boyun egerler.” (Suara: 4). Bu ayette Hﬁl.bi kelimesi miizekker zamirine muzaf
olmus ve bu yiizden kendisine miizekker muamelesi yapilmistir. Bunu normalde eéj‘-bi

kelimesine uygun olarak da_ala seklinde gelmesi gereken (@A  kelimesinden
anlamaktay1z>'.”

el-Hulvani, muzafun ileyh vesilesiyle muzafin miizekkerlik kazanmasina 6rnek olarak
sundugu ayet, el-‘Ukberi’nin et-Tibyan Fi Irabi’l-Kuran isimli eserinde bu duruma &rnek
olarak kabul ettigi ayettir’. el-Kisai bu ayetteki (sl kelimesinin él-bi kelimesinin hali
olmadigi, Nﬁu;i kelimesindeki a® zamirinin hali oldugu goriisiindedir. el-‘Ukberi, el-
Kisai’nin bu goriisiine kars1 ¢cikmis ve (@l kelimesinin él.bi kelimesinin hali oldugunu
savunmustur. el-Hulvani’de burada el-‘Ukberi ile aym goriistedir. Ancak bu konuyla ilgili
bir¢ok goriis oldugunu el-Hulvani, dipnotta, “ayet hakkinda diger sdzler i¢in bak™ seklinde el-
‘Ukberi’nin eserine atifta bulunmustur.

Muzafun ileyh vesilesiyle muzafin miizekkerlik kazanmasina drnek olarak ibn ‘Akil,
(M‘ O &‘.-.Ug ““ ad ) u\) “Muhakkak ki iyi hareket eden (ve iyilik yapan)lara Allah’in
rahmeti ¢ok yakindir.” (Araf: 56) ayetini drnek olarak sunmustur. Ibn ‘Akil, muzafin

miizekkerlik kazanabilmesi i¢in, muzafin hazfinin cdiz olup muzafin ileyhin onun yerine

gecebiliyor olmasi gereklidir™’. ibn ‘AKil’in bu sart (c.J.-.i»‘-MalA 1-6-‘ aéjl-@‘ Qﬂﬂﬂ) ayeti icin de

»**Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I/211.

251 ay'

22 Ebi’l-Beka el-‘Ukberi, et-Tibydn Fi Trabi’l-Kurdn, thk. Muhammed Ali el-Becavi, baski no
yok, basim yeri yok, ngr. Isa el-Babi el-Halebi ve Serikah, 1976, s. 993.

2 Bahauddin Abdullah b. ‘Akil, Serhi Ibn ‘Akil, 20. baski, Daru’t-Turds, Kahire, 1980,
I/51.
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uygun gorinmektedir. Dolayisiyla her iki ayette muzafun ileyhe bitismesi sebebiyle

miizekkerlik kazanan muzafa ornek olarak verilebilir.

2.2.4. NiDADA UZAK VE YAKIN iCiN KULLANILAN EDATLAR

el-Hulvani, hem yakin hem uzak igin kullanilan < nida edat: ile ilgili goriislerini
acikladiktan sonra dipnotta farkli goriiste olan Ibn Malik ve Fahreddin er-Razi 6.(h. 604) nin
goriislerine yer vermistir.

“Arapgada hem uzak hem de yakin igin kullanilan tek bir edat vardir: . Y4 edat: nida
edatlar1 i¢inde en dnemlisi ve en ¢ok kullanilamdir. Ciinkii = edat: tiim nida iisluplarinda

kullanilir. Digerleri hazfedilemedigi halde bu edatin hazfedilmesi caizdir. Allah lafz1 bu edatla
cagrilir. Kuran-1 Kerimde nidd edatlarindan kullanilan tek edattir. Arap siirinde de diger
edatlardan kat kat fazla bu edat kullanilmistir. Ornekler, (u\ #3555 il G&u PRI Uﬁj)
“Yine dedik ki: “Ey Adem! Sen ve esin cennette kalin...” (Bakara:35)**.” Siire érnek olarak
Mudarres el-Muzeni’nin su beyti verilebilir:
Gl e Lagy ) Ly e al by Al B s
Ey Ummu Ma'mer! Allah'in yerleri tiim genisligiyle birlikte birgiin bana neredeyse dar
gelecek.
fbn Malik, 2 edatinin sadece uzak icin kullanildig1 seklinde goriis belirtmistir.

Fahreddin er-Razi’de bu konuda onun gibi diisinmektedir.”*”.

**Muhammed Hayr el-Hulvani, age., I1/534.
3 ae., 11/534.
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SONUC

Arap nahvinin temelini olusturan amiller nazariyesi, takdir, ‘irdb gibi unsurlar nahiv
kurallartyla ilgili farkli goriislerin ortaya g¢ikmasma sebebiyet vermistir. Bu da nahvin
hacminin biiylimesiyle beraber 6grenilmesini zorlastirmistir. Nahvin kolaylastirilamsiyla ilgili
ilk caligmalarin uzman-6grenci ayrimi temelinde nahiv konularinin sadelestirilmesi seklinde
olugunu gérmekteyiz.

Sadelestirme faaliyetlerinin zamanla yeterli gelmemesi, amiller nazariyesi, takdir ve
‘irab gibi nahiv unsurlarinin sorgulanmasma yol a¢mistir. Bu alanda ilk gbze carpan
Endiiliislii Ton Mada”’dir. O amiller nazariyesinin, takdirlerin ve ikinci-iiglincli derecedeki
talilerin kaldirilmasini teklif etmis ve bu alanda 6ncii olmustur.

20 yiizylla gelindiginde Ibn Mada”’nin onerilerinin bazi Arap nahivcileri tarafindan
dikkate alinarak bu yonde calismalarin yapildig: goriilmiistiir. Ibrahim Mustafa ile baslayan
bu harekete Ibn Mada”’nin er-Reddu ‘Ale’n-Nuhat isimli eserini tahkik eden Sevki Dayf,
onemli katkilarda bulunmustur.

Nahvin temelini olusturan, amiller nazariyesi, takdir, tevil ve ‘irdb gibi unsurlarin
degistirilmesine yonelik metodolojik yenilik¢ilik hareketlerinin yaninda nahvin oldugu haliyle
ogrenciye 6gretilmesini kolaylastirmay1 temel alan pedagojik yonlii yenilik¢ilik hareketleri de
vardir. Muhammed Hayr el-Hulvani’deki yenilikg¢iligini pedagojik yonlii yenilik¢ilik olarak
kabul edebiliriz.

Muhammed Hayr el-Hulvani, amiller nazariyesinin Arap nahvini zorlastirdigi
goriisiindedir. Ancak o amiller nazariyesinin kaldirilmasiyla ilgili teklifler sunmamistir. Nahvi
oldugu gibi kabul edip 6grenci i¢in kolaylastirilmasi yoniinde ¢aba sarfetmistir. el-Hulvani,
cesitli Arap iilkelerinin secgkin {iniversitelerinde nahiv dersleri vermistir. Bu dersler esnasinda
ogrencinin nahivle ilgili sikintilarin1 bizzat gérmiis ve ona gore kolaylastirici eserler
yazmistir. Bir anlamda el-Hulvani nahvi 68rencinin zihnine yaklagtirmistir.

el-Hulvani’nin kolaylastirma hedefli yenilik¢i metodunda dikkat ¢eken nokta, iislubu ve
pratige verdigi onemdir. el-Hulvani genelde basit bir iislup kullanmistir. Ancak bazi nahiv
konularini iglerken, gegmis nahivcilerin tartismalarina da yer vererek, nahiv kurallariyla ilgili
genis tartigmalarin ve birgok farkli goriisiin oldugunu 6grenciye fark ettirmistir. el-Hulvani,
her bir nahiv konusunun sonuna 6grencinin pratik yapmasini saglamak i¢in 6rnek siir ve nesir
metinleri koymustur. Pratige yonelik nahiv kitaplar1 yazmasi da el-Hulvani’nin pratige verdigi

Oonemi ortaya koymaktadir.
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el-Hulvani, ge¢mis nahivcilerin goriislerine genelde isim vermeden deginmis, onlari
elestirmistir. Nahiv kaideleriyle ilgili farkli goriislere yer veren el-Hulvani, o goriislerden
bazilarin1 kabul etmis, bazilarim1 tevil etmis ve bazilarin1 da reddetmistir. Baz1 goriisleri
reddederken saglam deliller ileri stirmiistiir. el-Hulvani, ge¢mis nahivcilerin goriislerini bazen
onlarin isimlerini vererek ele almistir.

el-Hulvani’nin Arap diliyle ilgili kaideleri sunarken, diger dillerle karsilagtirmalar
yapmasi, genis mantiki izahlar yapmasi, sarf-nahiv ayrimina dikkat etmesi, nahiv terimlerini
secerken ve tanimlardaki hassasiyeti metoduna dair diger onemli hususlardan sayilabilir.

20. yy Arap dili yenilikgilerinden olan el-Hulvani, Ibrahim Mustafa ve Sevki Dayf kadar
meshur olmasa da 6nemli bir nahivcidir. Onun birkag tanesi hari¢ eserlerinin tamaminin nahiv

alaninda olmasi, nahiv yoniiniin giiclinii gésterme noktasinda yeterlidir.
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